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R e p r e s e n t a n t e s : 
Weskott & C i a , Rúa Dom G e r a r d o 4 2 / R i o de Janeiro 
Weskott & C i a , C a t e d r a l 1 3 1 2 , S a n t i a g o de C h i l e 
Weskott & C í a , Bogota y Barranqui l la 
A g f a Argent ina, Bernardo d e Ir igoyen 6 5 3 , Buenos Aires" 
M a n n & C i a , A v e n i d a Brasil 1 9 8 , L i m a / P e r u 
Ani l in inas A l e m a n a s , U r u g u a y 1 2 5 0 , Montevideo 
Kavi in Hermanos, La P a z / B o l i v i a 
C . Hel lmund W & Co., Torre a V e r o e s 2 5 , C a r a c a s / V e n e z u e l a 
A g f a Foto, Mexico D. F. 
Adolfo Biener y C i a , 6 a Av. Sur N £ 3, G u a t e m a l a 
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Las 
rutilantes ESTRELLAS 

DEL CINE 
prefieren el Radio RCA Victor 

El Superelte RCA Victor 
Vn receptor Superheterodino de 8 tubos en el 
cual se emplean 2 nuevos Radiotrones de Super 
Control, regulador de matices tonales, regulador 
perfeccionado de volumen y amplificación "push-
pull." Bellísimo mueble construido en nogal 
escogido o caoba color castaño. 

Ud, estara de acuerdo con 
estos artistas en que este 
es el instrumento ideal 

para el hogar 

Nombre a sus artistas predilectos del 
cine sonoro y Ud. nombrará a las grandes 
estrellas que consideran los instrumen-
tos RCA Victor como los más perfectos 
para la reproducción de la voz humana 
— los instrumentos musicales por ex-
celencia. 

Hay un instrumento RCA Victor que 
satisfará ampliamente sus aspiraciones 
. . . al precio que Ud. quiera pagar . . . 
desde el modelo pequeño y económico 
a los grandes modelos de lujo, los cuales 
son en realidad tres instrumentos en 
uno solo, puesto que le ofrecen una re-
cepción de radio absolutamente nítida 
y natural, una reproducción impecable 
dc los Discos Victor. . . óperas, música 
de jazz, los fragmentos vocales e instru-
mentales más importantes de las pelícu-
las sonoras . . . así como el nuevo equipo 
para hacer en casa impresiones de su 
propia voz. 

Visite hoy mismo a su agente RCA 
Victor . . . quien podrá satisfacer sus 
gustos y exigencias. 

El Nuevo Radio RCA Victor 
RCA VICTOR COMPANY, INC. ^ ^ Camden, New Jersey, E. U. de A. 
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Primer Parroíito. — Tcnjía la bondad cl curioso lector 
que desee direcciones de artistas de leer cl Primer Parrafito 
del número de mayo. ¿No tiene la bondad? Pues tam' 
poco tiene las direcciones. 

Amarga queja. — Dedicada a esta página. 

Vcraitos, — ya scntimcìitales — o ya titalitos — cou 
costalea — de ripios — v dcsconcertantca — CWISOM«)^-
tcs; — versitos — -»ítcnMíio« — y chiquitos — largos v 
dcscoimvnalcst — libres y alejandrinos, — de asotianle-
— o con asììfctos de dibujos — dc animales; — versilo-
--que con mimo — rimo — y que lueffo salen — dispa-
vates... — ¡Ay, versitos, — awfcs — fan scncilUtos ! — 
fín otro tiempo fácil —era ensartaros — parejitos ; 
pero ahora me paso—largas horas V me hago líos — 
cazando.... — ¡y sólo atrapo — uno (juc otro silbido! — 
En mala hora — dejé la prosa. 

Esquilo, Méjico. — Walter Byron es el galán que apa' 
rece con Vilma Banky en "Amanece r" . ¿Por qué "Ama-
necer" en vez de "Desper ta r"? No es que se lo pregun-
te; es que me intriga. 

Anttespasmódico, Barcelona. •— No sé cómo pueden gus-
tarle a Ud. a la ver Marlene y . . . bueno, y la otra j»»-
ven. Pero, en fin, yo en gustos ajenos no me meto. Di: 
Lupita no digo nada, conste. Ni tampoco de la ópera do 
Chicago: no quiero líos. No se declare Ud. anciano, si 
no quiere envejecerme a mí. 

Urieda Oriental, Vigo. — ¿? 

Jordu, Méjico. — Eso dc preguntarme si debe dirigirlo la 
carta a Anita Page diciéndole "Divina A n i t a " , "Encanta-
dora A n i t a " o simplemente "Quer ida A n i t a " , me dc-
muestra que Ud. es un caballero sin imaginación. Cuando 
yo me dirijo a una joven de buen v e r . . . . Pero esos son 
asuntos personales, como los de Guaitsel. La "PrcciosH 
Ani t a " nació en un sitio muy prosaico de Nueva York, 
cn Long Island, donde florecen los matorrales y las casas 
de madera. Se apellida, cn cíccto. Pomares, es más bien 
baja que alta, no pasa de 25 años, rubia, de ojos claros y 
hablando un español muy regular. Ahora, eso de que 
conteste personalmente o de que lo haga su secretaria, no 
me comprometo . . . 

Cliarrita, Riverside D r i v e . — M o j i c a nació cn San Ga-
briel, Jalisco, Méjico, todavía no cumple treinta años y 
jes soltero! Continúa trabajando con la Fox (850 Tcnf!> 
Avenuc) y ahí recibe, además del sueldo, la corespon-
dencia. 

¡Ay, Cuánto te Quierol, de San Nicolás, Argent tm, 
lu pone letra al siguiente tango: 

Soy una amiga nueva que viene <íe muy lejos. 
¿Te dignas recibirme? Decime por favor . . . 
Pongo a tus pies mt aüna, piua como una virgíin, 
Dame tú tan stauiera un poquito de amor. 
Mi viejecito lindo, el de la luenga barba, 
Abuelito querido, decime ¿que horas son? 
¿Sos en verdad viejito, así como te pinta.«; 
o es pura fantasía de tu imaginación? 
A mí no me convence Ío que tn mano escribc. 
Yo te imagino joven, rebosante de amor, 
Con la gracia inquietante del mancebo moderno, 
Con una chispa ardiente dentro del c o r a z ó n . . . 
Un Cupido en la mano, listo para decirle: 
" ¡Prepara ya tus flechas! Vas a entrar en acción!'* 
;Équivócome o no, abuelito querido? 
Contéstamelo pronto; te lo ruego, mi bien. 
Si contestas que sí, lloraré noche y día. 
Si respondes que no, viviré en el Edén. 

Prepara tu pañuelo y suéltate a llorar. 
Que traigan una «ííí>a?ia tu llanto a restañar. 
Las lágrimas «n surco en tus lucjillas rojas 
dejarán, cual rocío, en encendidas hojas. 
Busca sollozos roncos y busca hondos suspiros 
o búscate un revólver y date cuatro tiros, 
porque lo cierto es, niña, ¡oh triste confesión! 
que sólo joven tengo ¡y mucho! el corazón. 
La luenga barba blanca me da el aire de abuelo 
y en toda la cabeza no tengo un solo pelo. 
Mas, 8Í me manda versos amiga tan bonita . . . 

/ a míf con La piolita! 

Porteña Linda y Simpiítica, Buenos Aires. — Con poner 
"Po r t eña" hubiera bastado. Lo demás es característico de 
Uds. Inmediatamente armé un lío en cl Departamento co-

rrespondiente y les enseñe la carta de Ud Y, si no 
pasa nada, vuélvame a escribir, que es lo que me interesa. 

Marie Lou, dc San Juan de Puerto Rico, me dice: 

Vaya un tipo interesante, 
El dc esto respondedor, 
Haciéndose el importante 
Como todo buen señor. 
Tu persona no descubres, 
Para que sea un misterio, 
Y para que nadie dude 
Que eres como fué Romeo. 
Que te crean un John Gilbert 
Y un romántico Novarro, 
Se imaginen que eres libre 
Y además que tienes garbo. 
Por eso siempre de incógnito, 
Es como quieres lucir. 
Creyéndote ser indómito 
Héroe de una noche y mil. 
Misterio que he de romper 
Diciéndote las verdades, 
Y te voy a indisponer. 
Con todas tus amistades. 
Eres un viejo con barbas. 
De gafas en la cariz. 
Maniático y cascarrabias-
Así es como vos vivís. 
Sólo en la cabera tienes 
Tres mechoncitos de pelo, 
Y cuidártelos conviene 
Con mucha atención y esmoro. 
Al reírte sólo enseñas 
Un colmillo que es bien fe», 
Por eso cuando reseñas 
Expresas bien tus deseos. 
Una joroba en la espalda 
Que te hace andar encorvado, 
Y a todo el mundo lo aguardas 
En tu escritorio sentado. 
Temblando vas cuando andas, 
Apoyado en gran bastón, 
Es así como te aguantas. 
De no dar un tropezón. 
Todas estas cualidades 
Son las que te adornan. Hombre, 
Basta ya de falsedades 
Y ahora diré tu nombre. 
Armando Ruido te llamas, 
Residente en Nueva York, 
E! servidor de las damas 
Y todo un " respondedor" . 
/Armando? Pues no está vial. 
Aunque sea yo corcovado, 
sin dentadura, de edad 
matusalénica y calvo, 
eso de llamarme Armando 
me pone se7itimental 
y me da postín de hidalgo. 
¡.Armando! Nombre sin paz, 
y c&n espada cn la mano, 
gerundio gramatical 
con aires de enamorado, 
?/ con que, de tiempo atrás, 
he volido yo soñando . . . 
¡Armando! Nombre de audaz 
caballero encaballado 
que, por .«ri¿ dama y su mal, 
contra muchos ha peleado, 
¡y que afirma Mary Lou 
que es un Armando Estropeado! 

Marion, Santiago dc Chile. — EI que aparece dc espal-
das en la fotografía-jeroglífico es von Stroheím. La di-
rección dc Ti to Davison es lâ  dc M-G-M. La dc Cris-
tina, la ignoro. Fernández Cué anda de viaje. Elinor, la 
misma que Tito. 

Firma Ilegible, Sagua la Graitde, Cuba. — Si publicomos 
la pieza que Ud. quiere, nos zampan en Ja cárcel a todos, 
porque está "prohibida la r e p r o d u c c i ó n " . . . 

Anatolia, Bogotá, Colombia. — A nadie le consta que la 
Garbo sea neurasténica, pero algo debe haber. La joven 
ha sufrido uno que otro desengaño amoroso y además, co-

mo buena norteña, está sujeta a frecuentes depresiones dc 
espíritu. No es verdad que Jeanctte MacDonald se haya 
querido suicidar. Eso ha dc venir de que alguien dijo 
(lue iba a casarse. Maurice ha hecho " E l Desfilo del 
A m o r " , "E l Gran Charco" . "Paramount on Parade" y 
"Pet i t Café" en 1930. En 1929 filmó "Los Inocentes cn 
Par í s" . 

Greta, de la Habana, se queja así: 

No sabes cuánto extrañamos 
no ver más a Greta y John 
juntos actuar, y lloramos 
ésto, con mucha razón, 
pues la pareja ideal 
que a todos electrizó 
hace tiempo que, fatal, 
el *Vitafón** destrozó. 
¿Qué importa la voz de Johtt 
si sus besos y sus ojos 
nos parten el corazón 
convirtiéndolo cn abrojos? 
Además su voz de trueno 
nos gusta y sale mejor. 
Relámpagos son sus ojos 
y tempestad es su .Tmor. 
Anímense, directores; 
no pierdan así un millón 
de pesos. jQue vuelva Greta 
a representar con Johnl 

Mí papel aquí es traducir los versos de la ingeniosa 
habanorita al inglés, para que se entere la empresa, pero 
no quiero echarlos a p e r d e r . . . 

Greta, 
pizpireta, 
un pajarito 
me dijo que Juanita 
volverá a salir con Greta. 
Espera, 
Greta zalamera, 
un poquito . . . 

Lila, Maracaibo. —- No se ha quedado ciega Jeanettc. 
I Que va! Sigue dejándonos bizcos con cl fulgor de los 
OJOS. Niego ronmdamente que me vaya a desencantar nn 
retrato suyo. A Ud. le toca demostrar quién tiene razón. 

Seudónimo, Montevideo. — ¿Y Ud. creo, inocente Seu' 
dónimo, que es cl único en protestar contra los argumen-
tos de las cintas hispanoparlantes? i Grave equivocación! 
Además de los argumentos, todos estamos protestando tam-
bién contra los actores. Por lo demás, el cine " h i s p a n o " 
ha sido un c.xito. N o se apure, lo que no prospera, se 
acaba. Y pronto. Que se alivie Ud. y que me lo diga 
cn su próxima. 

Santiaguerita. República Dominicana. — Declaro solem-
ncmcnte que aquí sí hay aguacates; pero que los coma 
Greta en ensalada o cn sandwiches no me consta. El que 
hace de galán contra Ricardo Cortcz cn " H e r M a n " es 
Phillips Holmes. 

Barba-Azul, Habana. — Muchísimas gracias. Si se dirige 
Ud. a Brentano. West 47th Street, estoy seguro de que 
hallará lo que desea. Ahí tienen de todo. ¿Qué tal sus 
estimables consortes? 

Princesita de Ojos Glaucos, Maracaibo. — Si no le con-
testé, es que no recibí la carta. Estoy al día en mi co-
rrespondencia; pero trabajo de día y de nochc. Creo que 
basta poner "José Bohr. Hollywood, Cal i f ." Aparte de 
que yo no tengo otra dirección. 

Marocha dc Ojos de Fuego, Buenos Aires. 

Mil ochocientos noventa y cuatro; 
ese fué cl año 

En que \m>o al mundo, Ojazos, 
Y en Minnesota 

que es un sitio muy frígido, 
aunque de nota 

vió la luz de un sol lívido. 

Río de Miel, Caracas. — Nunca me empalagas. Y me 
favoreces pensando que no te contesté la "media docena" 
pendiente por falta de espacio. Fué falta de conocimientos, 
encanto.^ Como ignoro qué nombre tienen originalmente 
en inglés los fotodramas que mencionas, es preciso que 
me dirija a mis lectores para que despejen la incógnita, 
porque yo no sé más que los nombres inglc.<5es. ¿Me c.x-
plico? Ahora verás qué pronto nos iluminan nuestras 
amistades. ¿Quien hace cl papel de Margarita cn "Madre 
mía"? ¿Y cl de Gorga en "Venganza"? ¿Quiénes apa-
recieron cn "La Act r iz" y qué papel tiene ahí Gwcn Lee? 
Las equivocaciones de mi otra respuesta se deben precisa-
mente a que confundí " A m o r Eterno" con otro " a m o r " 
c,uc andaba por ahí suelto. Ahora, cuando nos contesten, 
serás más dulce ¿verdad? 

Zaira, Buenos Aires.— Mil gracias. Maurice, entre otras 
cosas, está cantando aquí por cl radio, filmando para Pa-
ramount y ganando un dineral. De Mojica, ya dió Guaitsel 
entrevista y datos. Y, cn cuanto a tí , tentadora ¿por qué 
no me mandas la reproducción fotográfica de esos ojos?' 

Por cuenta ajena. — Mi colega Guaitsel me encarga que 
agradezca a una Srta. de Barcelona la carta que le escribió 
y que él se abstiene de contestar aunque no de leer repe-
tidas veces, cada vez con más gusto. También me encarga 
que diga al Sr. E, S. L., de la Habana, que no puede 
tomar a su cargo la misión que quiso encomendarle. Ariza, 
por su parte, me pide que advierta al Sr. G. A. P. G. , 
de Santo Domingo, que la dirección de Anita Page es la 
dc M-G-M. 1540 Broadway, en Nueva York. ' 

lintered as second-cla.s.s mattei- Oetobor 17th, 1020. at the I'ost Office at Kew York. N.Y. . under the Act of Jlarch '¿n\, 1879. — .luulo. 1031. Vol. XVI. No. 0. — AdtlitJoiinl ICntry a t 
DuucUen, Now Jersey, Authorized — A monthly imblJshed by Chalmers Publishing Company at 51C Fif th Ave., New York, N. Y. — Subscription Price: $2.00—Single Copy: 20 ccnts. 

Ayuntamiento de Madrid



M antenga su 
Belleza 

Evite el Ataque 

de la Piorrea— 

D IENTES hiaiicos y bellos, 
pero la enfermedad del descuido, la i>lo-
rrea, pasa por alto los dientes y ataca las 
enc ías—pudiendo ocasionar la pérdida de 
los dientes, la pérdida de la belleza y el que-
brantamiento general de la salud. Cuatro 
de cada cinco personas mayores de cuarenta 
años y millares de jóvenes, son víctimas de 
esta enfermedad. 

Comience hoy mismo a cuidar sus encías 
para preservar sus dientes y resguardar su 
belleza. Cepíllese los dientes y encías todas 
las mañanas y noches con la pasta de dientes 
elaborada especif icamente para este fin, 
Forlian's. 

Dentro de breves días usted notará una 
marcada mejoría , así como mejor aparien-
cia en sus encías. Sus dientes también 
quedarán más l impios y más blancos. El 
Forlian's es más que una pasta de dientes. 
Ayuda a mantener las encías f i rmes y salu-
dables. Protege y l impia los dientes y los 
mantiene blancos. Comience a usar el For-
han's dos veces al día para protección de 
su salud. 

Forhan's 
más que una pasta de dientes 

S U S D I E N T E S S O N T A N S A L U D A B L E S C O M O S U S E N C I A S 

El Forhan's, según fúrniula del Dr. R. J . 
Forhan, Dentista, es una preparación iinivcr-
salmenle conocida y usada por los dentistas 
en el tralaniiento dc la piorrea. Para encías 
saludables y dientes limpios y bellos, siga !as 
instrucciones que acompañan a cada tubo. 
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C I N E - M U N D I A L 

PETA 

Negro, Nueva York. — Sus amigos íicncn razón cn lo 
guc le c l ían y ese es también mi modo de ver las cosas. Lo 
único que ¿acara usted con la idea de entrar cn la armada 
ec ver mundo, pero sin que le sirva para nada práctico, a 
menos que tuviera usted la suerte de que lo destinasen a 
servir cn la línea de su profesión. Creo que ganará usted 
mucho más trabajando independientemente, y más aún si 
consiRue acomodo en uno de los grandes centros de e l e c 
tricidad del país. Haga gestiones para trabajar en la Ge 
neral Electric o cn la Western Electric y, como es usted 
joven, aunque comience ganando poco sueldo no le p reo ' 
cupe, pues si tiene ambiciones, constancia y entusiasmo, 
saldrá pronto adelante y tendrá un buen porvenir . Cono2' 
co más de un muchacho que ha seguido este plan y n in ' 
guno ha fracasado, habiendo conseguido algunos de ellos 
una magnífica posición en cl extranjero después de su en-
rrcnamiento cn este país. Por su carta y por lo que usted 
ha hccho por sí sólo en el poco t iempo que aquí reside 
se ve que es un muchacho de f i rme voluntad y de clara 
inteligencia y no le será difícil abrirse paso. 

M . E. Mclcndcz, Nueva York. — A ú n más importante 
que el problema de su salud física, es cl de su asumo 
pasional. Lo que relata, merece mí compasión. ¿Cómo 
puede usted vivir enamorada de esc hombre cínico, de 
.««cntimicntos tan bajos, que la maltrata y no la guarda 
considemción alguna? Es cl de usted un caso que no me 
explico. Por mucho cjuc lo quiera, sino quiere degradarse 
tanto como ya lo esta él, déjelo cuanto antes porque su 
caso es de los que no tienen remedio y con un hombre 
semejante no puede usted ensayar nada. La inflamación 
de las ojeras indica posiblemente algún trastorno de los 
riñunc» y debe hacerse ver por un medico sin perdida de 
t iempo. Para cl cutis, lávese siempre con agua fr ía y p ó n ' 
gase una ligera capa de una crema sin grasa, antes de 
empolvarse. 

F . Gil , Lourcn^o Marques , Africa Portuguesa. — Com' 
prendo perfectamente sus razones y entiendo que no es 
ese el lugar más adecuado para ganarse la vida y ccono' 
mi:ar algún dinero, como usted acertadamente desea. Creo 
que cl país mejor para usted es cl Brasil, donde, por ra-
zón del idioma, la inmigración está más limitada y tendrá 
usted por lo tanto mayores posibilidades para hacer for-
tuna. Le aconsejo que trate de conseguir ésta con el 
trabajo, siguiendo su profesión, que es muy lucrativa y 
decente, o cn cl giro del comercio que me indica; pero 
nunca se le ocurra dedicarse al baile como medio de vida, 
cuando tiene otros más seguros y mucho más prestigiosos. 

Eva, Somewhcrc. — Después que haya usted leído mi 
contestación últ ima, aunque tal vez haya vuelto a dejarle 
un intiino amarí/or cn cl corazón, podrá reflexionar y 
darse cuenta de la sinceridad de mis advertencias y no 
podrá menos de quedarme agradecida y de estimar esta 
sinceridad cn cl fu tu ro . Se deben atajar siempre a tiempo 
los desbordamientos de la imaginación, que a nada con-
ducen, porque después de dar la vuelta al mundo a pié y 
descalzos — lo que no deja de ser bastante cansado — v e 
nimos a encontrarnos con que cl tesoro que buscamos lo 
tenemos cn casa, al lado nuestro, y no nos habíamos dado 
cuenta de ello. Nuestra fantasía convierte siempre en gi ' 
gantes lo que no son sino simples molinos de viento. Y 
cuando descubrimos las aspas desnudas, i entonces sí que 
nos queda amargura cn el corazón! Es posible que el m e 
dio cn que vive no sea el más a propósi to para usted, 
pero precisamente porque tiene sobra de imaginación, p u c 
de aislarse cspiritualmentc cn su interior y hacerse la sueca 
para cuanto la rodea, puesto que t iene la dicha loca de 
contar con un hogar feliz. Por otra parte como **aicm'prc 
Uitfí llueve eHcam3)a'\ puede consolarse con la idea de 
que algún día cambiará de ambiente. Pero todos estos 
pensamientos debe basarlos cn la lógica y cn la realidad 
de la vida y no en ensueños que pudieran acarrearle la 
infelicidad. Creo que me entenderá sobradamente lo que 
quiero decirla, ya que no t iene usted un pelo de tonta. 
Vamos ahora a lo práct ico. La cuestión de los ojos es tan 
delicada que no soy yo, sino un oculista, cl que ha de 
dar cl remedio. Para lo de usted, cn la forma que me dicc 
le salen esas durezas, tampoco conozco remedio, y como 
daño no ha de hacerle, le aconsejo que pruebe cl granu' 
lado que ha visto en el anuncio y, si no le da resultado, 
hágase ver por un pedicuro. Siento mucho tener que con-
testarla tan vagamente cn sus dos consultas materiales. 

Mar ía , Calamar, Colombia. — Comprendo perfcctamcn' 
te su indignación y desde luego pueden estar seguros sus 
paisanos de que está usted muy lejos de ser " L a diva del 
v io l ín" a quien contesté cn pasados números. Compren ' 
derá usted, señorita que una cortesía elemental nos im ' 
lide publicar cl nombre de " L a diva del v i o l í n " , que 
abrá de permanecer así cn perpetuo anónimo. Pero 

creo que estas líneas la servirán a usted de completa sa' 
tisfacción. 

Lina Preocupada, Maracaibo. — El masaje para atenuar 
las líneas del entrecejo no puede ser más sencillo. Lávese 
primero la cara bien, para toda clase de masajes qtjc in« 
tente. Póngase un poco de cold'cream cn cl entrecejo y 

K; 

sostenga la piel estirada con los dedos índice y pulgar de 
la mano derecha, en tanto que con el índice y el corazón 
do la mano izquierda se dé el masaje con un suave movi ' 
miento circular durante varios minutos. Quítese luego con 
una toallita la crema sobrante y cierre los poros con un 
astringente o con agua f r ía . En esto, como cn todo, es 
la constancia la que hace milagros. Para quitar la grasa 
de su pelo, sin necesidad de tener que lavarse la cabeza 
cada dos o tres días, debe usar algún tónico alcohólico de 
los que se venden ya preparados o -preparar usted uno cn 
su propia casa a base de lo siguiente: dos cucharadas de 
zumo de l imón colado, una onza de witch'hazel — "agua 
milagrosa" creo que se llama cn nuestros países, o "agua 
maravillosa" — dos onzas de agua de rosas, una onza de 
íigua de colonia y una onza de alcohol. Con esta mezcla 
se debe friccionar cl cuero cabclhado inmediatamente des-
pués de lavarse la cabeza y , como regla fija, dos o tres 
voces por semana. Verá como rápidamente le desaparece 
la grasa del cabello. 

Desgraciad i ta, Santo Domingo. — M e alegra saber que 
mi respuesta le ha llevado alguna resignación y Elena do 
ia Torre también está contenta de saber que es así. Creo, 
sin embargo, que no debe usted rc.«ignarsc a cuidar so ' 
brinos, pues precisamente lo que necesita es cambiar de 
estado y de ambiente. Por ello, croo que debería tratar , 
por una sola vez, de hablar o escribir al muchacho que tal 
vez por debilidad de carácter y un poco de cobardía — que 
nunca les falta a los hombres cn estos casos y cn las ciu ' 
dadcs pequeñas — hizo lo que hizo. Posiblemente él sufro 
tanto como usted y, sin una explicación, serán ambos 
desgraciados para largo t iempo. Por eso creo que, antes 
dp. quemar las naves y resignarse, debe tratar de poner 
cn claro cl asunto. ) Quién sabe si no estaría cn eso la 
solución de todos sus problemas! 

A . Mar t ín , Cañada de Gómez^ Argent ina . — A ninguna 
de mis lectoras les ha sido fácil encontrar ía pomada 
Lashgrow cn sus respectivos países y como al por menor 
no creo que la manden los fabricantes porque no Ies 
traería cuenta, lo mejor es que, en lugar de la pomada, 
emplee para cl crecimiento de sus pestañas el aceite do 
ricino, o palma cristi como se dice mucho cn Hispano 
América. Fricciónese suavemente con el aceite las pesta-
ñas al acostarse y déjeselo puesto toda la noche, teniendo 
mucho cuidado de que no le entre cn los ojos. Y de las 
pestañas de las artistas de cine no se fie porque casi todas 
son pintadas o postizas. 

Brunett , Cuba . — Como Elena de la Tor re no tiene s e c 
ción de consultas, mo ha comisionado para contestar a su 
carta en esta Estafeta. La señora de la Tor re por su cuen-
ta y yo por la mía la aconsejamos que, para adelgazar, 
no se someta a dicta alguna — más que la dieta natural 
de no comcr cosas que engorden, como féculas y dulces — 
sino que trate de conseguir cl peso que desea por medio 
de ejercicios calisténicos. Si t iene usted modo de hacerlo, 
compre un aparato llamado "sil la de la s a l u d " , con el que 
se hace el ejercicio de remo, con la silla rodada como en 
los botes de regata, (que es el mejor de todos porque 
ejercita todos los músculos del cuerpo , ) más otros muchos 
ejercicios que se pueden hacer con dicho aparato. Si no 
lo puede comprar haga los diversos ejercicios básicos de 
la gimnasia sueca, con suma constancia pero sin llegar 
al cansancio; camine mucho; haga ejercicio cn cl arreglo de 
la casa y no se siente nunca, al menos por media hora, 
después de las comidas. 

Sonrisa Giocondivina, San Juan, Puer to Rico. — Agrá ' 
dezco mucho su carta y estimo sus apreciaciones. Ha aa' 
bido usted comprenderme perfectamente y no he podido 
menos de reírme ante su acierto al juzgarme. Soy, efecti ' 
vamcntc, tan ecuánime que no creo que haya nada ni nadie 
capaz de sacarme de quicio. Ta l vez ésto sea un defecto 
y no una vir tud, pero por vir tud lo tengo especialmente 
cuando pienso que yo, como un San Anton io terrenal , vivo 
rodeado de tentaciones. Estaré siempre dispuesto a s e f 
virla cuando necesite de mi a y u d a . . . por escrito. 

Nelly, Santiago, Santo Domingo . — El t in te mejor que 
conozco es cl Inocto, que se vende bajo cl nombre de 
" N o t o x " , y supongo que cn las buenas peluquerías y sa ' 
Iones do belleza de ese país debe usted hallarlo. N o sé 
el precio que tendrá , pero en Nueva York creo que vale 
$?.00 la cajita de dos pomos. M i consejo sincero es que 
comience a teñirse el cabello lo más tarde posible y hasta 
que no lo haga nunca, pues una vez empezado es una 
verdadera mortificación porque hay que estar siempre so ' 
brc ello. 

Delia, Colón , Panamá. — A la señora de la Tor re puC' 
de escribirla dirigiendo la carta a su nombre , a la d i r e c 
ción de C I N E ' M U N D I A L . N o creo, sin embargo, que 
ella tenga parientes en Centro America porque nunca se 
lo he oído decir, pero pucde^ usted escribirla de todos m e 
dos. N o soy yo cl que está enterado de la vida y mi la ' 

(Conilnúa en la página 471) 

¿Le está haciendo el amor o viendo si le ha raido nna pajita en el ojo? ¡Vayan 
Uds, a averiguar! El es Wallace Beery y ella Marjorie Ramhea^i, de M-G~Ml 
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Cómo se evita un constante peligro 

Los trastornos gástricos e indigestión 
que tanto preocupan o las madres, 
suelen presentarse desde el monnento 
que se le suspende eí pecho al niño. 
Esto se debe a que la leche de vaca 
forma cuajos duros en el estómago; y 
según los médicos, la manera más 
simple y eficaz de evitar tales males-
tares que minan la salud, es dándoles 
a las criaturas—^una vez al día y desde 
el primer biberón—media cucharadita 
de Leche de Magnesia de Phillips. 

Pero no sólo el nene, sino que toda la 
familia, está constantemente expuesta 
a trastornos tales como la indigestión, 
estreñimiento, eructos, biliosidad, 
ardor en la boca del estómago, "agrie-
ras", pesadez después de las comidas, 
etc., que no respetan edad y se deben 
a múltipes causas. 

La Leche de Magnesia de Phillips 
es un laxante ^R^e pero eficaz—a la 
vez que el antiácido perfecto com-
bate tales dolencias regularizando el 
funcionamiento de las'vías digestivas 
e intestinales y neutralizando cualquier 
exceso de ácido. 

Con la Lecho de Magnejia de Phillip» le 
evitan los efectos de la acidez bucal que 
destruye dientes y encías, como lo prueba el 
fesfimonlo de millarei de dentistas. 

Si no es "Phillips^' no e& legítima. Evi-
tense las imitaciones y substitutos que 

pueden ser perjudiciales. w 
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¡SUS BESOS LA AMANSARON! 
¡Era la Bella Diosa Blanca 
de una tribu salvaje de 
caníbales . . . la Mujer más 
Cruel de toda el Africa! 

i.-

Enteramente 
en ESPAÑOL 

i 
EN POS DE AVENTURAS 

; Trader Horn y sus compañeros 
' navegan por un río infestado 
! dc cocodrilos. Llegan a la aldea 
: dc los caníbales.Ven el esqueleto 

de una víctima sometida a la : 

¡La vivida historia de las aventuras de Trader 
Horn en África está ahora maravillando al 
mundo! ¡Dos años en producción! ¡Filmada 
en los más salvajes rincones del África! ¡Un 
nuevo triunfó para la Metro-Goldwyn-Mayer! 

EL TAMBOR MALEFICO 
El "Juju", tambor salvaje, con 

, sus redobles de maleficio, en-
ciende a la tribu en sanguinario , 
frenesí. El escape. U n ataque del 
herido cocodrilo llega casi a vol 
car la canoa. 

CAPTURADOS POR LOS 
ISORGi 

Extraordinarias vistas de los sacri-
ficios rituale,s de la t r ibu más 
primitiva del Africa. La cruz de la 
tortura. 

EN MEDIO DE LAS SELVAS 
Al socorro de Nina, la Diosa 
Blanca de los Negros. Fieras 
salvajes impiden el paso. Un 
Leopardo y una Hiena en lucha 
feroz. 

LA EMBESTIDA DE LOS 
RINOCERONTES 

Los rinocerontes huelen la carne 
humana. La embestida. Los natura-
les hollados por las enloquecidas 
fieras. El disparo que salvauna vida. 

EL AMOR DE UN BLANCO 
Nina aprende a hablar en inglés. 
Su primera lección es "¡Bésame! 
¡Te amo/" 

BATALLAS DE LAS SELVAS 
¡Nunca vistas en la pantallal ¡La 
lucha dé los leones! El hombre 
contra la bestia. ¡El león asaeteado 
se precipita en furioso ataque ! 

Basado en el 
libro de 

E T H E L R E D A LEWIS 
Dramatización por 

Richard Schayer. 
Diálogo por Cyril 

Hume. 
Dirigido por 

W . S . V A N D Y K E con; 
HARRY CAREY 

EDWINA BOOTH 
D U N C A N RENALDO 

METimGOLDWYN-MAYER 
"Siempre en los mejores cinemas' 
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EN el T e a t r o C a l i f o r n i a I n t e r n a c i o n a l , dc Los An-
ífelcs, sn cclcbró el e s t r e n o de " L a F r u t a A m a r -

Ka", l ibro de Sa lvador Alher ich con chis tes de T o n o 
L a r a , p a r a la p r e s e n t a c i ó n c inema toBrá f i ca dc V i rg i -
n í a Fábvcí ías . Gus tó m u c h o la labor dc es ta , y n o 
m e n o s la de J u a n L a n d a , a u n q u e a m b o s r e c o r d a b a n 
demas i ado a M a r i o Dress i e r y W a l l a c e Beery , respec-
t i v a m e n t e . 

" P A Q U E L T O R R E S , t a n a d m i r a d a en " A l h o a " , no 
se p i e n s a c a s a r , p o r a h o r a , con el r i co abogado 

Char les K. F e l d m a n , cjue t a n t o lo desea . Raque l dice 
que el m a t r i m o n i o es u n a cosa m u y ser ia , y n o ciuierc 
s e r ella de las que se c a s a n p g r el solo s u s t o de po-
d e r d ivorc ia r se . C u a n d o se decida, s e rá p a r a t o d a la 
v i d a . . . Y eso es cosa de p e n s a r l o b i en . 

T ~ ) O L O R E S D E L R I O va , ¡ p o r f m !, a t r a b a j a r cn 
^ las R a d i o P i c t u r e s , p o r c inco a ñ o s . P e r o de " L a 
P a l o m a " a ú n n o se sabe n a d a en def in i t iva . 

A P R O P O S I T O de Lol i t a . E n la F o x la qu is ie ron 
c o n t r a t a r p a r a u n a pe l ícula en españo l , y ella 

p id ió 50.000 d ó l a r e s . . . N a t u r a l m e n t e , se los nepra-
r o n . Con ese d i n e r o p o d í a n h a c e r la pel ícula , a u n q u e 
s in ella. 

T ^ A R N E R S e s t á d i spues to a filmar diez pe l ícu las en 
su e s tud io de Brook lyn , donde p a r a eso h a n con.s-

t r u í d o u n n u e v o e scena r io do tado de todos los ade lan-
tos conocidos. Y P a r a m o u n t t a m b i é n p i e n s a in tens i -
ficar su p roducc ión en A s t o r i a . ¿Del Oes te al E s t e ? . . . 

T I L Y D A M I T A es t á filmando " L a E s f i n g e H a b l a " , 
cn la R a d i o . 

A M I M I A G U G L I A , la e g r e g i a ac t r i z , m u y super io r , 
a r t i s t i c a m e n t e , a las m e j o r e s que a c t ú a n cn la 

p a n t a l l a s o n o r a , la h a n o f r e c i d o u n c o n t r a t o ] ia ra 
h a c e r s inc ron izac iones (1) cn e spaño l y en í t í i l iano. 
El la se i n d i g n ó como e ra n a t u r a l y contes tó , p o r 
c o n t e s t a r a l g o : " P a r a eso p u e d e serv i r les mi h i j a " . . . 
Y , e f e c t i v a m e n t e , su h i j a , A r g e n t i n a F e r r a « , que imn-
ca h i c i e ra n a d a en el t e a t r o n i en el c inc, i f u é i nme-
d i a t a m e n t e c o n t r a t a d a como s i n c r o n i z a d o r a l 

p i T A L A R O Y , de la Rad io , h a a n u n c i a d o su boda 
con B e n H e r s h f i e l d . . . 

A P R O P O S I T O de a m o r e s . D u r a n t e a lgunos meses 
se h a v i s to j u n t o s y a l p a r e c e r m u y e n a m o r a d o s , 

a L e w A y r e s y a Lola L a n e . P e r o su rg ió J o a n Den-
n e t t , desconsolada p o r q u e J o h n Cons id ine la de jó p o r 
C a r m e n P a n t a g c s , y . . . la desconsolada a h o r a es Lola 
L a n e . 

T U P E V E L E Z h a ob ten ido u n b r i l l a n t e éx i to e n c a r -
n a n d o a la p r o t a g o n i s t a de " R e s u r r e c c i ó n " . T.a 

s e c u n d a r o n m u y d i s c r e t a m e n t e L u i s Alonso (Gilber t 
R o l a n d ) y Miguel F a u s t R oc ha . 

T T N A i n c o m p a r a b l e mue.s t ra del d iá logo de "Rosu-
r r e c c i ó n " : — I S i b e r i a ! . . . : milnas. chinchcs. mii-

srre. . . 

" D E N N Y R U B I N v a a filmar p a r a P a t h é u n a ser ie 
de comedias co r t a s , q u e él e sc r ib i r á , d i r i g i l a y 

estrellará. 

• p í E Y D E R . c u y a f a m a de g r a n d i r e c t o r es m u y discu-
l ible . n o t e r m i n ó de d i r i g i r la ú l t i m a obra de 

R a m ó n N o v a r r o , " D a y b r e a k " , y p a r a sus t i t u i r l e se 
n o m b r ó a M a r e e ] dc Sano . P e r o t u v o é.ste que filmai-
u n a escena a b s u r d a , e s túp ida , inadmis ib le , y n o vaciló 
en h a c e r n o t a r esto, p id i endo q u e le e sc r ib i e ran o t r a . 
El supe rv i so r se i nd ignó a n t e el a t r e v i m i e n t o de u n 
d i r ec to r que e n c o n t r a b a m a l cl t r a b a j o de u n a u t o r , 
y le o rdenó qiie filmase la o.scena. Marce l se encogió 
de hombros , h izo lo (lue le o r d e n a b a n , y se volvió a 
su desnacho . Al d í a s igu ien te se vió en la p a n t a l l a 
la a lud ida scena , y el s u p e n ' i s o r la e n c o n t r ó ho r ro -
rosa , ¡ c u l p a n d o de ella al d i r ec to r ! . . . Y vuel ta a 
e m p o z a r . L a cuest ión es p a s a r ol rat/>. 

• p D W A R D G. R O B I N S O N , t a n a d m i r a d o en " E l pe-
q u e ñ o C é s a r " , hab la c inco id iomas , y e n t r e ellos 

el e spañoL . . b a s t a n t e ma l . 

• p A M O N N O V A R R O v a a p a s a r el v e r a n o cn E u r o -
p a . y. p r o b a b l e m e n t e , a s i s t i r á e n M a d r i d al es t re-

n o de su "Sevi l la de m i s a m o r e s " . 

Ü S cur ioso s a b e r que en p l e n o Hol lywood poseen 
m a ^ n í f i c n s b ib l io tecas pe r sona l e s Lowell S h e r m a n . 

E r i c h V o n S t r o h e í m . J e a n He r sho l t , Eve lyn B r e n t . 
.Tosef Von S t e r n b e r g . Wi l l i am S. H a r t , Doug las F a i r -
b a n k s , C h a r l e s Chap l in , J a c k Gi lber t y Cecil de Mille. 

A R A C E L I R E Y . pei - teneciente a t m a a r i s t oc r á t i c a 
f a m i l i a e c u a t o r i a n a , de o r igen i ta l iano , h.a reci-

b ido en es tos d í a s u n i n t e r e s a n t e a u t ó g r a f o del P r í n -
c ipe H u m b e r t o , con cuya a m i s t a d p e r s o n a l se h o n r a 
desde h a c e a l g i m o s años . 

• p j E v a r i o s es tud ios h a n hecho p ropos i c iones a Ca ta -
^ l i na B á r c c n a p a r a que t r a b a j e en cl c inc p a r l a n -
t e . P e r o ella r e chazó todas , y n o preoí . samente po r 
cl sueldo, que n i n g u n o le discut ió . " Y o sólo t r a b a -
j a r é " , d i jo , " c u a n d o m e de jen e legir la obra , h a c e r 
el r e p a r t o y escoger los t r a j e s " . Lo cual n o quisie-
ron c o m p r e n d e r cn n i n g ú n estudio. 

• ^ O sólo t r a b a j a r á Dolores del R ío en las R a d í o P ic-
t u r e s . P a r a la P a r a m o u n t h a r á " L a Ro.sa del 

R a n c h o " , con Rich.ard Ai-len. en color. 
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Esta revista circula en todas partes. Precios: 
en España y Portugal, 15 pesetas la subscripción 
anual y Ptas. 1.50 el número suelto; en Argen-
tina, Bolivia, Chile, Uruguay y Paraguay, 5 pe-
sos moneda argentina la subscripción anual y 50 
centavos argentinos el número suelto; en el res-
to del mundo, dos dólares la subscripción anual, 
y 20 centavos oro americano el número suelto. 
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• p A R A B a r c e l o n a h a n sal ido v a n o s a r t i s t a s y o t ros 
^ t a n t o s t écn icos encar.«:ados de filmar allí v a r i a s 
e scenas de " M a r c h e t a " , comedia mus ica l de V í c t o r 
Scliei-tzinííer. con diálogo de Louis S tevens . I r e n e 
D u n n e y R i c h a r d D ix s e r á n las es t re l las . 

• p L pequeño R o b e r t E m m e t t Coof jan , h e r m a n o de 
^ Jack ie , que a c a b a de filmar, c o n t r a su prusto, su 
p r i m e r película p a r a la P a r a m o u n t , n o se r e t i r a r á 
)Jor a h o r a . Y a le e s t án p r e p a r a n d o la sc f funda pe -
lícula. . . y u n o s c u a n t o s mi les de dó la res m á s p a r a 
su h u c h a . 

T ^ O R M A T A L M A D G E se p r o p o n e pas í i r u n a lavpca 
t e m p o r a d a en Méj ico, e s t u d i a n d o el e spaño l . ¿ P a -

r a t r a b a j a r con L u i s Alonso ? . . . 

" y i R G I N I A F A B R E G A S a c a b a de c u m p l i r sus 61 
' años , y su h i j o Manolo los 40. E l doble an ive r -

sa r io se celebró en f a m i l i a . 

^ O S A S de Hol lywood. AniUi Louise F r e m a u l t , be-
^ ll ísima m u ñ e c a q u e sólo c u e n t a 13 a ñ o s de edad, 
h a firma<lo u n c o n t r a t o con cl p r o d u c t o r Char les R . 
Roger s , sejrún el cua l p o d r á se r l l a m a d a p a r a t r a b a -
j a r , d u r a n t e un a ñ o , todos los días, inc luso los do-
minsros, po r lo cual so la p a g a r á n 200 dó la res sema-
na les . P e r o p o r c a d a día que f a l t e al l l a m a m i e n t o 
( inesperado , poi-que. h a s t a hoy. no se h a p e n s a d o cn 
hace r l a t r a b a j a r ) la de scon t j i r án la s e x t a p a r t e do 
su cheque semana l . E n cambio , si en es te p r i m e r a ñ o 
de p r u e b a se p o r t a b ien . Ropcers ) ) rorroc:ará el con-
t r a t o p o r c u a t r o a ñ o s m á s , ascendiéndole de sueldo 
í í r adua lmen te , h a s t a pa jea r l e 1,750 p o r s e m a n a . . . 

" p N los p r i n c i p a l e s es tudios de Hol lywood se h a p r e -
ven ido a todos los e l ementos c o n t r a t a d o s que les 

es tá r^ 'ohibído c o m e n t a r y m e n o s d i s cu t i r los p l a n e s 
o ]>roducciones do aquéllos. 

Y A P R O P O S I T O de los es tudios y do los c o n t r a t a -
dos. Días ])asado5 f u e r o n a e n t r a r en u n o de 

aquél los M a r í a Tuba t i y J o s é López Rubio . E n la 
p u e r t a les de tuvo el c o n s e r j e . ¿Razón ? Que y a ha -
b í an cobrado sus ú l t imos respec t ivos cheques , í jue yri 
no e s t a b a n , po r lo t a n t o , b a j o c o n t r a t o , y q u e y a no 
t e n í a n derecho a l g u n o a e n t r a r en el es tudio , a m e n o s 
que solici tasen y obtuviesen a n t e s u n i)eiTniso espe-
cial. (1) 

^ I L D A G R E Y se c a s a r á en es te m e s de j u n i o con 
^ Georjfe B r e n t , si a l g u n o dc los dos n o se a r r e -
p i e n t e an t e s . 

p R N E S T T O R R E N C E v iene u s a n d o e! m i s m o abr i -
^ g o desde h a c e qu ince años . ( Inc luso en Cal i for -
n i a , donde no lo neces i t aba . ) 

T A ú l t i m a obra de Douff las F a i r b a n k s . " R e a c h i n g 
f o r t h e M o o n " , h a cos tado u n a f o r t u n a casi in-

calculable. El p r o p i o Dou.tílas cobró p o r su labor 
300.000 dólares . Irvinpr Ber l in , el compos i to r , 50.000 
y cl 50 p o r c ien to de los beneficios, como a u t o r dc la 
idea del l ibro. E d m u n d Gouldinjr . 82.000 p o r dir i j r i r 
la pel ícula . Y Els ie J a n i s 25,000 p o r e sc r ib i r el d iá-
logo. . . i Si Iloíran a h a c e r u n a vers ión en español , 
lo q u e r r í a n p a g a r t odo con poco m á s dc c i n c u e n t a 
cen t avos í 

T T A C E cinco años , l a U n i v e r s a l le p a g a b a a Slim 
Summerv i l l e 3.50 dólares semana les . E l g rac ioso 

a c t o r p id ió poco después u n a u m e n t o de 50, y el ge-
i 'cntc del es tudio se lo negó. A h o r a le p a g a n 2,000, 
y c u a n d o ese g e r e n t e qu ie re ver a Summei-ville, ¡ t i ene 
que se r el p r o p i o g e r e n t e quien se moles te en i r a 
v i s i t a r al a r t i s t a a su c a m e r i n o ! . . . 

r edondos . " ( C I M A R R O N " h a . costado, en n ú m e r o s 
^ 1.750,000 dólares . 

r > I N - T I N - T I N , el f a m o s o p e r r o , e s tá exhib iéndose 
a c t u a l m e n t e e n u n c i rcu i to de t e a t r o s de v a r i e -

dades y lo p a g a n (a su dueño) 1,250 dó la res p o r se-
m a n a . 

T I N A B A S Q U E T T E es tá c a n t a n d o en u n c a f é de 
M i a m i . 

• p A F A E L ALVTR — p r i m o g é n i t o de Don R a f a e l Gu-
^ t i é r r ez Alcaide. M i n i s t r o de Cuba on C a r a c a s — 
ha hecho su present í ic ión en el c ine p a r l a n t e español , 
después de habe r lo hecho en L o n d r e s y en inglés, lo-
m a n d o p a r t e cn "Sco t l and Y a r d " , dc la F o x . 

" P L g r a n Vi lches filmó, p o r fin, su p r i m e r película 
i ndepond ien t r . " E l C o m e d i a n t e " , nue él d i r ig ió 

p e r s o n a l m e n t e , aug t i r ándose le u n r o t u n d o éxi to . 

( G I L B E R T M I L L E N . esc r i to r de la Metro , h a salido 
^ p a r a Méj ico, donde se p r o p o n e i n s p i r a r s e p a r a 
u n a película de color local. Temblemos . . . 

T U P E V E L E Z ya n o es tá c o n t r a t a d a en la U n i v e r -
sal . A h o r a t r a b a j a l i b r emen te . L a M e t r o la o f r e -

ció la p r o t a g o n i s t a do " T h e S q u a w M a n " . E n inglés . 

T A S ce j a s de Cla ra Bow, que e r a n n e g r a s ha s t a 
^ ahora , se las a c a b a de t e ñ i r de r o j o p a r a que ha -
.can juego con su c a r a c t e r í s t i c a cabellei-a. 

" D E B E D A N I E L S , que h a c e ya v a r i a s s e m a n a s pasó 
^ los e je rc ic ios de pi loto aéreo, ya t i e n e su licencia, 
y en su av ión hace a h o r a las v i s i tas a los a m i g o s 
res iden tes en los a l r ededores do Hollywood. . . 

A , 
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"TN BROADWAY y por el resto de la 
ciudad, predomina musicalmente la 

rumba cubana, con todas sus características. 
Los propietarios de salas públicas de bai' 

le, los dueños de cafcs'cantantes y los em-
presarios de fondas nocturnas de postín 
están importando del Caribe bandas de 
música y maestros de dansa; las primeras 
para entretener a los clientes y los segun-
dos para enseñarles los pasos del baile. 

Además, en la mayoría de las operetas, 
en los conciertos de radio y en los fonó-
grafos callejeros, las notas de la rumba 
predominan con su voluptuosa melodía 
semiafricana. 

* * * 

A últimas fechas han comenzado los 
yanquis a enterarse de qué clase de música 
gusta por el resto del continente. 

En otra época, se confundía lo español 
con lo sudamericano y resultaba comple-
tamente "Spanish" el suspirar escuchando 
"La Paloma" de Juventino Rosas. Un 
acompañamiento a la española exigía el 
gasto de todas las partituras de "Carmen"; 
pero de las joyas musicales de la Península 
no se sabía nada, hasta que vinieron por 
aquí a hacer sensación algunos composito-
res modernos. 

Después, se impuso el tango, menos por 
su cadencia que por lo atrevidamente exó-
tico de sus pasos de baile. 

Más recientemente, han hecho furor to-
das las canciones que venían de Méjico. 

Y, ahora, surge la rumba y, con ella, no 
pocas dislocaciones. 

T A Argentina era, hasta hace unas cuan-
tas semanas, el mejor mercado de pelí-

culas norteamericanas y europeas. Consu-
mía absolutamente todas las cintas de cine 
producidas en el mundo. 

Pero el gobierno de aquel país acaba de 
decretar que, en vez de dos pesos por kilo 
como hasta ahora, los fotodramas extran-
jeros paguen al Fisco argentino 38 pesos 
por concepto de impuesto de importación. 

Eso, que representa un aumento de casi 
2,000 por ciento, equivale al pago de 600 
dólares de contribución sobre cada película 
de largo metraje destinada al mercado ar-
gentino. 

Los exhibidores locales están que trinan 
y nada digo de los productores de aquí, 
que ya hablan de suspender la presenta-
ción de sus películas en aquel país. Los 

primeros, al protestar contra el aumento 
del impuesto, arguyen que 20,000 personas 
dependen de la importación de cintas de 
cine para ganarse la vida y que, si la ex-
hibición de éstas se suprime por culpa del 
impuesto, quedarán sin trabajo todos aque-
llos ciudadanos.. 

Por su parte, los autores de la ley afir-
man que, ni aun con el aumento en cues-
tión, alcanza la contribución pagada por los 
cines a la que tienen que enterar los circos, 
por ejemplo, a los que se exige como tasa 
el diez por ciento de la entrada bruta. 

Esta situación complica todavía más el 
lamentable enredo en que están metidas las 
casas productoras de Hollywood con mo-
tivo de las cintas hispanoparlantes. 

Pero ocurre preguntar quién tiene la cul-
pa de todo. 

Cuando se impuso en este país la recien-
te, absurda tarifa contra mercancías ex-
tranjeras ¿se escuchó siquiera una protesta 
de labios de los empresarios cinematográ-
ficos? 

Que yo recuerde, no. 
¿Y presumían éstos que el resto del mun-

do iba a quedarse tan tranquilo ante el 
muro infranqueable que levantaba contra 
su comercio el consumidor más rico de la 
tierra? 

Aquellos polvos traen estos lodos. 
Y, ahora que, usando las mismas armas, 

Argentina toma la revancha, cs cuando 
comienzan a oírse conmovedoras lamenta-
ciones. 

Si la contribución impuesta por el go-
bierno de Argentina se considera demasia-
do elevada y si no pocos ciudadanos de 
aquel país van a resultar heridos en sus 
intereses, a las casas productoras de los 
Estados Unidos corresponde cooperar en 
su ayuda, aunque no sea más que para ha-
cer olvidar la indiferencia con que, en su 
mayoría, dejaron pasar el daño que la nue-
va tarifa norteamericana causó en los mer-
cados de ultramar. 

* * * 

No es lógico suponer, por otra parte, 
que el gobierno argentino permita la ruina 
de los cinematografistas locales. 

Alguna fórmula o algún cambio vendrán 
a remediar un estado de cosas indudable-
mente susceptible de arreglo. En ese sen-
tido, somos optimistas. 

Pero nos parece excelente y saludable 
que este cohete haya causado unas cuantas 
estampidas entre los magnates y politicas-
tros de por acá. 

TENUTE ROCKNE era un noruego muy 
emprendedor que vino en la infancia 

a este país y que, a fuerza de actividad, lle-
gó a convertirse en algo un poco raro pero 
extremadamente productivo: entrenador y 
director del mejor equipo de fútbol de que 
se tenga memoria en los Estados Unidos. 

Graci<as, según dicen, a la sabiduría y 
astucia de Rockne, los jugadores de la uni-
versidad jesuíta de Notre Dame no sufrie-
ron una sola derrota durante los últimos 
años de temporada futbolística aquí. Eran 
campeones entre campeones de ese depor-
te, a mi juicio bastante estúpido. 

Pero Rockne hizo un viaje en aeroplano, 
el avión se estrelló con los siete pasajeros 
que llevaba y ahora hay un futbolista me-
nos en el mundo. De sus compañeros de 
viaje — personas sin duda estimabilísimas 
— nadie se ocupó, excepto, quizá, sus afli-
gidos deudos. 

Apenas se enteró del trágico accidente 
el presidente Hoover, telegrafió a la viuda, 
calificando el fallecimiento de Rockne de 
"calamidad pública." 

Yo ni quito ni pongo rey; pero si fué 
calamidad pública la defunción de un señor 
adscrito a una universidad con la misión 
de dirigir actividades deportivas, es justo 
que, por mi parte, eleve una plegaria en 
honor de tantos y tantos profesores anóni-
mos, de esa institución del saber y de otras 
más, que también han contribuido (sin que 
ningún funcionario público se acordara de 
ellos) a educar a la juventud. 

• * * 

También podía yo dedicar dos o tres pa-
rrafitos al estado actual de la aviación; pero 
me abstengo, aunque persista en mi idea de 
que lo único nuevo que se ha descubierto 
en el arte de volar con alas .ajenas, de la 
guerra para acá, es el autogiro de La 
Cierva. 

y O N STERNBERG es, en la actualidad, 
el director de películas de más fama y 

mejor sueldo de Hollywood. A su talento 
se deben los tres éxitos de Marlene Die-
trich: "El Angel Azul", "Marruecos" y 
"Dishonored". 
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Para lograr que la Dietrich obtuviera el 
papel principal en colaboración con Jan-
nings en "El Angel A^ul", von Sternberg 
tuvo que librar no pocas batallas con los 
productores alemanes, que se resistían a 
elevar de esa manera a una "mediocre có-
mica de cabaret" (que así la calificaban). 
Por fin, los convenció... y todos sabemos 
las consecuencias. 

Pero lo que da idea del carcácter y de 
las ideas de este director es otra circuns-
tancia que pocos conocen. 

Este von Sternberg, que andaba muy 
mal de dinero y a quien no conocían más 
que unos cuantos, pidió cuatro mil dólares 
prestados y filmó una cinta muy modernis-
ta y muy estrafalaria: "Salvation Hunters." 

Chaplin la vió, dijo que era una obra 
maestra e indujo a Fairbanks a meter di-
nero en su explotación. 

Comenzaron a exhibirla y fué unánime-
mente silbada donde quiera que la presen-
taron. 

* * * 

Pero aunque de ese fracaso y consiguien-
te rechifla «hace ya dos años, a von Stern-
berg todavía no le sale la rabia. En todas 
sus tarjetas, en todos sus anuncios — aun 
después de sus triunfos con la Dietrich — 
sigue poniéndose: Joseph von Sternberg, 
director de "Salvation Hunters". 

TINO de nuestros subscritores más anti-
guos acaba de cambiar de empleo y de 

dirección, en el momento en que escribo 
estas líneas. Ojalá que nos siga leyendo, 
como hasta aquí, cada mes. 

Se llama don Alfonso de Borbón y era 
rey. 

L domador de fieras que constituye la 
atracción mayor del Circo, en Madison 

Square Garden, esta temporada, es un jo-
vencito que se llama Beety. 

Nunca ha salido de este país y aprendió 
el oficio en una población de segundo or-
den del interior de los Estados Unidos. 

Cuando entra en la jaula, tiene en derre-
dor suyo tres docenas de leones y de tigres, 
a los cuales hace realizar maniobras, por 
grupos, en medio de los rugidos, zarpazos 
y algarabía consiguientes. 

Hace poco, xih tigre se le echó encima y 
estaba disponiéndose a almorzárselo cuan-
do un león, que andaba cerca, cayó sobre 
e! otro felino y se enredaron en una bata-
lla campal. Mientras, el domador escapó, 
casi ileso, lo más de prisa que pudo. 

Una periodista romántica fué inmedia-
tamente a preguntarle a Beety si el león 
había tomado su defensa contra el tigre 
por cariño.. . 

El domador se echó a reir, declarando: 
—¡Qué cariño ni qué calabazas! El tigre 

le antipatizaba mucho al león y, viéndolo 
a punto de desayunarse, quiso quitarle la 
presa. A eso le debo la vida. Por K de-
más, todas mis fieras me detestan. 

Lyda Roberti, una de las coristas más halac/adoras para los ojos que figura en "Yov, 
Said It", revista musical de éxito en el Teatro Chanin de la Calle -'¡'i, en Nuera York. 
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ey^/ T^or z^íCayor 
P o r E d u a r d o G u a i t s e l 

^ S lógico que a un señor que te-
nía tortícolis aguda le sa ga un 
par de diviesos en la nuca, ¿E 

cuando hay tanta gente por el mundo pa 
ra quien hasta un catarro es una novedad? 
No. ¿Es lógico que un mes ande yo a ca-
ZA de estrellas y sólo saque desengaños y 
que, al mes siguiente, me lluevan entre-
vistas? Tampoco. 

Pero esa es la vida y cosas veredes, co-
mo dijo El Otro. ¿O dijo cosas verdes? 
No le hace. (Y observe el lector que yo, 
invariablemente, si pongo una pregunta, 
la contesto; al revés de la mayoría de las 
personas, que plantean los problemas y 
luego se salen por la tangente de los pun-
tos suspensivos.) 

Pero, antes que nada, necesito hacer 
una somera explicación de los muñequitos 
que van con estas letras de molde. La ca-
beza de abundante cabellera, en lo alto 
de la página, es Armida, una de mis en-
trevistadas. El señor del complicado cha-
leco y el pañuelito puntiagudo, se supone 
que sea Max Ree, director-modisto-inge-
niero-arquitecto del cine hollyvi'oodense. 
Y la carita redonda de abajo es una cari-
catura — que no se parece — de Carmen 
Larrabeiti. Al que no le agraden estos 
dibujos, que tenga la bondad de decírselo 
al artista, cuya firma está bien clara. Yo 
no me hago responsable más que de lo es-
crito. 

Armida es un poquito más grande que 
una estampilla, pero ¡qué vértigos produ-
ce con los ojos! Y tiene la vos tan dulce 
como la sonrisa; el cabello tan negro co-
mo las pupilas y la figurita tan perfecta 

Caricaturas 
de Alberto Carreño 

como una Venus, es decir, una Venus me-
nor de veinte años. 

—¿De qué parte de Méjico es Ud.? — le 
pregunté, en presencia de dos personas de 
las cuales no hablaré y de una tercera, de 
la que sí. 

—De Sinaloa. ¡Y adoro a mi país! Pre-
cisamente he venido a esta oficina a ver si 
arreglamos un viaje a la patria, donde me 
p.-opongo bailar, cantar, y . . . 

—Y encantar — interrumpí. 
—Eso es más difícil. ¡Hace tanto tiempo 

que no voy allá! Porque me eduqué en Los 
Angeles, a donde fui muy chiquita, con 
mis padres, y donde inicié mi carrera en las 
tablas. Casi se me ha olvidado el español, 
pero lo prefiero... ¿Verdad, señor Ed-
wards? 

El señor Edwards no se dió por aludido. 
Estaba discutiendo porcentajes, comisiones 
y otras cosas absurdas; pero me miraba de 
reojo, tratando de reconocerme. 

—¿Por qué no ha filmado Ud. más pelí-
culas, Armida? 

Porque en el teatro me ofrecieron mejo-
res condiciones; pero ahora que ha acabado 
la temporada aquí, me gustaría hacer otra 
cinta, hablada o cantada. 

Todo iba viento en popa, cuando inter-
vino Edwards — que es administrador de 
Armida y que fué quien la lanzó como ar-
tista— y refunfuñó: 

—¿No te parece que ya es hora de mar-
charnos? 

La niña se puso colorada y, para disimu-
lar, me preguntó: 

^—¿Ud. conoce al Sr. Edwards, verdad? 
—¡Ya lo creo! — aclaré muy grave — 

En el año de mil ochocientos noventa y 
ocho, si la memoria no me es infiel. . . 

No hubo necesidad de más. A Armida 
le dió un ataque de risa y a Edwards le dió 
un ataque de locomoción y salió de estam-
pida. 

* .-i: 

El Sr. Max Ree es un danés con aspecto 
de rascacielos, sonrisa bonachona, elegante 
indumentaria y nerviosísimo temperamento. 

Lo fui a buscar a las oficinas de la Radio, 
a su paso por Nueva York y la conversa-
ción resultó interesantísima. ¡Figúrense 
Uds. que el Sr. Ree no sólo idea cuanto 
tenga que ver con la presentación dc una 
lelícula, sino también los trajes de todos 
os intérpretes de las cintas de esa marca, 

así sean de época o modernos! 
P i,T eso le llamé modisto-ingeniero-arqui-

tecjo. Es todo eso y mucho más. Dejémosle 
que se explique: 
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ar-

Reseñas de las últimas produc-
ciones cinematográficas a car-
go de nuestros propios redacto-
res, Arisa, Guaitsei y Don Q. 

Tenga el lector la bowJad de 
fijarse en estos ojos ¡/ en la 
•manera de enfocarlos. Sírvase 
también analizar la cantidad ?/ 
calidad cic atractivo que la ni-
ña posee y diganos francamen-
te si no va a causar estragos 
dondequiera que aparezca como 
intérprete de películas. Se lla-
ma Rosalie Roy y es de la Fox. 

Nuestra 
i n i ó n 

DISHONORED 
Sonora, en inglés 

"Paramount" 

Esta película, con mucha más razón que 
la de Chaplin, demuestra la inutilidad del 
diálogo en el cine propiamente dicho. Es 
un verdadero jotodrama, del cual pueden 
suprimirse casi todas las palabras y hasta 
los efectos sonoros: tal es la fuerza emo-
cional de las escenas. 

El argumento no puede ser más sencillo 
ni más trillado. Es la vieja historia de una 
espía que acaba por enamorarse de un ene-
migo de su país y paga con la vida su debi-
lidad. Ahora que la espía, en este caso par-
ticular, es Marlene Dietrich, con lo cual el 
asunto adquiere interés y animación. ' 

Las escenas de más efecto son las que el 
director Sternberg supo refinar con detalles 
fotográficos originalísimos. Particularmen-
te, en el epílogo, cuando a punto de morir 
fusilada, la mujer seca con la venda que 
ella rechazó, las lágrimas del oficial que va 
a dar la orden de fuego; o cuando se sirve 
de la hoja del sable del mismo oficial como 
espejo ante el cual pinta sus labios por úl-
tima vez. 

En los detalles es donde reside la belleza 
de esta producción; y son todos, como el 
argumento, obra de von Sternberg. 

Se lucen, aparte de la Dietrich —que 
habla poco, pero sin acento, en inglés — 
Victor McLaglen, Warner Oland, von Seif-
fertitz y Barry Norton; y, sobre todo, 
Oland. — Ariza. 

Uno de los guiños mas perve7-sos del cine, 
a cargo de George Fawcett, intérprete de 
Drums of Jeopardy" de Tiffany, fdistri-
bucióii para la .imérica Latina de Fer-

dinand V. Luporini.) 
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TABU 
Sonora, pero sin diálogo 

"Paramount" 

Película destinada exclusivamente a los 
amantes de lo bello. No hay. en toda la 
producción — así se trate de humanas for-
mas, de canciones, de paisajes marinos, de 
flores o de peñascos — un solo metro que 
no sea fiesta para los ojos o para los oídos, 
para la sensibilidad o para la imaginación. 

La filmaron el difunto Murnau y el com-
petente Flaherty (el que hiso "Nanook") y 
todas las vistas fueron tomadas en Poline-
sia, cuyos habitantes hacen de protagonis-
tas. El drama consiste en presentar, cn 
contraste con la ventura de dos enamora-
dos, la tiranía de una superstición que los 

(Continúa en la página 469) 

EN CADA PUERTO UN AMOR 

¡Primer premio de interpretación hispa-
noparlante para Conchita Montenegro! Ex-
traordi laria novedad: una artista del cine 
sonoro en castellano que da animación y 
hasta realismo a sus papeles; una niña bo-
nita que no se conforma con lucir su sem-
blante y sus curvas. Además, su voz es 
grata y su dicción muy aceptable. 

En segundo lugar, por orden de méritos, 
José Crespo y Juan de Landa, que trabajan 
muy satisfactoriamente. 

El argumento no tiene nada de particu-
lar. Es la gráfica historia de un marinero 
que se enamora de una muchacha, pero que 
no quiere renunciar al oficio. Se suceden 
escenas lamentables y extremadamente hú-
medas: llueven lágrimas y agua común y 
corriente; se encrespa cl mar; suben y ba-
jan las olas; se mojan los pasajeros de un 
barco y se va a pique otro; sobrevienen 
nuevos llantos. . . . y todo acaba en una 
reunión conyugal, en tierra firme. Los tro-
zos tempestuosos son de gran efecto, conste. 

El elemento cómico lo suministran una 
concertina, una foca y Juan de Landa. 

Aunque no sea más que por tratarse del 
trabajo de una actriz hispana diferente de 
todas las que han pasado por el lienzo a 
últimas fechas, hay que ver esta película 
que, por otra parte, está muy bien presen-
tada. La recomiendo a mis amistades. — 
Guaitsel. mmi&mmm 

Las arenas del mar acercándose lo más 
que pueden a Conchita Montenegro, artis-
ta de las jiuestras, bailarina como pocas, 
simpática como ella sola, contratada por 
M-G-M y excelente intérprete de la pro-
ducción hispanoparlante "En Cada Puerto 
tm Amor", a ¡a ctial se le da un bombo 

en esta sección. 
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Camino 
del 
^uhlali 

L 

Segundo Reportaje 
de nuestro corres-
ponsal en "El País 
de los que no son 

hijos de Eva.' 

P o r 
L u i s A n t o n i o 

d e V e g a 

O que no confesaré jamás es hacia cual 
de los treinta y dos puntos de la Ro-

y sa de los Vientos me encaminé en 
compañía del moro andrajoso a quien co-
nocí en Alcazarquivir una mañana, a últi-
mos de Diciembre de 1930, el día en que 
salimos juntos de Fez, cada uno sobre la 
joroba de un dromedario, que mi compa-
ñero, el de los ojos de color violeta, me 
mandó comprar en el zoco donde se detie-
nen las caravanas. 

Diciembre en Fez es Primavera. 
Cuando salimos por una de sus puertas 

amanecía. El viento era ligero. Desde to-
das las mezquitas la ciudad nos decía adiós 
con el pregón de sus almuédanos, con el 
agitar de sus banderas verdes, guiones de 
esperanza para mí que caminaba hacia el 
mayor de los misterios que haya caminado 
hombre alguno, hacia el país de "los que 
no son hijos de Eva". 

Mi compañero era poco comunicativo, 
mitad por temperamento y mitad también 
porque apenas dominaba el árabe, pero en 
sus ojos violetas había chispas de inteligen-
cia. Lo noté por primera vez cuando al 
partir hacia el, para mí, punto desconocido, 
hube de montar en el dromedario. El cua-
drúpedo había doblado sus rodillas. Yo me 
encaramé y cuando el animal se levantó 
quedé sentado sobre su joroba, sin sufrir 
el menor tambaleo. El hombre de los ojos 
extraños se sonrió aprobando. Porque hay 
una manera que yo he aprendido de los 
beduinos del Sur de mantenerse firme so-
bre el dromedario cuando este se pone en 
pie y, si no se practica, se corre el riesgo 
de salir despedido con violencia. Sin duda 
mi compañero aguardaba esto último, pues 
por mi traje europeo no podía colegir que 
fuera un buen jinete sobre tan poco usual 
montura. 

¿Tardamos días u horas en llegar a donde 
nos dirigíamos? ¿Franqueamos ríos? ¿Atra-
vesamos el Atlas o caminamos sobre arenas 
infinitas? Teniendo por punto de partida 
Fez, todas las conjeturas son posibles. In-
clínese el lector por la que le parezca. 

Mi emoción era intensa. 
¿Por qué extrañas circunstancias camina-

ba yo junto a aquel hombre del pie ven-
dado? Reconociendo la concatenación de 

hechos, el punto de par-
tida era Mina, la danzarina 
de color canela del barrio 
pecaminoso de Muley Ab-
dalá, de Fez, de cuyos labio.« 
supe la existencia de una le-
yenda beduina sobre la per-
manencia supuesta en terri-
torio islámico de "Buh-
lali" (El País de los 
Tontos) ; los hombres 
que "no eran hijos de 
Eva" y tenían los ojos 
de color violeta . . . 
Merced a sus vocablos pude en el tren que 
nos conducía desde Alcazarquivir hasta la 
capital del Imperio del Ocaso, identificar al 
moro que la casualidad me proporcionó co-
mo compañero de viaje. 

En Fez hay dos estaciones dc ferrocarril; 
una en el barrio europeo al que los fran-
ceses llaman Ville Nouvellc; otra, no lejos 
de la ciudad mora, que fué en la que des-
cendimos. ¿Cómo me iba a haber presen-
tado en uno de los lujosos hoteles de la 
población francesa en compañía de aquel 
cabileño andrajoso? No me fué fácil en-
contrar hospedaje y, por fin, lo hallé en 
un fonducho que en una callejuela de la 
judería tiene establecido un español. 

Yo, al hombre de los ojos violetas, le 
tenía montada la guardia. Por nada del 
mundo estaba dispuesto a abandonarle. El 
terror que manifestó en el tren, cuando le 
acusé "de no ser descendiente de Eva", me 
había puesto sobre la pista. 

¿Pero sobre la pista de qué? 
¿Sobre la pista de "los que no son hijos 

de Eva"? Era cosa de reir. ¡Los que no des-
cienden de Eva! ¡Bah! Donde caminaría 
derecho seguramente sería hacia una tribu 
beduina, hacia una ratonera quizás. No 
está dominado todo Marruecos. Existen 
tribus a las que alegraría mi presencia, por-
que luego podrían pedir un rescate por el 
rumi (europeo), y otras que en guerra con-
tra Francia no hacen distingos entre fran-
ceses y españoles. Para ellos todos son 
cristianos, enemigos. 

Ya he dicho que el hombre de los ojos 
violeta era poco comunicativo. Sin embar-
go, cuando dejamos la carretera para inter-
narnos en el campo acercó su dromedario 
al mío, y marcando su pie, que yo había 
vuelto a curar y vendar, me dijo: 

—Barak-al-aoufi (Gracias). 
¡Qué pésima pronunciación la suya! Yo 

he oído hablar el árabe con acento cantarín 
de Argel, con acento agrio de Yebala; lo 
he escuchado en gargantas hebreas, en gar-
gantas beduinas y en gargantas bereberes. 

(Continúa cn la página 473) 
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LosJl emanes 
ante la Crisis 

P o r S t e p h e n W . B u s h 

D URANTE los últimos meses, el res-
to de Europa ha estado fijándose 
en Alemania, como ante un telón 

tras el cual no tardaría en presentarse un 
sensacional drama de proporciones titàni' 
cas. Todo el mundo esperaba el adveni-
miento de un suceso magno, una revolución 
o una guerra civil. Y Alemania parecía 
dispuesta a presentar el espectáculo... pe-
ro cada ves que se levantó el telón, los 
espectadores sufrieron un desengaño. 

Es verdad que hubo uno que otro acon-
tecimiento emocionante, pero las víctimas 
resultaron insignificantes; ocurrieron varios 
motines, pero el cataclismo que se suponía 
inevitable y que iba a sumir al país en de-
finitiva ruina nunca acaeció. Ni es probable 
que sobrevenga. Alemania está respirando 
con dificultad, pero sus pulmones, lo mismo 
que el resto de su organismo, poseen sin-
gular fortaleza. Todo viajero que atraviesa 
la nación, ya hacia la frontera polaca, 
Brenner abajo o hacia el Oeste, en direc-
ción a Francia, se sorprende de la vitalidad 
de este país y de lo sólido de su fibra. La 
profecía mejor fundada de la política inter-
nacional es la de que, eventualmente, Ale-
mania se elevará otra vez y hará un papel 
importantísimo en la regeneración de Eu-
ropa y en los nuevos "Estados Unidos" 
europeos. 

Hasta superficialmente se echan de ver 
las señales de este resurgimiento, cn la ca-
pital de la república. Desde luego, las ac-
tividades de construcción de edificios ber-
lineses son mayores que en cualquiera otra 
capital del continente. La vida de la metró-
jioli, su tráfico, sus negocios, sus centros 
de descanso y de placer, su magnífico estí-
mulo a todos los deportes y al público 
recreo, bastan para convencer de que esta 
población, que tanto se asemeja a Nueva 
York, va en camino ascendente. 

Una manifestación de los 
"Reichsbanner" en Berlín. 
Este novísimo grupo políti-
co de la república germáni-
ca, que se denomina "La 
Bandera del Reich" y que 
encabeza Herr Hoersing, no 
tiene más programa que me-
ter en cintura a los comu-
nistas escandalosos y a los 
hitleristas farsantes, y re-
presenta el elemento con-
servador contra los extre-

mistas. 

A pesar de la falta de empleos, a despe-
cho de los frecuentes asesinatos políticos, 
no obstante las incertidumbres del mañana 
y la división de los elementos que integran 
el Reichstag, Alemania avanza. La vitalidad 
mental y física de su pueblo vencerá todos 
los obstáculos y, a veces, hasta se llega a 
sospechar si los males de Alemania no vie-
nen, precisamente, de un exceso de vitali-
dad germánica. 

El movimiento de Hitler que, hasta hace 
poco, parecía un nubarrón tempestuoso que 
iba a producir una guerra intestina, se an-
toja ahora un globo desinflado. Hitler se 
ha batido en retirada en el instante en que 
todo el país, inclusos sus partidarios, espe-
raban un brillante ataque. Desde que sus 
falanges de camisas obscuras abandonaron 
cn masa el Parlamento, su prestigio ha ve-
nido disminuyendo. El propio Hitler se 
debe haber dado cuenta de que cometió un 
error, pero han sobrevenido circunstancias 

(Conlinúa en la página 477) 

Los alemanes no quie-
ren que se les olvide el 
uso de las armas. Esta 
fotografía mxiestra a 
los citidadanos berline-
ses haciendo fervientes 
ejercicios de tiro al 
blanco... por si acaso. 
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Nueva York Absurda 
P o r F r a n c i s c o J . A r i z a 

CADA turista que llega a Nueva York se considera engañado por quie-
nes le habían dado informes preliminares acerca de la ciudad. Todo 
es distinto de como se lo advirtieron y de como él imaginaba. 

Además, del inglés que le enseñaron en la escuela al que se habla en la 
metrópoli hay distancias infranqueables. Nadie le entiende ¡y nadie habla 
español, a pesar de que dicen que Nueva York tiene más portorriqueños que 
San Juan, más cubanos que Camagüey, más mejicanos que Veracruz y más 
gallegos que Vigo! 

Hasta que el visitante comprende que esta población es la sede de las pa-
radojas; hasta que descubre que el ferrocarril subterráneo rueda a la altura 
de los séptimos pisos en la mitad de su extensión; hasta que se entera de que 
el ferrocarril elevado se mete en túneles soterranos; hasta que resuelve el 
problema de cómo Nueva York puede ser Brooklyn, sin que Brooklyn sea 
Nueva York; en una palabra, hasta que decide olvidar todo lo que le habían 
contado y comenzar por el principio, sobre premisas enteramente nuevas, 
andará por ahí dándose a todos los diablos y metiéndose en callejones sin 
salida. 

Nueva York es una isla, "rodeada de agua por todas partes"; pero el neo-
yorquino, por lo general, no ve agua más que cuando llueve y, si quiere 
darse baños de mar, necesita meterse en un tren y viajar en él lo menos una 
hora. Aquí, a pocos les da por lo romántico, pero si alguien pretende escu-
char el chapoteo del río Hudson o ver la luna reflejada en sus linfas, le es 
menester arriesgar el pescuezo, exponerse a que le echen los perros con pre' 
texto de allanamiento de morada, y esquivar multitud de fétidas emanaciones. 

Si el forastero se fía de los mapas, sus perplejidades subirán de punto. El 
Hudson, una de las vías fluviales más grandes de la tierra, pierde su nombre 
apenas toca los muelles de las compañías de vapores. Todos éstos atracan en 
el "North River" (Río del Norte) que no figura en ninguna carta geográfica 
y que, después de complicadas investigaciones, resulta ser el propio Hudson, 
disfrazado' sin que se sepa por qué, ya que ni está al Norte, ni ha variado 
de color, ni nada. . . 

Pero, una vez que el visitante encaja en este jeroglífico metropolitano, so-
brevienen descubrimientos que no figuraban en ninguna guía y que pasman 
o desconciertan. 

Un recién-llegado va al cine, por ejemplo, y cuando, después de vacilacio-
nes, tropiezos y traspiés, logra sentarse en una butaca y comienza a hacerse 
cargo de lo que hay en derredor, surgen en la obscuridad, por docenas, pala-
britas rojas cuyo significado desconoce: exit, exit, exit. Y como le da ver-
güenza demostrar su ignorancia del "idioma de Shakespeare", tarda varias 
semanas en averiguar que eso quiere decir "salida". ¡Y al maestro de len-
guas se le olvidó advertírselo! 

Pero más intrigante es el descubrimiento del restaurant automático, donde 
las viandas están expuestas tras de cristales que sólo se abren al contacto de 
monedas de cinco centavos, y donde no hay criados y cada cual elige, abre, 
transporta y hace desaparecer sus propios "manjares". (Continúa cn la pág. 501) 
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M T C r o H A N A j : 
y o es en todas las naciones 

. 1 El sufragio popular 
Arte de multiplicar 
Estúpidos por bribones; 

Que en algunas llega a ser 
El elemento sagrado 
Que hace lleve el pueblo honrado 
Al hombre digno al poder. 

Pero, en verdad, la nación 
En que dizque tal sucede. 
Es una que existir puede. . . 
Sólo en la imaginación. 

NO despilfarres, joven: 
Gana dinero y guarda, 

Si quieres que en la vida 
Te otorguen honra y fama; 
Si quieres que en la muerte 
Por ti derramen lágrimas, 
Que las obtiene sólo 
Quien da para secarlas. 

T TN veterano decía 
U A un recluta: — "Camarada, 
Nimca debes presentarte. 
Sin ser llamado, al que manda, 
Pues, cuando menos, te ordena, 
Te pregimta, o te regaña. 

E N O M E N O de aritmética: 
uno y uno suman dos; 

pero nadie decir puede 
uno y una cuántos son. 

DI C E S q u e n o te c o n v e n z o 
Por más razones que expongo; 

Es porque hablo en ateniense 
Y tú escuchas en beocio. 

EL crepúsculo moría, 
La sombra empezó a surgir; 

Ella salió de la iglesia, 
Y yo tras ella me fui. 

La alcancé. Cuando amoroso 
Le quise mi afán decir. 
En lugar de mi adorada 
A su adusta dueña vi. 

¿Por qué al desmayar la tarde 
Es tan fácil confundir 
La golondrina graciosa 
Con el murciélago ruin? 

UN perro, al que di pan, 
La mano me • mordió. . . 

¡Y dicen que los perros 
Carecen de razón! 

¿"plENSAS, Fabio, que no sufro, 
Ji Porque ves mis ojos secos? 

Pues no hay dolor tan profundo 
Como el que llora hacia adentro. 

NO gastaré mi ritmo y mi prosodia 
en dedicar poemas a la Luna, 

porque, por más que digna, sólo es una 
del Sol ridiculísima parodia. 

Noche de a m o r . . . El a s t r o . . . Ia laguna. 
Ia brisa. . . inspiración. . . Ia palinodia. 

¡ D E S I G N A C I O N ! . . , Gran palabra 
. A Acabas de proferir. 

El heroísmo en pantuflas. 
Bata y gorro de dormir. 
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Marguerite Churchill nos tía en este 
•modelo, de una. sola pieza, la idea del 
traje sastre. Al efecto total contribu-
ye la espalda, en corte de bolero, la 
cartera de la manga y la "echarpe" 
que puede modificarse según el gusto 
individual. En el modelo, es dc piel de 
armiño en el lado izquierdo y del mis-

mo paño del vestido en el derecho. 

Los vestidos de punto de dos piezas 
ti'ndrán la preferencia de la mujer es-
ta temporada. Fifi Dorsay, de la Fox, 
luce un bonito modelo blanco, con bor-
dados azul pastel. El saquito se sujeta 
en el talle con tm cinturón del mismo 
punto. La gorrita del mi.smo tejido es 
muy original. La "echarpe", en los co-
lores blanco y azul, va corlada al bies. i^SlS 

JUNIO, 1 0 3 1 
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0 d i a b a a l a s 

u ] e r e s , . . 
R e l a t o 

A u t o b i o g r á f i c o 
% C o m p l e t o 

1 

"Graciela", me dijo, "pienso ca-
sarme mañana con la viuda de 

Jenkins." 

A HISTORIA de mi vida es también la 
historia de un hombre incompren-

y sible. Nos encontramos por casua-
lidad un día en que mi marido y yo reco-
rríamos, descorazonados, el camino de la 
aventura. Ya hace cincuenta años, pero al 
evocar los recuerdos del pasado, mi alma 
los siente como si hubiesen ocurrido ayer... 

Nacida en las remotas sierras de Arkan-
sas, los años de mi infancia transcurrieron, 
monótonos, entre la miseria de un solar 
medio arruinado y el trabajo fuerte de una 
finca que no alcanzaba para nueve herma-
nos, mis padres y yo. Papá era uno de estos 
seres tranquilos que se esfuerzan por ser 
buenos, y que dan, gustosos, a su familia, 
lo poco que tienen en el mundo: cariño, 
sacrificio y pan. Trabajaba la pequeña fin-
ca a su manera indolente y atrabiliaria, sin 
afanarse demasiado, pero, con la ayuda de 
sus hijos, siempre lograba cosechar lo nece-
sario para nuestra manutención. 

Mi madre, la pobre, jamás se había preo-
cupado por visitar el pueblo, acostumbraba, 
como los animales, a la vida recia de la 

montaña. Era una mujer delgada y de tez 
cetrina, trabajadora incansable en los múl-
tiples quehaceres domésticos y en el cui-
dado de las hortalizas. 

Vestíamos mal, aunque no lo supiéramos 
distinguir, debido a la pobreza general de 
nuestros vecinos, humildes hijos de la mon-
taña también. 

Una mañana de primavera, mi padre me 
advirtió que tendría que acompañarle a la 
ciudad. A pesar de mi alegría, tuve que 
rogarle que dejara el viaje para cl día si-
guiente, porque me faltaba ropa. Mamá me 
ayudó a preparar un traje de calicó y una 
boina blanca como la nieve, que me parecía 
entonces la cosa más preciosa del mundo. 

gOLAMENTE había visitado la ciudad 
en una ocasión anterior, cuando me 

llevó mi madre, siendo muy niña aún. Re-
cordaba los edificios imponentes, las calles 
ruidosas y en constante actividad, las gen-
tes que iban y venían ofuscadas, como bus-
cando algo o huyendo de alguien que las 
perseguía por entre la apresurada muche-
dumbre. 

Esta vez en que me tocaba ir con mi pa-
dre, acaricié nuevas ilusiones. En primer 
lugar, era indispensable darle brillo a mis 
zapatos. Desconociendo la existencia del 
betún, mamá hizo una mezcla de ceniza y 
agua de melaza, y a fuerza de cepillo logró 
darles bastante lustre. Vestida de limpio, 
y con los zapatos como nuevos y mi linda 
boina blanca, me sentía una mujer feliz. 

Al llegar a la ciudad, entramos en una 
tienda de telas. Mientras papá hacía sus 
compras, yo contemplaba, empequeñecida, 
las novedades esplendorosas de las vitrinas 
y los mostradores. Entraron dos mucha-
chas de mi misma edad, divinamente ves-
tidas y luciendo sombreros hermosísimos, 
adornados con flores y cintas de colores 
que jamás había visto en mi vida. Al pasar 
junto a mí, las muchachas me miraron ató-
nitas. El dependiente se acercó a atender 
a sus elegantes parroquianas y les hizo un 
guiño. Una de ellas sonrió maliciosamente 
y le preguntó: 

—¿De dónde ha sacado Ud. esta beldad? 
El empleado se llevó el dedo a los labios 
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para indicarles que callaran, y en seguida 
los tres se alejaron riéndose y comentando 
el extraño caso de mi aparición. 

A vergüenza me quemaba las mejillas. 
Hubiese querido morirme en aquel 

momento. Corrí junto a mi padre y aguardé 
a que terminara de hacer sus compras, an-
siosa de regresar al refugio de nuestra hu-
milde cabaña en el corazón del monte. 

En el camino, mi padre me preguntó: 
—¿Qué te pasa, hija? No has hablado 

una palabra en todo el viaje. No te gusta 
el pueblo, ¿verdad? 

Hice un esfuerzo para responderle: 
—Sí, papá, me encanta el pueblo. Vi 

muchísimas cosas que nunca había soñado. 
Las casas son más grandes de lo que me las 
imaginaba y las han pintado de colores pre-
ciosos. 

No quise herir los sentimientos de papá di-
ciéndole la verdad. Comprendí que é r a n i O b 
gente campesina, tosca e ignorante, muy dis-
tinta de la gente de la ciudad, y que tenía-
mos que conformarnos con nuestro destino 

T^ESDE entonces no volví a visitar el 
pueblo, y mi alma se hundió en el mar-

tirio desesperante de nuestra inferioridad. 
Sin embargo, la idea de la redención agi-
taba mi cerebro por momentos, y el deseo 
de librarme de aquella condición odiosa me 
llevaba a devorar cuanto libro o periódico 
caía en mis manos, hasta que casi me los 
aprendía de memoria. Asistía a la iglesia 
para escuchar atentamente a los sermones 
y corregir mi manera de hablar. 

Poco tiempo después de mi visita a la 
ciudad, murió mi pobre madre, dejando, 
entre sus numerosos hijos, a una criatura 
de tres años que me tocó cuidar. El pobre 
chiquillo era muy enfermizo, y se quejaba 
constantemente. Los demás hermanos no 
me hacían caso y papá no se interesaba 
por imponerles disciplina alguna. 

Las cosas fueron empeorando cada día 
más. Los tres hermanos mayores se mar-
charon y se colocaron en establecimiento.« 
de la ciudad. Yo abandoné la escuela, muy 
desconsolada, porque me veía sin alicientes 
que hicieran algo llevadera aquella vida de 
miseria y sacrificio. 

A los seis meses de fallecida mamá, cier-
to día en que lavaba los platos en la cocina, 
llegó papá y me dijo sin rodeos: 

—Hija, pienso casarme con la viuda de 
Jenkins mañana. 

Sus palabras me causaron inmensa sor-
presa. Los platos se me cayeron de las 
manos y empecé a llorar. El chico también 
lloraba amargamente. Mi padre, conmo-
vido y triste, se acercó y trató de conso-
larme a su manera: 

—Este trabajo es muy fuerte para tí, hi-
ja. Nunca sales a ninguna parte, ni tienes 
manera de procurarte un compañero que te 
haga feliz. La primera vez, me casé por-
que amaba a tu madre; ahora, tengo que 
casarme para que alguien se ocupe de mis 
hijos. ¿No comprendes? 

A L DIA siguiente, papá salió temprano 
y dijo que regresaría a las doce, acom-

pañado de su esposa. A pesar de mis con-
PÁGINA 4 4 6 

gojas, hice la limpieza y preparé el almuer-
zo para cuando llegaran. 

Papá hizo que su nueva esposa se sentara 
a la cabecera de lá mesa, y él tomó su pues-
to al otro extremo. Los hijos nos sentamos 
a ambos lados, de mayor a menor. El viejo 
elevó entonces una plegaria a Dios, y nos 
dijo a todos: 

. —Hijos, esa que está allí sentada es vues-
tra mamá de hoy en adelante. 

Nadie discutió la autoridad de la ma-
drastra. Poseía algunos bienes, una buena 
finca y su casa de cuatro o cinco habita-
ciones grandes. Nunca pude explicarme 
por qué aquella mujer de relativa holgura 
había resuelto hacerse cargo del pobre Hal-
per y de su batallón de hijos ignorantes. 

Nos mudamos inmediatamente a la finca 
de la viuda Jenkins y una vez instalados 
en la nueva vivienda, se rompieron las hos-
tilidades. A las veinticuatro horas, la viu-

dita había atacado nuestra pereza por todos 
los flancos. Nos teníamos que levantar antes 
del amanecer y dedicarnos a los trabajos 
que nos asignaba. Nos obligaba a conser-
varnos aseados y a guardar nuestras cosas 
con el debido orden. Desde el primer mo-
mento, se hizo cargo del menorcito. Bajo 
sus asiduos cuidados, la criatura fué cre-
ciendo primorosa, llena de salud, contentí-
sima, mientras los demás hijastros, y hasta 
el propio papá, soportábamos la pesada 
carga del trabajo del cortijo. 

Todos sufríamos las vejaciones y brus-
quedades de la señora menos papá, que su-
po acomodarse al nuevo sistema de vida y 
acabó por no trabajar absolutamente nada, 
dedicándose a pescar y a cazar, cuando no 
a dormir sus largas siestas veraniegas bajo 
la sombra pacífica de los olmos. 

Así pasé tres años más de esclavitud, so-
metida a la voluntad dominante de aquella 

í 

"Daria cuaUjuier cosa por acornpafiarle en su averi-
tura", dijo Calvino, ansioso de irse con Macauley. 
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mujer, desperdiciando mi energia, con mis 
nervios extenuados y mis manos encalleci-
das de tanto trabajar para otros, nunca pa-
ra mí. . . 

\ J O OBSTANTE, el cansancio de mis 
músculos adoloridos no pudo detener 

mis -ambiciones de progreso. Noche tras 
noche, estudiaba algo, siempre con la espe-
ranza de mejorar de condición. Hasta que 
un día, Calvino Pope me propuso matrimo-
nio y acepté, resignada ante el destino, y 
dispuesta a cumphr con mis deberes de es-
posa. 

Un año después, nació nuestro hijito, 
Pepín. Calvino y yo trabajábamos fuerte-
mente para procuramos el sustento. El na-
cimiento de un hijo vino a aumentar nues-
tras necesidades de tal manera que mi 
marido decidió trasladarse al estado de Te-
ias. Vendió su pequeña finca y partimos 

para Fort Worth, a donde llegamos des-
pués de muchos días de jornada, atravesan-
do caminos malísimos y grandes extensio-
nes despobladas. Entraba la noche cuando 
llegamos a una posada de tercera clase, 
primera maravilla que la civilización urbana 
ofreció a mis ojos, sorprendidos ante el lujo 
de los muebles, las alfombras y los corti-
najes de nuestra habitación. La emoción 
de aquellas comodidades no me permitió 
pegar los ojos en el resto de la noche. 

A la mañana siguiente, nuestro asombro 
fué mayor al pedir la cuenta del hospedaje. 
La iniciación en la vida de hotel nos pare-
ció tener un precio exorbitante, jvjzgándola 
por la escala humilde de gastos de la mon-
taña. 

Salimos y paseamos un rato por los alre-
dedores, para ver mundo y contemplar el 
paso de los trenes, enormes máquinas que 
jamás creímos pudieran existir. La curiosi-

"ErcK niui/ joven", repaso el cazador de bisontes. 
"Nuestro of'iK.'o requiere hombres de experiencia." 

dad nos hizo olvidar hasta el desayuno. 
Horas más tarde, Calvino sugirió la con-
veniencia de buscar un sitio donde acam-
par y preparar la cena. Encontramos lugar 
debajo de la arboleda alta de un cercano 
río, a cuyas márgenes abundaba la yerba 
fresca para las bestias. Allí nos detuvimos 
una semana, mientras mi marido iba a las 
granjas cercanas en busca de trabajo. 

Aquella comarca sufría grandes sequías 
y estaba situada en un altiplano, distante 
de las tierras fértiles y de los pastos de ga-
nado. Contábamos escasamente con unos 
cientos de dólares para sostenernos por po-
cas semanas. 

Calvino, joven sin experiencia y poco 
acostumbrado a estar lejos de su casa, legó 
a desanimarse tanto que tuvo miedo de se-
guir adelante. En medio de nuestra incer-
tidumbre, se nos enfermó el chico, y le 
atacaron unas fiebres desconocidas. Está-
bamos alarmadísimos y no sabíamos qué 
hacer. 

^ A L V I N O salió una nochc hacia una 
tienda situada rio abajo, bastante lejos 

de la nuestra, con el fin de ver si conseguía 
un poco de whiskey, único remedio cono-
cido entre la gente montañesa de nuestra 
procedencia. Tardó largo tiempo en vol-
ver. Durante su ausencia, la noche se hizo 
más negra y el viento silbaba con mayor 
intensidad en las copas de los árboles que 
defendían nuestra débil tienda de campaña. 

Por fin, regresó con el whiskey, y acom-
pañado del hombre que habitaba en el otro 
campamento. Encendieron un buen fuego 
con leños recogidos en el bosque y se aco-
modaron frente a la lumbre, a fumar y a 
contarse sus desventuras. El desconocido 
tenía como unos treinta años, ojos azules, 
pelo rubio, de rostro y manos delgadas, con 
la piel curtida por el viento y el sol. Salí 
a reunirme con ellos tan pronto como el 
nene se durmió. 

Aquel hombre dijo llamarse Rogelio Ma-
cauley. Habíase dedicado desde hacía dos 
años a cazar bisontes y adobar sus pieles, 
en compañía de un tal Joaquín Odom. En 
medio de los preparativos para la tercera 
cacería, Odom contrajo matrimonio y de-
sertó a su compañero. Rogelio Macauley 
salpicó su relato de graves maldiciones y 
epítetos insultantes contra el pérfido Joa-
quín, que había sido capaz de abandonar a 
su amigo de aventuras por una esposa. No 
era posible cazar bisontes solo; Rogelio ne-
cesitaba un colega, pero no lograba encon-
trarlo a su gusto y medida, y sin líos ni 
estorbos de mujeres. 

Cuando Macauley se dispuso a regresar 
a su tienda, Calvino lo detuvo: 

—Daría cualquier cosa por acompañarle 
a cazar bisontes. 

—No puede ser, amigo. Es usted muy 
inexperto para cazar bisontes. La faena del 
llano exige hombres de experiencia. ¡Lo 
siento, pero no puede ser! 

Y sin más ceremonias, desapareció por 
entre los árboles. Calvino exclamó: 

—Oye, Graciela, es un hombre simpá-
tico. Quisiera acompañarle en su viaje de 
caza. 

Ayuntamiento de Madrid



( A Q U E L T O R R E S , estrella M - G - M , 
se defiende con la ancha hoja de la 
cimitarra de la curiosidad de ojos 

indiscretos. Es la primera vez que un ar-
ma sirve de prenda de vestir, pero ya se 
ha visto antes un alfanje de dos filos. 
¡Cuidado con cortarse, Raquel! 
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EVELYN BRENT , luminar de Radio 

Pictures, clásica de perfil, sinuosa de 
formas, morena de cabello y ojos, ri-

ca en timbre de voz y tentadora por los 
cuatro costados, que después de lucirse 
en interpretaciones silenciosas, fulgura co-
mo sol del cine parlante. JUNIO, 19:Í1 PÁGINA 44!) 
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* A R A \ A N B A R N E S , nueva intérpre-
te de películas sonoras de Para-
mount, seleccionada por rubia, por 

joven y por hermosa. Apenas despunta en 
las constelaciones melodramáticas, pero ya 
tiene incontables admiradores. Aparte de 
representar, baila y canta. 
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ELISSA LANDI, artista de la Fox, na-
ció en Venecia, nada menos, un 6 
de diciembre; pero se educó en In-

glaterra, de donde era su madre, y ahí co-
menzó a figurar en teat ro y cine. Filmó 
también en Francia y Suecia. Baila, canta y 
t iene ojos verdes. Su marido es abogado. 
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WA R R E N H Y M E R , astro de la 
Fox, es neoyorquino. Sus pa-
dres eran actores de fama y él 

debutó en Variedades a los ocho años. 
Ha viajado por toda Europa. Escribe co-
medias y prefiere papeles de malo en el 
cine. Es alto, vigoroso y ojinegro. 

\ u r 
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ELEANOR BOARDMAN, LUMBRERA 

de M-G-M, esposa del director King 
Vidor y una de las mejores actrices 

del cine contemporáno. Persisten en ella 
el talento, la juventud y la hermosura y 
pronto sabremos si el cine sonoro le da 
nueva ocasión para cosechar aplausos. JUNIO, I M I PÁGINA 4 5 3 
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Perdido en una selva de trípodes, som-
bría y llena de misterios, de trampas 
y de peligros, Roberto Rey, actor y 
cantante español que a.caba de filmar 
"Gente Alegre" por cuenta de la em-

presa Paramount. 
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H OLLYWOOD es —cuando se es-
escriben estas páginas — una in-
mensa casa de locos. Todos voci-

feran y se exaltan, nadie se entiende, y ni 
aún los loqueros piensan con cabeza pro-
pia. La lengua, no obstante, es la misma; 
por lo menos, la que se oye: una lengua de 
múltiples acentos y muy diversas tonalida-
des, aunque siempre española, mal que les 
pese a los mismísimos españoles. 

¿Qué ocurrió para tamaña algarabía? 
Sencillamente, la suspensión, que los op-
timistas sólo creen aplazamiento, de las 
producciones en idioma más o menos cas-
tellano. Paralizadas las de la Universal, la 
Columbia, la First National, la Hal Roach, 
la Metro, y últimamente la Paramount (que 
ya en definitiva parece resuelta a trasladar-
las a Joinville), solamente en la Fo;c se 
trabaja . . . ¿Y qué hacer, ante esto, los 
centenares de artistas hispanos reunidos en 
PÁGINA 4:>4 

Hollywood? Porque la Fox trabaja, pero 
es a base de la veintena de españoles que 
acaba de importar por la vía de París. ¿Y 
cómo vivir los que llegaron antes? 

Muchos se fueron ya. La mayoría, a Pa-
rís: como Roberto Rey, Luis Llaneza, Juan 
Eulate... En la Paramount cesaron Rosita 
Moreno, la lindísima bailarina, que ahora 
vuelve al vaudeville; y Ramón Pereda, el 
ictor cinematográfico que mejor habla. Y 
de la Fox se separa la bellísima Luana Al-
cañiz, tan admirada en numerosas obras. 

De la Metro se fueron los escritores Ed 
gar Neville, Eduardo Ugarte y José López 
Rubio; los artistas María Tubau, María 
Fernanda Ladrón de Guevara, María Luz 
Callejo, Rafael Rivelles, y Luis Peña; los 
directores Benito Perojo y Luis Buñuel, el 
escenógrafo Femando Mignoni, y no re-
cuerdo si alguno más. 

La mayorí? de los cesantes no llegó a 

Preparen, apunten... ¡fuego! ¿Quién no 
conoce estos proyectiles^ ¿Quién no ha 
pasado por las emociones de estas ju-
gadas? El que va a disparar es Jackie 
Searl, act<, infantil de Paramount y 

perito en canicas... 

JiTNio, lí):;i 
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cumplir el respectivo contrato, comprado 
por la empresa, que pagó lo menos posible 
y nunca más del 50 por 100. Algunos pro 
testaron, y no faltó quien, como Juan de 
Landa, no aceptara la compra. 

No obstante, se seguirán liquidando los 
contratos pendientes y sólo se respetarán, 
si acaso, los que estén próximos a expirar. 
Se quiere despejar el campo a toda costa, 
para reorganizarlo todo dentro de unos me-
ses, según unos, o abandonarlo defintiva-
mente, según otros.. . 

Realmente, la situación creada por las 
torpezas de los productores justifica la lo' 
cura de los cineastas. Anotemos unas cuan-
tas cosas "raras": 

Virginia Fábregas, la prestigiosa actriz, fué 
contratada por una gran empresa cinemato-
gráfica. Y aquélla, que estaba en Méjico al 
frente de su compañía dramática, tuvo que 
licenciar a ésta, indemnizando a sus compo-
nentes. La Fábregas se jugó así el todo por 
el todo, no preocupándose ni lo más míni-
co ante los seguros riesgos de la aventura. 

¿Qué había de ganar la Fábregas por 
ésta? Le ofrecieron un sueldo de 500 dó-

lares semanales, que ella, naturalmente, re-
chazó; luego, 750; y, por último, 1.000. 
Pero, ¿por cuánto tiempo? Se habló de un 
año, como mínimo. Todo se redujo, sin 
embargo, a una simple película... y la 
promesa de que, si ésta gustaba, haría otra, 
¡y quién sabe si hasta una tercera!... 

El caso es que sólo filmó una, "La Fruta 
Amarga", en varios meses de estancia en 
Hollywood. Y como la filmación sólo duró 
dos semanas y un&s días, Virginia Fábregas 
sólo cobró poco más de 2.000 dólares. (La 
segunda película no llegó a hacerla. ¿Por 
•no haber gustado la primera? ¡No!: porque 
a los productores no les interesó hacer nin 
guna más.) 

Waitier Baxter con el 
caballo blanco en que 
hace de jinete del Oeste 
para su próxima cinta 
parlante por cuenta de 

M-G-M. , 

Mirada de desafio o ac-
titud de abandono ; ade-
mán de voluptuosidad o 
sonrisa de confianza... 
¡vayan Uds. a averi-
guar! El caso es que se 
trata de Genevieve To-
bin, primiera actriz de 

la Universal 

El argumento más convincen-
te en manos de Paul Lukas, 
cuya popularidad se ha acre-
centado desde que sus admi-
radoras lo oyeron hablar en 
la pantalla.. Lo tiene contra-

tado Paramùunt. 

La Guevara y Rivelles, que también te-
nían su compañía dramática en España, li-
cenciaron de igual modo a sus compañeros, 
con análogas indemnizaciones. Pero la Gue-
vara y Rivelles traían contrato por algunos 
meses, y les pagaron la mitad de lo debido, 
lo cual es hasta cierto punto consolador. 

Pero, ¿no parece injusto que se contrate 
a la gente y luego, por capricho o conve-
niencia, la empresa imponga la venta del 
contrato a bajo precio? ¡Y pobre del con-
tratado que no acepte lo que quieran dar-
le! . . . Las empresas disponen de medios 
sobrados para fastidiar al rebelde y obli-
garle incluso a que se vaya sin pagarle ni 
un centavo. (Se cuentan casos concretos, 
increíbles; pero de éstos, para no hacer la 
información de hoy interminable, ya me 
ocuparé detalladamente en otra ocasión). 

Las notas pintorescas abundan. Al esce-
nógrafo Fernando Mignoni, contratado en 
París, le preguntaron en Hollywood, des-
pués de varios meses de residencia: "¿En 
qué podría usted sernos útil?"... ¡Le ha-
bian contratado, le estaban pagando sema-
nalmente, y no se habían enterado por 
qué*ni para qué! 

Al dibujante Tono de Lara le contrata-
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ron, según creía él, para ilustrar la publi-
cidad de cierta empresa. Pero luego resultó 
que alguien dijo del simpático Tono que 
era un hombre muy gracioso, ¡y esto bastó 
para que se le renovase el contrato como 
autor cómico! 

Benito Perojo vino contratado como Di-
rector, porque, efectivamente, había diri-
gido ya películas, en estudios españoles, 
franceses y hasta alemanes. En Hollywood 
cobró por no dirigir ninguna. 

Lo mismo le pasó al vanguardista Luis 
Buñuel. (Este, por no hacer el vago, se pre-
sentó como actor en "La Fruta Amarga".) 

A María Tubau, que vino contratada 
para hacer la protagonista de "El Proceso 
de Mary Dugan", cuando llegó el momento 
de filmarse esta obra ¡le dieron un pape-
lito de ínfima categoría! Se enfermó, de 
veras, ante el disgusto, y pocos días más 
tarde se rescindía su contrato. 

¿Y Martínez Sierra? El ilustre drama-
turgo, cuyas obras se han traducido a va-

Phillips Holmes, cuyos 
triunfos en el Lienzo ya 
superan a los de sw padre 
—Idolo de las tablas y del 
cine en este país — y que 
después de destacarse en 
papeles secundarios, es 
ahora estrella de Parar 

vumnt. 

Armida, la diminuta y encanta-
dora bailarina mejicana que, 
después de stis triunfos en cintas 
de Warner, fué el éxito de ki 
temporada de operetas en Nueva 
York cuando apareció en "Niña 
Rosa" y que ahora se dispone a 
una jira por Hispanoamérica. 

FÁGI.VA 45(> 

F i f i Dorsay, vivaracha, lo-
cuaz, morena y rebosante de 
simpatía, baila, canta y actúa 
ahora en películas sonoras de 

Fox. 

nos idiomas, incluso al inglés, siendo algu-
nas de aquéllas consideradas en los Estados 
Unidos como algo excepcional, está des-
concertado. Vino como suprema autoridad 
a la Metro, donde había de ser el arbitro 
en todo lo referente al cine en español, y 
limitaron sus funciones a dirigir el diálogo 
de "El Proceso de Mary Dugan"' . . . Y 
ahora, suspendidas las filmaciones directas, 
quieren encargarle de las.sincronizaciones. 
Lo cual parece absurdo, si se tiene en cuen-
ta la elevada personalidad artística de Mar-
tínez Sierra. Pero, ¿qué saben los produc-
tores de Hollywood acerca del famoso lite-
rato? Si le conocieran, no le tratarían como 
le tratan. ¡No le conocen! Ni siquiera fué 
presentado a los endiosados altos funciona-
rios de la empresa que le contrató. (Esto 
es rigurosamente exacto, y el propio Mar-
tínez Sierra se ha lamentado de ello ante 
nosotros.) 

Estas cosas ocurren porque en los estu-
dios hay muchas cabezas, aunque cada una 
con distinta misión, ¡y nunca se sabe cuál 
es la misión de cada una! Alguien, por 
consejo de cualquiera, encarga al represen-
tante en París — va de ejemplo—que 
contrate escritores y artistas.. . El repre-
sentante, que ha de llevarse un diez por 
ciento de comisión, hace los contratos que 
puede, sin preocuparse más que de los suel-
dos, y ya está hecho el negocio. Se embar-
ca a los contratados, llegan éstos a Holly-
wood, los recibe un empleado de ia casa, 

.lu.Nio, líWl 
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La ìiihia noruega, Greta Nis-
sen, que se despojó de su 
acento extranjero para ínter-
pretar películas en inglés pa-

ra la Fox. 

El que más ocupado está aquí es 
Jack Holt; la que está perdiendo el 
resuello es Constance Cummings y 
el que está perdiendo la paciencia 
es Tom Moore. Los tres en "Ulti-
mo Adiós", fotodrama de Columbia 

Pictures. 

circulan las órdenes correspondientes para 
que puedan cobrar su sueldo semanal, y lo 
demás es secundario. Hay quien vale mu-
cho y no sirve; hay quien no vale nada y 
se le utiliza. Hay quien no llega a trabajar, 
porque ni siquiera se le prueba, y no falta 
el que trabaja en lo que no soñó nunca.. . 

Conchita Montenegro era una sugestiva 
bailarina, que había hecho una película 
muda, y esto bastó para contratarla como 
actriz para las producciones en español. Si 
era española, sabría hablar en español. Pe-
ro fracasó hablando español (porque una 
cosa es bailar y otra hablar), y ¡ahora la 
hacen trabajar en inglés! Aunque, natu-
ralmente, lo habla peor que el español, pero 
a los americanos les hace mucha gracia. ¡Y 
ya verán ustedes los papelitos que la enco-
miendan! Para ponernos en ridículo. 

¿No es esto para volverse uno loco?. . . 

EL E J E M P L O 
DE L A F O X 

Innegablemente, las películas de Fox son 
las que más ganancias han producido, has-
ta ahora, a las empresas de Hollywood. 
¿Por ser las mejores que se filmaron? No. 
Pero los asuntos son interesantes y fueron 
bastante bien dirigidas. Tal vez no estu-

Aqui lo tienen, niñas, pre-' 
sumiendo i/a de romper 
corazones a la temprana 
edad de cinco años y ves-
tido de indígena, o algo 
asi exótico. ¿No adivinan 
quién es?... Charles (an-

tes "Buddy") Rogers. 

Carol Lombard 
por partida do-
ble: halagando al 
espejo y multipli-
cando por dos szts 
minwrosos encan-
tos. Lo que a ella 
le sobra de ojos 
necesitamos nos-
otros para admi-
rarla mejor. Fil-
ma para Para-

moiint. 

vieron interpretadas brillantemente, ni sus 
diálogos merecieron los más plausibles jui-
cios. No obstante, justo es reconocerlo, 
gustaron. Y costaron mucho más baratas 
que las de sus competidores. 

La Fox ha intensificado ahora su pro-
ducción, y, para mejorarla, se trajo (como 
antes la Metro) una veintena de artistas 
españoles. Al frente de ellos vino Carmen 
Larrabeiti, excelentísima actriz, y junto a 
ella Miguel Ligero, actor cómico de verda-
dera gracia. Pero, ¿bastará esto? ¿Y los 
otros? ¿No se les conocía ya por las pelí-
culas que hicieran en París?. . . 

Posible es que no todos los elementos 
importados, sin querer enterarse la empresa 
de lo que importaba, resulten aprovecha-
bles. Posible es también que se repita la 
historia de la Metro. Pero la Fox parece 
decidida a triunfar y no escatima esfuerzo 
alguno. Por si los importados de París no 
eran suficientes, acaba de contratar a Luis 
Peña, apenas éste salió de la Metro. . . Y 
Luisito ha hecho un buen negocio: vendió 
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.Vo es una embestida, sino una escena 
de amor, entre Robert Montgomery y 
Dorothy Jordan para la cinta parlan-

te de M-G-M "Shipmates". 

su contrato (de 125 dólares semanales) por 
la mitad de lo que debían pagarle, ¡y fir-
mó otro contrato con la Fox por el doble! 
Ahora cobrará 250 dólares a la semana. 

¿EL A M O R 
DE L A 
MELLER? 

Apenas se anunció en Los Angeles que 
Raquel Meller, en /oMrwée de despedida por 

En la intimidad de su tocador (¿o es el 
cuarto de baño?) Dorothy Mackaill, 
estrella de fotodramas de First Na-

tional. 

los Estados Unidos, sera huesped de Holly-
wood muy pronto, un- insistente rumor se 
acentuó: el de que la celebre tonadillera 
española va a casarse con Charles Chaplin... 

¿Que no tiene visos de verosimilitud esta 
tan sensacional noticia? Podrá no confir-
marse. Pero el rumor se basa en la apasio-
nada amistad que Chaplin profesa a la 
Meller desde el momento mismo en que la 
conoció. 

Chaplin no se ha recatado para decir 
ante cuantos quisieron oírle que Raquel es 
una de las más grandes artistas admiradas 
por él. Y se sabe, porque muchos les vie-
ron, que la Meller y ChapHn han paseado 
juntos, a la luz de la luna, en más de una 
ocasión. . . . Ultimamente, en París. 

La obsesión del recuerdo de la Meller en 
Chaplin es tan intensa que hasta llegó a 
hacer suya una de las más populares can-
ciones de Raquel: "La Violetera". ¿No 
han visto ustedes "City Lights", la nueva 
obra de Chaplin? Pues en esa obra, libro 
y música del propio Chaplin (que así lo 
hace constar en la misma película) se in-
cluye esa canción, y es ella el tema musical 
de todo el film. 

No sabemos lo que dirá el maestro Padi-
lla cuando se entere de que "La Violetera" 
aparece ahora como composición original 
del amigo Chaplin. Porque es de suponer 
que éste le pagaría un buen puñado de dó-
lares al verdadero autor, ¡pero no es muy 
creíble que le comprara también el derecho 
a sustituir el nombre de él por el suyo! 

Sonrisas de despre-
cio y miradas de 
cólera, a cargo res-
pectivamente de 
Margaret Livings-
ton e Ivan Lebe-
d e f f , en "La Apues-
ta Trágica", cinta 
de Radio Pictures. 

I' 

Ayuntamiento de Madrid



ì 
C I N E - M ü N D l A I -

Una beldad 
profesional 
que adorna 
ahora el lienzo cinematogra-
fico: Mariljfn Miller, ex-astro 
de Ziegfeld y estrella actual 

de First National. 

A menos que todo ello sólo sea una gra-
cia más del gracioso pontífice del ingenio.., 

LA E T E R N A 
T R A T A 

¿El último escándalo? Casi nada: el des-
cubrimiento de un fantástico bazar para la 
venta de blancas. Un "Sindicatodel Amor", 
que alegremente funcionaba en los alrede-
dores de Hollywood con el exclusivo pro-
pósito de suministrar compañeras de paseo, 
de teatro, de baile, y hastà de viaje, a los 
ricos desocupados, aburridos de no trabajar, 
que no saben cómo perder el tiempo... y 
los dólares. 

Todo solitario de buena posición podía 
fàcilmente pedir a los administradores del 
bazar la rubia o la moreiia más apetecible, 
dispuesta a acompañar al cliente duranti-

Ramón Pereda y Lupita Tovar en 
una escena de la. película hispano-
parlante de Columbia "Carne de 

Cabaret." 

unas horas o durante unos días, según la 
amplitud de la invitación. Todo ello, como 
es de suponer, sin segunda intención. Se 
trataba sólo de ir a algún espectáculo, ex-
cursión o simple visita. 

Dos millonarios y un renombrado em-
presario de teatros, recientemente compli-
cado en otro asunto de análoga especie, 
fueron los que, al ser denunciados, descu-
brieron el funcionamiento del bazar. 

En las listas de los protectores del Sin-
dicato figuraban más de cien nombres, bien 
con<x;idos en Hollywood, aunque sólo 46 
se destacaban como constantes clientes. Y 
otro centenar de muchachas, de lí> :< IS 

íCoiiliniUi cn ta página 47?') 
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^^Jiiundtales 
Información universal y exclusiva para esta revista, suministrada por mies-
tros propios corresponsales y por cl Servicio International Newsreel. 

Femando C. Tamayo, 
que ha estado relacio-
nado con la produc-
ción de cintas h'spa-
noparlantes desde q.'.e 
se iniciaron y que con-
tinúa, en Nueva York, 
adaptándolas y fil-mán 

dolas con éxito. 

Esto de jugar al polo en bicicleta, como 
lo hacen las bañistas de la playa de Long 
Beach, en la Florida, sospechamos qiie es 
un pretexto para lucir menos la habilidad 
que los encantos naUirales de las niñas. 
Además, máquinas hay dos, y beldades 

ocho. No puede ser. 

Público mejicano delirante con el triiinfo 
de su equipo de fútbol "Atlante" contra 

los visitantes uruguayos. 

Escultura modernista de Je-
sús hecha en Londres por 
Raymond Rivers y que no tie-
ne nada de manso en la ac-

titud. 
Nadadores habaneros saliendo a 
recibir a los turistas, en la ba-
hía, a ver qué sacan de la zam-

bullida. 

De paso en la Habana, "Miss San Pe-
tershurgo", con sus damas de honor, ca-
mino del Congreso de Belleza en Tejas. 
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¡Un cañón de dos bocas! Lo 
inventaron en la Guerra Ci-
vil,de los Estados Unidos, pe-

ro no dió chispa. 

Demasiada boca para tan es-
caso alimento. El hipopóta-
mo del Jardín Zoológico de 
Nueva York bostezando df 

hambre. 

En Londres, Chaplin y 
el decano de los cómi-
cos ingleses, George Ro-
bey, cambian impresio-
nes... e indumentaria. 

Ante el milagro de las 
flores, el portento de 
unos ojos que abrió la 
cirujía en el rostro de 
Earl Musseiman, ex-

ciego de Pensilvania. 
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Oficiales del ejército cubano, con sus 
madrinas, antes de las pruebas de obs-

táculos en el Oriental habanero. 
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El General Blanco Galindo, 
presidente de la junta militar 
de Bolivia, con los principes 
británicos a su paso por ese 

país. 

Arriba y a la dere-
cha, grupos carac-
terísticos de indíge-
nas de Nueva Lis-
boa, en Angola, po-
sesión portuguesa 
del Africa y tan 
ecuatorial como lo 
demuestran la^ ro-
pas, o mejor d cho, 
la falta de ellas en-
tre la concurrencia 

Cadáver de un león. Tiene la 
'particularidad de haber muer-
to a balazos en las calles d( 

la Habana. 

No es en Buenos Aires, ni en 
Saratoga, ni mucho menos en 
alguno de esos hipódromos di-
Paris o Londres donde siem-
pre predominan las damas 
bien vestidas. Aqui están en 
mayoría los hombres, y entre 
ellos mucha gente del cine. 
La escena fué tomada, hace 
poco, en Agua Caliente, en 

Méjico septentrional. 

J U N I O , 1 9 3 1 

Otro jeroglifico humano. Thaix Giroyx, neoyorquina, ejecutando imo de sus 
más complicados bailes dt cabaret. Pronto se exhibirá en Europa con las 

demái. del gi-upo de Texas Guinan. 
PÁGINA 4(Í:Í 
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El sultán de Marrue-
cos a su salida del 
palacio en Rabat, 
camino del Gran 
Mechouwr, a recibir 
las dádivas y el ho-
menaje de sus súb-

ditos. 

En Delhi, en la India, millares de ma-
hometanos haciendo sus plegarias an-
te la Juma Masjid, el último viernes 
del mes de ayuno, fecha la más impor-
tante en el calendario de los discípulos 

del profeta. 

Oficiales policiacos de la Habana 
interrogando testigos con motivo 
de la explotación de una bomba ca-

llejera. 

Lucha libre (¡y tan libre! ¿No 
le está dando una mordida al 
contrincante, o se está afilando 
los dientes en. ¡nis jyropios mus-
los?) El de arriba es el japonés 
Taro Mivaki. El de abajo se lla-
ma Ga/ribaldi y es italiano. La 

escena, en Nueva York. 

No es riña: es la manera de que 
no se caiga el pelo, según dice un 
peinador neoorquino. ¡Bonita ma-

nera! 

Pa^tifído su examen co-
mo afinador de pianos, 
uno de los alumnos de 
la Escuela de Ciegos, 
de la ciudad de Méjico. 

Pancho Villa a caba-
llo; una obra de la 
Exposición de Talla 
Directa, en la capi-

tal mejicana. 
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COMODIDAD 
VERDADERA 

Este atractivísimo y nuevo tipo Sport fortalece la 
reputación del Willys Seis como el automóvil m á s 
rápido y poderoso de todos los de bajo precio. La 
notable comodidad y facilidad para su manejo le 

distinguen como uno de los tipos exclusivos. 

WILLYS EXPORT CORPORATION 
T O L E D O , O H I O , E . U . A . 

Dirección Cablegráfica "Willysexco" 

WILLYS-OVERLAND CROSSLEY, LTD. 
S T O C K P O R T , I N G L A T E R R A 

Dirección Cablegráfica: **Flyingy" Manchester 

A U T O M O V I L E S F I N O S W I L L Y S - O V E R L A N D 

Ayuntamiento de Madrid



T> OS Joyas. 
de Arte, 
y de 
Mecánica 

Thelma Todd, una de ias 
más refulffentes estrellas 

de la empresa Tiffany. 

Elegante roadster — tipo deportivo — que sobresale entre los modelos 
de Willys-Overland para 1931. Aparte de su atractivo, tiene la ventaja 
de lo moderado de su precio: es el más barato de esa marca. Su 
motor es de 65 caballos y posee velocidad máxima de 70 millas por hora. 
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ue triunfa... 
c o n o c e e l v a l o r d e w n . c u t i s t e r s i o • • 

¡ y e l d e l a C r e m a H i i t d s ! 

ZAQUEELOS que aprecian la 
belleza, otorgan la palma a 

la mujer de cutis hermoso, porque 
su lozanía, suavidad y blancura pro-
claman los encantos seductores de la 
juventud . . . 

Si su cutis posee estas 
cualidades, protéjalo para 
conservarlas. Si en cam-
bio ha sido maltratado 
por la dañina inflùencia de la in-
temperie, cuídelo más para que re-
cobre toda su hermosura. Siga el 
ejemplo de millares de mujeres refi-
nadas de todo el mundo. Use la 
Crema Hinds que, por combinar 

soberbios ingredientes, da 
la mayor satisfacción a 
las que saben cómo cui-
dar su cutis. 

Aplique la Crema Hinds al rostro, 
las manos, los brazos, los hombros: 
al levantarse; antes de empolvarse, 
para que el polvo adhiera bien y 
parejo; antes de salir a la calle, y 
al acostarse, para que mientras usted 
duerma el cutis recobre toda su loza-
nía . . . Y cuando note usted que la 
admiran más ymás,enton- ^ 
ees conocerá el valor de 
un cutis sano y terso . . . 
¡y el de la Crema Hinds! 

ñ 

L 

C R E M A i i ^ i f f l N D S 
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Para las 

recién casadas... 

la v e r d a d sobre 
HIGIENE FEMENINA 
AM E N U D O , las jóvenes recién casadas se 

equivocan en sus métodos de aseo, por es-
tar mal informadas sobre este delicado 

asunto, i Por qué, pues, no enterarse de los he-
chos verdaderos? 

I-Tasta hace poco, los conocimientos sobre hi-
giene femenina eran escasos y los riesgos consi-
guientes muy funestos. El facultativo se oponía 
y se opone, no precisamente al uso del antisép-
tico, sino al empleo de preparaciones venenosas, 
porque antes la mujer no tenía otra alternativa 
que escoger entre cl bicloruro de mercurio y las 
composiciones de ácido fénico — ambos venenos 
mortales. 

Zonite no ofrece riesgos 
Hoy, Zonite "está reconocido como el germici-

da y antiséptico perfecto, porque aniquila los 
microbios sin exponer la seguridad de los que 
lo usan. No hay peligro de endurecer los teji-
dos delicados o de causar lesiones. Zonite no es 
cáustico ni venenoso, pero es más fuerte que 
cualquier preparación fenicada que pueda apli-
carse al cuerpo humano. 

Un librito para las damas 
A toda mujer moderna le interesa conocer la 

verdad. Pida nuestro librito de conocimientos. 
Léalo y permita que sus ami-
gas lo lean también. Mien-
tras tanto, procure el Zonite 
cn la farmacia, con instruc-
ciones completas para su uso. 

"J^onitc 
\ Z O N I T E P R O D U C T S C O R P O R A T I O N , C .M.6 ¡ 
I Chrysler Building, New York, E .U .A . I 
I Sírvanse mandarme cl librito Zonitc anotado abajo. | 
I • La Qucva conccpción dc la pulcritud personal. | 
I Nombre | 
I (Eacrihasc con claridad) \ 
\ Dirección I 
I Ciudad I 

! I 

O 
£ <0] 

£> tTiii nc^o 

m 
ir 

M i r . w f m •T-Ì i I í t^ii 
B l - e : N A D L A T O P ^ í ^ l 

Etiqueta y Diversión 
p O N la llegada del buen tiempo, sc comienzan los p h ' 
^ nes para tratar dc pasar los días, cn cl campo o en 
la ciudad» lo más agradablemente posible. Para conseguir 
este objeto nada como la reunión dc un grupo dc amigos 
cn hora y lugar adecuados. 

El te dc la tarde cs la más sencilla de todas las for ' 
mas dc distracción. Y posiblemente la más grata para lodo 
el mundo. Descansando dc un pasco cn un jardín o cn 
una terrasa, o hactcndo planes para la diversión o el baile 
de la noche, la hora del te es la propicia para las charlas 
íntima.«! y para cl fomento dc sinceras amistades. 

Claro est i que la hora del le no sc podrá hacer a t r ae 
tíva a menos que la dueña dc la casa sc sienta perfecta' 
mente descansada, mental y físicamente, y con cl espíritu 
abierto a la más franca simpatía; y a menos también dc 
que los invitados sean afines unos a otros para que el 
tiempo transcurra gratamente. 

La acertada ciccción dc los invitados es la primera regla 
que ha dc observarse al ofrecer un te. puesto que nunca 
son muchas las personas que han dc reunirse cn tal m e 
mentó — siete u ocho a lo sumo — que han dc verse así 
forzosamente en contacto unas con otras. Y la segunda 
regla para que la invitación tcn^a un éxito completo será 
la dc tener presente que vale mas servir un te sencillo dc 
manera perfecta y natural, que un te complicado con a:o ' 
jamicntos y apuros de persona poco acostumbrada a rcci' 
bir visitas. La naturalidad en el arreglo dc la casa, en la 
disposición del servicio y cn cl atavío dc la señora que 
obsequia, son los mayores alicientes para garantizar la sa' 
tisfacción dc los invitados. 

Lo mismo sí sc tienen criados que si no sc tienen, la 
dueña dc la casa sc sentará detrás dc la mesita donde sc 
halla cl servicio frente a sus invitados. ' Si sc tienen cria» 
dos, éstos pasarán las tasas, platos, sandwiches y pasteli' 
líos. Si no sc dispone dc servicio, cada una dc las per ' 
sonas sc acercará a la mesita por sí misma y la dueña dc 
la casa no tendrá que haccr más que servir el te y p r c 
guntar a cada uno dc ellos si prefiere crema o limón y 
sí desea un terrón o dos dc asucar. 

El encanto del te consiste en la gracia y naturalidad 
con que se sirva y actualmente cn la innovación dc colo' 
car pequeñas mcsitas entre cada grupo de invitados para 
evitar cl esfuerzo dc tener que conservar cl equilibrio dc 
diversas cosas cn la mano; y también en las bandejas dc 
tres cuerpos cn las que, a un mismo tiempo, sc pueden 
servir diversos bocadillos. 

Otra forma dc entretenimiento que va tomando cierta 
popularidad cs la dc reunir un grupo dc personas para 
servirles un café a la turca. El café a la turca sc hacc 
con cl grano molido muy fino, completamente pulverizado 
y sc sigue para ello el procedimiento que expresamos a 
continuación. Sc ponen cn la cafetera tantas tazas dc agua 
como personas hayan dc tomar cl café, echando, además, 
por cada taza una cucharada grande dc azúcar. Cuando 
hierve cl agua con cl azúcar, formándose un almíbar claro, 
sc le añaden, sin dejar dc moverlo con una cuchara, otras 
tantas cucharaditas dc postre del polvo del café, dejándolo 
que dé un solo hervor y sirviéndolo después inmediata' 
mente. La espuma que sc forma sobre el café cs lo que 
los turcos llaman "kaimnk" y lo que consideran como el 
punto exquisito que debe tener el "café a la tu rca" . Al 
llenar las tazas, sc tendrá cuidado dc repartir bien esta 
espuma cn cada una de ellas, pues, según la costumbre 
dc Turquía , cl reparto equitativo del "ka imak" cs lo que 
demuestra la sinceridad c igualdad del afecto dc la pcrso' 
na que reparte hacía sus invitados; a menos que aquélla 
quiera demostrar a unos su preferencia sirviéndoles una 
mayor cantidad dc espuma o a otros su antipatía dc ján ' 
dolcs sin ninguna. 

Con cl '*café a la tu rca" sc sirven diversos dulces y 
pastelillos y toda clase de almendras, pistachos y frutas 
confitadas o acarameladas. 

En los días muy calurosos, será mejor servir refrescos 
y ensaladas cn las horas dc la tarde, especialmente si entre 
lo.i reunidos abunda la gente joven, que suele preferir 
esto al café y aun al te. 

Una ensalada dc salmón, langosta, langostinos, pechuga 
de pollo y jamón, sc puede servir sobre frescas hojas dc 
lechuga, adornándola con pcdacitos de apio, aceitunas y 
nueces y cubriéndola con rodajas dc piña. Para los divcr' 
sos gustos, sc pueden tener tres salseras preparadas con 
salsa mayonesa, salsa rusa o salsa francesa, para que cada 
persona pueda servirse a discreción. 

Y con esta ensalada y un helado o una fruta después, 
no habrá quien no sc quede satisfecho y encantado de 1-
grata hospitalidad que tan deliciosamente ilustrada sc Ic 
ofrece cn una tarde dc verano. 

Estudie Ud. en casa _ 
para realizar ¡ ^ ^ 

G R A N D E S r a : ^ ^ 
G A N A N C I A S ^ ^ ^ ^ 
Envíe Ud. cuanto antes el cupón para cl libro dc 
Aviación gratis, que le dará detalles del nuevo Curso 
de Estudios a Domicilio, cl cual está actualmente p r c 
parando a individuos dc la manera más fácil y rápida, 
para los empleos de grandes ganancias cn la Aviación, 
que producen sueldos de $7? a $300 semanarios. N o 

, necesita experiencia ni entrenamiento previo. Servicio 
de Empleos Gratis. La demanda dc/l 
hombres competentes cn la Avia ' ¡ fS , , 
ción excede al número disponible. / / 
Envíe Ud. desde luego el cupón ¡ í 
para los detalles. Se le enviará 
Absolutamente Gratis si entra ôr ^^ 
en acción inmediatamente. H t j m 

G R A T I S 
PROSPECTO IF / 

SOBRE AVIACION / Í , ^ ^ ' " ^ « E J / 

i ÍNSXrTCITO dc A V I A C I O N , Depto . 65-E "! 
I 1031 S. Broadway, ¡ 
I Los Angeles, California, E .U . de A . ' 
I Envíenme Uds. im ejemplar GRATIS del nncvo ' 
I libro titulado "La Aviación y íus Oportunidades" I 
' y detalles completos acerca de los buenos empleos | 
I en la Aviación. . 
I Nombre E d a d . . . . j 
' Domicilio j 
• Ciudad P.iis , 
r I 
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NUESTRA OPINION 
(Viene dc la página 438) 

sepa ra i r revocablemente . U n a ola inmensa 
sirve dc telón al t rág ico epílogo. 

No creo exage ra r a f i rmando que pocas ve-
ces se lia puesto cn la panta l la una película 
tan hermosa por todos conceptos. — Ariza. 

LA DAMA ATREVIDA 
Sonora, toda en castellano 

"Warner" 
¿Estan' in me.jorando las películas hispano-

pa r l an te s o es ta ré empeorando yo como crí-
tico? Sabe Dios. E l caso es que esta cinta 
me gustó , y van t res . 

La, i n t e rp r e t an L u a n a Alcañiz, R a m ó n Pe-
reda, Lydia de Gioconda y Mart ín Ga r r a l a -
ga, que t r a b a j a muy bien en las pel ículas; es 
decir, r ep resen ta con na tu ra l idad , que es lo 
más que se puede exigir en los t iempos que 
corremos. R a m ó n Pereda , como siempre. Y 
L u a n a ¡bendi to sea Dios! t a n l inda como lo 
es en lo personal . No sé por qué, en sus 
in te rp re tac iones anter iores , no la favorecía el 
maquilla.ie; pero en esta sale guapísima y 
habla muy bien. N o me ciega, po r o t ra pa r -
te, el a fec to que le tengo a la n iña : todavía 
necesita un poqui to de escuela fo togén ica ; pe-
ro en el papel de D a m a At rev ida está cien 
c o d o s p o r e n c i m a de sus caracter izaciones 
precedentes . La Sr ta . Gioconda, muy sati.s-
h ic tor ia en su calidad de mala persona. 

E l t e m a es, ademá.s, ba s t an t e aceptable. 
E n v u e l t a cn un lío de chan tage , la Dama 
.'Vtrevida se ve cn una si tuación comprome-
t edo ra de la que la salva la generosidad de 
un cor i t rabandis ta que, anles que sacrificar 
el honor de la sefiora, pref iere en t regarse a 
la policía. E l mar ido , que sospecha todo lo 
ocurr ido , se conmueve an t e ese gesto de ab-
negación y hace como si no se hubiera ente-
rado de nada . 

El diálogo es de p r i m e r a ( ignoro quién lo 
escribió) y la dicción resul ta m e j o r que mu-
chas "cas t izas" que andan por ahí .—Guaitsel . 

LA MUJER X 
Sonora, toda en español 

" M - G - M " 

Otra magníf ica producción h ispanopar lan-
te. Si tan bien cuidadas e i n t e rp re t adas como 
las están haciendo ahora , las hubieran filma-
do al p r i n c i p i o , no a n d a r í a n las películas 
en nues t r a lengua t a n desacred i tadas como 
andan . 

Se destaca por su traba.jo — verdadero t r a -
ba.jo de ar t i s ta , que se olvida de todo para 
convencer con su mímica, con su maqui l la je 
y con su ta len to — María Lad rón de Gueva-
ra. y se luce nuevamen te José Crespo, que 
ya t iene muchos t r i u n f o s en su lista de in-
te rpre tac iones . 

E l t ema, me parece que es conocido. Una 
m u j e r es a r r o j a d a del hogar p o r la irrecon-
ciliable ac t i tud dc su mar ido abandonado, cn 
momentos cn que cl h i j i to de ambos está a 
pun to de mor i r . E l chico se salva y la muje r , 
que nunca lo olvida, se convierte , pasando el 
t iempo, en un l iarapo humano . P o r defender 
a su exmar ido de un chan tage y a su hi jo dc 
la deshonra , ma ta a un hombre . I ,a casuali-
dad quiere que sea ese mismo h i jo quien la 
defiende en el t r ibuna l , sin conocerla . El epí-
logo es lo m e j o r de la obra . 

No crco que, en la pan ta l la h i spanopar -

(Continúa cn la página 500) 
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¿QUE LE DICE 
EL ESPEJO? 

1 3 A R A M U C H A S mujeres, ca-
da cumpleaños t rae una 

merma de bel leza y algunas 
arrugas más en una cara toda-
vía joven que ha perdido ya su 
encanto y lozanía. En cambio, 
para otras, no parece pasar el 
tiempo. 

Con frecuencia todo el mal se 
debe a la alimentación moder-
na, falta casi siempre dc la can-
tidad de masa indestructible 
necesaria al funcionamiento 
normal de los intestinos. Esta 
"fal ta" produce estreñimiento, 
y éste el envenenamiento de to-
do cl organismo — con la pér-
dida de la salud y juventud. 

El Kellogg's A L L - B R A N se 
garantiza que cura radicalmen-

te el estreñimiento. Bastará co-
mer dos cucharadas diarias — 
o dos en cada comida, si el es-
treñimiento es crónico—lo cual 
es mucho mejor que tomar pil-
doras y otros purgantes que 
pueden resultar dañinos. 

Coma Kellogg's A L L - B R A N 

todos los días, en una u otra 
forma. Su rico sabor a nucccs 
le gustará. Es una delicia con 
leche f r í a o crema. También 
con la sopa. No hay que co-
ceido. 

Kellogg's A L L - B R A N también 
da a la sangre el hierro que en-
rojece labios y mejillas. De ven-
ta en todas las t iendas de co-
mestibles. 

A L L - B R A N 
[Todo Salvado] KEU.OCC C O M P A N Y 

a*tll,C MCfH.MKn ».»•Otm.CAU. 
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CxrrMuitâ 

a l e sc r ib i r r e s u l t a n a -

t u r a l , u s a n d o u n a 

pluma l i g e r a , fina y 

d e acc ión s u a v e , u n a 

E v e r s h a r p , en suma. 

L a p i c e r o s para hacer 
juego con las plumas-
fuente. De venta en los 

mejores establecimientos 

del ramo. 

i 

C O . 
I C A G O 

V A H L 

EVERSHARP 
P L U M A S - L A P I C E R O S 

C O N S U L T A S G R A F O L O G I C A S 
C I N E - M U N D I A L 

S r . G r a f o l o g o : S í r v a s e p u b l i c a r el a n á l i s i s d c 
la m u e s t r a a d j u n t a . 

N o m b r e 

S e u d ó n i m o 

D i r e c c i ó n 

C i u d a d P a í s 

N O T A . — D e n s e a d e m á s de l s e u d ó n i m o , n o m b r e 
y s e n a s c o m p l e t a s . 

Agu i lucho soi íador, Barquis imeto , Venezue la . — Su scu ' 
d ó n i m o no puede ser m á s acer tado. Las característ icas dc 
su letra denotan condiciones excepcionales para la aviación. 
N o se si sus cualidades físicas es tarán de acuerdo con esto, 
especialmente cn lo que se ref iere a la vista. Si lo es tán , 
y si nada se opone a ello, creo que n o debe vacilar en la 
elección de su p ro fes ión . Los rasgos de su escritura de 
l incas ascendentes, na tu ra lmen te y sin esfuerzo, indican am-
bic ión sin l ími tes . La u n i ó n dc las letras, tenacidad. Su 
sintá.xis, una intel igencia sumamen te despier ta . Su letra 
verdadera es la de la pr imera mues t ra . La segunda n o es 
na tura l , s ino forzada, y debe abandonar la . Ñ o busque cl 
amor . Lo encon t ra rá cn t i empo o p o r t u n o sin necesidad de 
ir tras el. Sus aficiones a la l i te ra tura debe dejarlas , por 
supues to , como c-^pansión espiri tual ún icamen te y sin pre-
t ender aplicarlas nunca a la mater ia l idad de la vida. T iene 
usted un grave defecto . Es demasiado impuls ivo . T r a t e 
de dominar su acometividad y dése un poco más a la 
re f lex ión . Ser ía lás t ima que sus es tupendas condiciones se 
malograsen por que re r acelerar los acontec imientos o por 
las demasiadas exigencias dc u n t e m p e r a m e n t o indomable . 

Neoleonés , M o n t e r r e y , M é j i c o . — Su capacidad mental 
es c iento por c iento. Sus facul tades creadoras ya n o es tán 
a la par . Adolece us ted dc cierta indolencia y falta de 
or ien tac ión que le t ienen p e r t u r b a d o . Bien es cier to que* 
aún es m u y joven . N o hay graves defectos cn su carác te r . 
Ta l vez la indecis ión es el m á s serio. Posee , sin embargo , 
la fuerza de voluntad suf ic iente para seguir el r u m b o que 
le ind ique alguien que quiera tomarse la molestia de pensar 
en us ted. ¿Por q u é n o he dc ser yo esc a lguien , a u n q u e 
n o le conozca? Ded iqúese al comercio , y con este p u n t o 
dc vista t rate dc mejorar su educación por todos los medios 
posibles. N o creo q u e se a r rep ien ta . 

A r b e l a , P u e r t o P la ta , San to D o m i n g o . — Es seria y d ig ' 
na , de gustos re f inados y un poco egoísta . M o d i f i q u e esta 
ú l t ima modal idad a menos que no le i m p o r t e su f r i r por ella. 

Alciosa, P u e r t o P la ta , San to D o m i n g o . — Espí r i tu ab ic r ' 
to , bu l languera , decidora , coqueta y vo lub le . Es usted un 
pajar i l lo loco muy s impá t ico . N o está mal así por ahora. 
Supongo que los años le t r ae rán el reposo y la t ranqui l idad 
que ahora le fa l tan . 

Panchi ta , Los Angeles , Ca l i fo rn ia . — N o es usted una 
persona vulgar y por consiguiente le p ide demasiado a la 
vida. Po r eso suele verse def raudada . D a d o su modo de 
ser, n o le será fácil amoldarse nunca a la realidad y su 
espí r í tu i ncon ío rmc rara vez se hal lará sat isfecho. Sus pa-
siones c impulsos son violentos . Si t ra ta ra dc ponerse a 
tono con la v ida , sería m á s feliz y pod r í a domina r a lo 
que usted cree que es el Des t ino y que n o es cn realidad 
sino el orgul lo de su e sp í r i t u . 

T í m i d a , Sagua, C u b a . — A pesar de lo que usted cree, 
insisto en que es buena y cn que sus sen t imien tos no p u c 
den ser m á s nobles . Su letra n o p o d r í a men t i r . Es usted 
demasiado chiqui l la ; eso es todo. Si viera suf r i r a alguna 
dc las personas a las que dice envidiar , se compadecer ía y 
desde el fondo dc su corazón que r r í a ayudar la . Ya lo sabe 
usted: es buena y como tal t iene que por ta rse desde ahora , 
de obra y de pensamien to . 

Aimés , La Paz , Bo l iv i a .—; C a r á c t e r reservado, m u y sen-
sible, de afectos serenos y dc una extrema b o n d a d . I n d i ' 
naciones espir i tuales , aunque n o necesar iamente religiosas. 
A l to sent ido del honor y cons iderac ión generosa para el 
p ró j imo . La otra persona es impuls iva , desprend ida , un 
poco superficial y rebosante de vida y salud. 

C o n n y , Yea, P e r ú . — M u j e r sincera que n o sabe men-
t i r . M o d e s t a , sin pre tcns iones y m u y poco observadora . 
Se engaña fác i lmente al juzgar a sus amistades y suele ser 
indulgente con exceso. 

Vio le ta de los Alpes , Buenos Ai re s . — Usted t iene un 
tacto especial cn su t r a to con las gentes y es indepen-
diente de carác ter y de pensamien to . Sabe guardar u n 
secreto y es seria en todos sus asuntos . 

N i t suga , H a b a n a . — Su carácter es cn ex t r emo contra» 
dictor io , a u n q u e de natura l alegre y opt imis ta . Si t iene 
en medio dc la placidez dc su vida m o m e n t o s melancól icos , 
se debe tal vez a una causa f ís ica. Pos ib lemente un poco 
dc anemia o malas digest iones. Los rasgos dc su letra no 
indican sino un esp í r i tu b o n a c h ó n y sat isfecho. Vigi le su 
a l imentac ión . Tal vez ella es la causa dc sus desequi l ibr ios . 

Felipe n , M o n t e v i d e o . — Pues to que es un descre ído , 
n o voy a t ra tar de convencer le . Solamente le d i ré una cosa, 
que su escritura me demuest ra que es usted una persona 
q u e se halla en pe renne conf l ic to en t re los dictados d c su 

cabeza y los de su corazón. Y me índica t ambién que es 
obs t inado y sensual . Usted d i rá si acerté y si ahora crcc 
cn la grafologia . 

Román t i ca , N u e v a Y o r k . — En usted p redomina un afán 
pu ramen te material is ta: cl de vest i r bien y con ropas c u a n ' 
to más caras mejor . Si n o se la conoce p r o f u n d a m e n t e , 
parecerá s iempre terca y voluntar iosa , po rque no es posible 
persuadirla de que haga nada contra su vo lun tad . En rea ' 
l idad, lo que t iene es una gran de t e rminac ión , pe ro se la 
convence fác i lmente s iempre que se le den buenas razones 
para hacerla cambiar dc o p i n i ó n . 

C . C . , Maracay , Venezue la . — A f á n de exhibic ionismo. 
Ca rác t e r desigual . Falta de en tus iasmo por el t r aba jo . P o ' 
d r á ser ment i ra , pero yo creo ver t odo eso en los rasgos 
dc su le t ra . Us ted sabrá dc f i jo si es así . 

H i lde , S . F . , Venezue la . — Ambic iones nobles y b ien 
encauzadas. Interés poderoso cn el p rop io me jo ramien to 
intelectual . Carác te r ín t eg ro y s incero . Ju ic io se reno y 
exceso de modest ia . Es usted una persona al parecer cabal. 

Sot i V a l d o Gay , Caldas , C o l o m b i a . — Buen carác te r , 
buenos sent imientos y mental idad m u y poco cul t ivada. Es, 
a veces, un poco desigual cn sus afectos y olvida hoy f á ' 
c í lmente lo que ayer le en tus iasmaba . 

Dormide ra , P u e r t o Cast i l la , H o n d u r a s . — C a r á c t e r i m ' 
puls ivo c impaciente . Es muje r de iniciat ivas y sabe l i e 
varias a la práct ica con ve rdadero en tus iasmo, 

A t l á n t i d a , Barcelona. — D c malo nada . Su letra indica 
un gran equi l ibr io cn todas sus facul tades. Ref inamien to 
espir i tual , carác ter t r anqu i lo , domin io de todos sus actos. 
U n poco inconformc , tal vez, con cl medio cn que se de* 
scnvuelvc su vida. 

A d d y , Las Pa lmas . — La ú l t ima f rase de la respuesta 
anter ior Ic viene a usted como anil lo al dedo , a u n q u e to» 
davía le quedará este ani l lo un poco es t recho, ya que uS' 
ted no está un poco i n c o n í o n n e en su med io , s ino com-
ple tamente i ncon ío rme . D e ahí la tendencia pr incipal de su 
carác ter , que se t raduce en t res fases: melancol ía , pesi ' 
mismo, des i lus ión . Es usted un esp í r i tu super io r y , prC' 
c isamcntc por ésto, n o t iene derecho a dejarse i n f lu i r poi 
lo que la rodea . Es débil de carác ter pe ro t iene dccididai 
indicaciones de fortaleza, ciuc necesita avivar p o r cl p róp ic 
esfuerzo. Las l íneas descendentes de su escr i tura denotan 
su falta de án imo . Se s iente vencida sin h a b e r luchado 
y necesita que a lguna fuerza super ior la impulse y la diga 
como Jesús a Lázaro : " L e v á n t a t e y a n d a " . D é us ted por 
sen tado que esa fuerza super ior son mis palabras y por v i r ' 
t ud dc ellas tenga la fuerza de vo lun tad suf ic iente para 
sacudirse el manto dc reserva, t imidez y falta de confianza, 

3UC tan to la está pesando sobre los h o m b r o s y que n o la 
cja caminar con paso l igero y f i rme . El Bien y la Bon» 

dad existen, pero gustan de esconderse y n o se encuent ran 
con facil idad. H a y que v iv i r , sin embargo , con la certeza 
dc que podemos hallarlos cuando menos lo pensemos , a la 
vuelta de una esquina . Espere y conf íe . Su mayor d c 
fecto es éste de ser algo desconf iada . P o r lo que respecta 
a soñar cons tan temente , n o puedo darle el r emedio porque 
padezco por desgracia del mismo mal , sin que lo haya 
podido encont rar para mí mismo con todo lo v ie jo que ya 
voy s iendo. Debe ser exceso dc imaginac ión cl q u e nos 
lleva a esta to r tu ra de todos los días o mejor d icho dc 
todas las noches. Se le o lv idó inc lu i rme la otra muestra 
q u e usted quer í a analizase. 

M o r r o c o t u d o , Y u c a t á n , M é j i c o . — Es us ted descuidado c 
ind i fe ren te , casi casi bo rdeando las caracter ís t icas del eg í s ' 
mo . Su despreocupac ión le hacc vivir feliz, pe ro , a veces, 
despier ta y quisiera poder interesarse un poco m á s cn c u a n ' 
to le rodea, a u n q u e tuviera que s u f r i r p o r ello lo que 
ahora n o suf re . N o le gusta mucho el t r aba jo y busca 
s iempre todo lo fácil y c ó m o d o . 

M e d i t e r r á n e o , Barce lona .— N i muchos defectos , n i g r an ' 
des v i r tudes . Una gran normal idad y un per fec to equi l ibr io 
mental y mora l . Es observadora , m u y in te l igente y de 
espí r i tu bien cul t ivado. Es t á , tal vez, un poco pagada dc 
sí misma, pero mient ras esta cual idad no degenere cn o r ' 
güi lo manif ies to , n o la pe r jud ica , s ino que , p o r cl c o n t r a ' 
r io , la ayuda a per fecc ionarse m á s cada d í a . 

El e te rno melancól ico , Car tagena , C o l o m b i a . — Carác t e r 
desigual , esp í r i tu escéptico cn todas las mater ias . Fal to de 
consistencia cn sus op in iones , que rara vez sabe mantener 
la más pequeña ob jec ión . Le falta re f lex ión y le sobra 
amor a los placeres. T i e n e imaginac ión y cierta habi l idad 
para algunas cosas. 

O j o s Azules , H a b a n a . — Esp í r i tu idealista, inc l inado al 
romant ic ismo. Fuer te dc vo lun tad , en cont ras te con sus 
cualidades sent imenta les , y m u y de te rminada en cuanto 
e m p r e n d e o quiere l levar a cabo. 

Eí consent ido Bahía H o n d é s , Bah ía H o n d a , C u b a . — 
Tendenc ias egoístas , q u e p o d r á vencer fác i lmente si pone 
empeño en ello, po rque su naturaleza es bondadosa y por ' 
que es sincera e imparcia l en cl f o n d o . Es también celosa 
en demasía . 

A p a c h e r o m á n t i c o , C ienfuegos , C t i b a . — Parece usted u n 
exper to cn cualquier oficio manual , que n o haya de ser 
ar t í s t ico , pues su capacidad mental no responder ía al cS' 
fue rzo . Desde luego que , con su intel igencia, podr ía hacer 
bella la labor a que hubiera dc dedicarse. P o d r í a ser un 
magní f ico ca rp in te ro , un buen electricista o un capaz agri ' 
cu l tor . Las condicioncn de su ca rác te r son cxccicntcs. Ea 
h o n r a d o , s incero, y persona dc b ien . 
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Filos, Ca l í , C o l o m b i a . — Carác t e r indef in ido , variable y 
poco consisterne. Es bas tante vanidoso y no muy prepa ' 
rado menta lmente . Si:s intereses son pu ramen te materiales, 
como sus gustos y aficiones. 

C ie l ín , Soledad , Venezue la . — Su rec t i tud de pensar y 
de sent i r es ex t raord inar ia , como lo es su f i rmcsa cn los 
afectos y su tenacidad cn el t raba jo y en la lucha por la 
vida. Va l e la pena de que sea felis po rque es bueno y 
noble. M u y comunica t ivo y buen conversador , a u n q u e un 
poco suscept ible para cualquier b roma que le gasten. 

D o r í a n Grey , Ta r r agona , España . — Es cl suyo un ca-
rácter l igero y hasta f r ivo lo , desigual y m u y difíci l de sa ' 
t isfacer. Lo que hoy le gus ta , mariana le has t ía y g e 
b iernan cn usted las s impat ías y las emociones del m o ' 
mento . Es descuidado c ind i fe ren te y n o m u y cauto en 
cuest iones de negocios. 

Ekis, Bogotíi Su escr i tura denota u n carác ter abierto, 
generoso y capas de toda clase de desprend imien tos . Es 
activa, de genio alegre y m u y opt imis ta . Buena consejera 
y magníf ica aliada cn cualquier asun to . M a n o l í n t iene 
resabios de ^ ' t r o n e r a " , como se dice vu lga rmen te , pero en 
los rasgos de su le t ra hay f i rmcsa de ca rác te r , b o n d a d de 
sent imientos y tenacidad para l levar a cabo cuanto em-
prende . H i lda , cuyo ca rác te r está aún en fo rmac ión , es 
muy inte l igente y, por lo mismo, un poco agresiva, pero 
dócil y con felices disposiciones para el es tudio . 

O l í m p i c o , Caracas . — Carác t e r impacien te , q u e giusta de 
las discusiones y q u e f ác i lmen te ent ra cn pelea por una 
pequenez . Pode r de pe rsuac ión y t e m p e r a m e n t o apasiO' 
nado , a u n q u e n o demos t ra t ivo . 

M e r e , H a b a n a , — Espí r i tu ana l í t i co , u n poco exagerado 
cn la persecución de cualquier fantas ía o ideal. T e m p e 
r amcn to ar t í s t ico y grandes ambiciones . M u y dominadora . 

I f igenia , H a b a n a . — C a r á c t e r apacible , gran ref inamien-
to c a sus gustos y en su educac ión . Formal , gentil y 
comprens iva cn c.vtrcmo. M u y apasionada e impres ionable 
y en pel igro s iempre de dejarse a lucinar p o r t odo lo que 
tenga una re lación directa con sus ín t imos sent imientos . 
Vigi le este p u n t o vulnerable de su * ' y o " . que podr ía oca-
sionarla m á s de un desengaño . 

DE MI ESTAFETA 
(Viene de la página 430) 

gros de los art ístns de c inc , s ino cl R e s p o n d e d o r , que es 
al que d e ' « dir igirse para que la entere de lo que desea. 
N o creo i]uc cl p roced imien to para li.iccr las pcliculas 
parlantes en español sea tan sencil lo como usted se ima-
gina y la p rueba es que es tán dando bastantes dolores de 
cabeza a los p roduc to res . 

Mar io L o u , San J u a n , P u e r t o R ico . — Para endurecer 
las uñ.is, no se las cor te nunca con t i je ra , s ino l ímelas 
con lima de acero , pul iéndolas después en los bordes con 
la lima de l i ja . La l ima de acero las pone m u y fuer tes y 
seguramente n o se le vo lve rán a par t i r , a menos que se 
las deje ex t r emadamen te largas. Para la caída de las pes ' 
tanas, dése una suave f r i cc ión de aceite de r ic ino al acos ' 
tarse, t en iendo m u c h o cu idado de que no le en t r e cn los 
ojos.^ P r e g ú n t e m e cuan to quiera cn la segur idad q u e n o 
habré de en fadarme con una muchacha tan genti l como 
usted. 

M a r í a Luisa , C ienfuegos , C u b a . — Siempre recibo con 
mucho gus to sus cartas y me parece que es usted la más 
ant igua de mis a n ó n i m a s amigui tas , pues c reo que al h a ' 
cerme cargo de esta sección fué de usted la pr imera carta 
qtJC contes té . S ien to que me haya conoc ido en la pantalla 
hablada , pues así no pod ré engañarlo con mi pre tendido 
buen t ipo , mi lozana j u v e n t u d , mi buen por te , ctc . Pero , 
por o t ra pa r t e , me alegro de que me haya visto tal cual 
soy, ya que nunca me gusta adopta r aires de D o n Juan 
con mis consul tantes . Y me alegra más el saber que era 
tal como usted me imaginaba : C o m o us ted , yo pienso 
muchas veces cn las l indas mu je rei tas que me escriben y 
con f í an cn m í . Po r " J u a n a de A r c o * \ c o m o usted dicc 
bien, tengo t ambién mi predi lección y casi casi me la ima» 
gino. A usted la supongo el t ipo cubano perfecto. D e 
estatura mediana , envuel ta cn carnes , sin ser gruesa, con 
preciosos ojos negros y boca carnosa un poco grande. 
Pies pequcí íos y manos perfectas y muy cuidadas . De ca-
rác te r alegre, m u y r isueña y m u y na tu ra l . El Gra fò logo 
va a pensar q u e me qu ie ro meter cn sus domin ios . Po r 
supues to , me falta un detalle. El cabel lo m u y obscuro , 
pero n o c o m p l e t a m e n t e negro . ¿Acor té? Y basta por hoy , 
porque t emo una rep r imenda del D i r e c t o r por ocuparme 
de tcm.is personales q u e no enca jan c ie r tamente cn cl ca ' 
rác ter de esta sección. M e n o s mal que sabrá disculpar lo 
en gracia a la an t igüedad de que antes le hablé . Y esto 
n o es l lamarla " v i e j a " , pues n o creo q u e pase de los 20 
años. 

La chica de 17, Buenos A i r e s . — Siendo usted amer i ' 
cana, creo que debe saber mejor que yo lo que ha de 
hacer para consegu i r su cer t i f icado de nac imien to . En t e 
d o caso, vea al cónsul amer icano en Buenos Ai res y él 
le d i rá a qué oficina de Boston debe dirigirse para o b t c 
ncr lo , po rque realmente es una cosa q u e le puede hacer 
falta indispensable en inf in idad de ocasiones. 

Li ly, P isco , P e r ú . — Por encargo de Elena de la T o r r e 
contesto a su car ta dicicndola q u e ella n o se ocupa de 
hacer encargos y que cl " m o u l d e t t c " de r ayón !o podrá 
conseguir escr ib iendo d i rec tamente a la Casa Best y dando 
los detalles del modelo que desea. M e dice que precisa ' 
mente la casa Best t iene una in té rp re te hispana a la que 
puede dir igir su carta para que la a t ienda r áp idamen te . 
La señori ta que antes se ocupaba de algunos encargos para 
nuestras lec toras ya no lo hycc más . 
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L I S T E R I N E 
CREMA DENTAL 

Dientes blancos 
j brillantes 

La Crema Dental Listerine y el Cepillo Pro-
phy-lac-tic, forman una combinación ideal para 
limpiarse los dientes y fortalecer las encías. 
Usados conjuntamente, producen rápidamente 
resultados positivos. Pida ambos en la botica. 

Ningún otro cepillo ha re-
cibido jamás la aprobación 
inequívoca concedida al 
Pro-phy-lac-tic. 

El copete en la punta y las 
cerdas en forma de sierra, 
penetran entre los dientes y 
detrás de las muelas des-
prendiendo las partículas 
adheridas y proporcionando 
a las encías un masaje vivi-
ficante. Se vende siempre 
en su cajita amarilla, con 
el nombre Pro-phy-lac-tic 

s e p a r a d o p o r 
guiones. 

Jamás habrá probado un 
dentífrico más refrescante 
que la Crema Dental Liste-
rine, preparada por los fa-
bricantes del Antiséptico 
Listerine. ¡Y cómo blanquea 
los dientes . . . elimina el 
sarro . . . quita las manchas 
— aúu las del tabaco! Sus 
ingredientes germicidas ata-
can los microbios que cau-
san la caries . . . fortalecen 
las encías y purifican la 
boca entera. Y cuesta menos 
que muchos otros buenos 
dentífricos. 

r ^vo-phi^-íac'üc 
CEPILLO DE DIENTES 1997 
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De 
Fama JVLundiülpor 
Su Color Natural 
CO M O está preparado a base de un 

maravilloso procedimiento colorante 
T A N G E E cambia al aplicarse a los labios— 
y armoniza perfectamente con el cutis! 

T A N G E E pone en los delicados labios de 
la mujer un color vivo natural sin dejar ras-
tros de embadurnamiento. ¡Un color perma-
nente sin vestigios de grasa o manchas! 

El matiz exacto de este adorable rubor 
depende de )a cantidad que usted se apli-
que y de su propia tez natural. 

T A N G E E conserva los labios vividos y 
atrayentes todo el día. Difiere de otros lá-
pices porque está preparado a base de cre-
ma solidificada, se aplica fácilmente, protege 
y suaviza los labios; también dura más! 

¡NOVEDAD! T A N G E E 'THEATRICAL' 
oscuro para uso profesional y nocturno. 

Basado sobre el mismo maravilloso pro-
ceso colorante, TANGEE:— 

Colorete Compacto 

C r e m a C o l o r e t e 

T H E G E O R G E W . L U F T C O . , C . M . 6 
417 Fif th Avenue, New York, E. U . A . 

Por 20^ oro americano enviamos una cajita con-
teniendo envases miniatura de los seis artículos 
principales: un lápiz, dos coloretes, polvos, dos 
cremas y un folleto " T A N G E E — Belleza Na-
t u r a l " . 

Nombre 

Dirección 

Siydad Pais 

P O L - E INJ d e U / ^ T O r ^ r ^ E -

El Orgullo de la Casa 
El nfun dc compctcncia y cl orgullo maternal cn m u ' 

chos casos, ocasionan frecuentemente molestias innecesarias 
a los niiíos. 

^ Son muchos los que se hallan retrasados cn su desarrollo 
físico. ^ Muchos los que no responden rápidamente a la 
sensación dol ruido y dc la luz. Muchos los que tardan 
cn hablar a vecos un par de ai^os. (Se dc un caso en que 
lin niño perfectamente normal no pronunció su primera 
palabra hasta cumplidos los tres años.) Y muchos también 
los que no muestran su primer diente hasta los once o 
docc meses dc nacidos. Todos estos niños pueden d is f ru ' 
tar dc una salud magnífica y dc una normalidad, mental 
y material, perfecta. Sin embargo, las madres, al compa' 
rarlos con otros niños más adelantados, se desesperan y se 
angustian corno si se hallaran cn presencia dc un mal i r r c 
mcdiable y tienen celos y envidia manifiesta del hijo del 
vecino que progresa más que cl suyo. 

Como resultado dc este orgullo maternal herido y por 
temor muchas vcccs dc que el niño se quede retrasado sí 
no se le estimula, las madres jóvenes cometen con f r c 
cuncia cl error dc obligar a las criaturitas a haccr cosas 
paia las que aún no tienen resistencia física bastante. N o 
saben estas madres las fatales consecuencias que puede t c 
ncr esto muchas vcccs. 

Hasta cumplir los cinco meses todos los niños son, poco 
más o menos, iguales. Se alimentan, duermen. Moran, 
mueven su cabecita dc un lado a otro, estiran los brazos 
y patalean. 

Despucs de los cinco meses tienen algunos una gran fa-
cilidad para sentarse; otros lanzan sonidos guturales, que 
los padres se imaginan que son palabras; otros, aún más 
precoces, sostienen cn sus manos objetos diversos, se ríen 
y prelcndcn tirarse al suelo. 

Kn una misma familia, por ejemplo, la niñita de la her-
mana mayor a los cinco meses ya se sienta. Es una nena 
dclgadita, un poco falta dc peso, que sabe manejar fáci l ' 
mente su pequeño cuerpecito. El hij i to dc la hermana m e 
ñor , cn cambio, con la misma edad, días más o días m e 
nos, descansa siempre cómodamente tumbado cn su cuna, 
sin haber tratado todavía dc incorporarse. Es un muchacho 
gordo, pesado y perezoso. 

La.s hermanas comienzan a mirarse con recelo. La me-
nor está molesta y se siente medio avergonzada ante lo 
que ella considera como un retraso en su hi jo. Y para 
no ser menos que la otra cuando las dos salen al parque 
lleva siempre al angelote sentado cn su cochecito entre una 
pila dc almohadas, sin acostarlo un solo minuto durante 
las dos horas que por término medio dura el pasco. 

¿Resultados? . . . 
Para la niña dclgadita magníficos, puesto que su volum-

na vertebral sostiene perfectamente cl peso de su cabecita. 
Para cl angelote grande, desastrosos, porque su columna 
vertebral no puede soportar sin curvarse cl peso dc la ca-
beza. De ahí que mientras la nena disfruta satisfecha del 
pasco, cl pobre niño llora, se agita y no duerme ni un 
scjiundo mientras aquel dura , con sorpresa por parte dc 
la madre, que acaba por decir invariablemente: " N o sé lo 
que le pasa a este niño, que siempre está desazonado. De-
be ser la dentición. '* 

Y así conlinúa un día tras otro sin comprender que cn 
este caso su orgullo maternal es un crimen. 

N o se debe permitir que un niño se siente hasta que sea 
capaz dc hacerlo por sí mismo. Sólo entonces se puede 
tener la certeza dc que su espina dorsal es suficientemente 
fuerte para sostener la cabecita y dc que cl niño crecerá 
con la espalda derecha y f i rme. 

Mientras el niño esta cn la casa, debe permanecer la 
mayor parte del t iempo acostado cn su cuna, colocándole 
algunas vcccs sobre el estómago y dándole la vuelta unas 
veces de un lado y otras del otro para que su frágil cuer-
pecito no se canse ni se sienta dolorido por una sola po-
sición. 

Cuando se le saca a la callc, y aunque las almohaditas 
dc su^ cochc sean precisas, se le llevará acostado sobre cl 
colchón, no poniéndole sobre la almohada nunca, ni cn 
cl cochecito ni cn la cuna. Cualquier posición que deje cl 
peso de la cabeza sobre la espina dorsal o sobre los múscu-
los de la espalda, antes dc que estos se hallen lo suficien-
temente desarrollados para sostenerle, puede producir una 
joroba o por lo menos una curvatura, más o menos des-
agradable y peligrosa con cl t iempo. 

Hacia cl ouinto mes los niños que están siempre s 
dos tratan ac incorporarse y de levantar su cabeza. M u -
chas madres suponen que cl n iño desea así que se le ayude 
a sentarse. Por cl contrario, lo que el baby desea es que 
8z le deje cjcrcit.y sus músculos y esforzarse cn tratar dc 
conseguirlo por sí mismo, sin ayuda dc nadie. Cuanto más 
pronto trate de sentarse y cuanto menos se le ayude a con-
seguirlo, más pronto lo podrá haccr por sí solo. 

En estos primeros meses dc su vida, el niño toma cl 
pecho o cl biberón acostado o sostenido por cl brazo de la 
madre. Al empezar a darle algún cercai, cuando cumple 
los seis meses, debe hacerse cn la misma posición, sin sen-
tarle nunca en una silla, ni siquiera sostenido por almo-
hadones. hasta que no pueda hacerlo cómodamente porque 
sus propias fuerzas se lo permitan. 

El orgullo de los padres cn cl niño no debe consistir cn 

que éste se críe más adelantado dc lo que su edad deman-
de, sino cn que se cric perfectamente sano y fuerte . 

En lo que se refiere a los vestidos, otro dc los orgullos 
dc las madres por lo general, este orgullo debe consistir 
cn que cl niño vaya siempre muy limpio y huela bien, 
aunque no lleve ropas lujosas. ^ Con frecuencia los mas 
lujosos vestidos, gorritos y demás que se compra para cl 
bebé, luce horrible y deslucido, después que se ha lavado 
unas cuantas vcccs. Cintas, sedas y encajes son materiales 
c&ros y muy poco prácticos para los niños. N o hay nada 
más bonito que ver a una criatura envuelta cn blancas ba-
ti.stas, muselinas o lanas. Cuanto más blanco y más suave 
cl material dc sus ropitas, más lindo estará cl niño y 
más bonita apariencia tendrán sus vestidos. 

"E l orgullo dc la casa" , se suele llamar al niño, que 
viene a alegrar con su cxistcncia la vida de un matrimonio 
y c! ocaso dc unos abuelos. Pero a fin de que "c l orgullo 
de la casa" pueda llamarse así justamente, es necesario que 
el orffullo de la madre se base en ayudarlo a criarse sano 
y normal y no, superficialmente, en mostrarlo a los .amigos 
como un lindo muñeco de cuerda que ejecuta en un tiempo 
determinado todo cuanto se le ordena. 

S T A T E M E N T O F T H E O W N E R S H I P , M A N . ^ G E -
M E N T , CIRCLILATTON. E T C . , R E Q U I R E D BY T H E 
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N E - M U N D I A L , published monthly at New York, N . Y . 
for April 1, 1931. 
State of N . Y . , County of K i n g » 
Before mc. a Notary in and for the State and county 

aforesaid, personally appeared A . J . Chalmers, who, having 
been duly sworn according to law, deposes and says that 
he is the Vice-Prosidcnt of the Chalmers Pub . Co . , pub ' 
lishcrs of C I N E - M U N D I A L and that the following is. to 
the best of his knowledge and belief, a true statement of 
the ownership, management (and if a daily paper, the cir« 
culat ion) , etc. , of the aforesaid publication for the dare 
shown in the above caption, required by the Act of Aiigust 
24, 1912, embodied in section 411, Postal Laws and Reg-
ulations. printed on the reverse of this form, to wit : 

1. Tha t the names and addresses of the publisher, editor, 
managing editor, and business managers arc: 

Publisher, Chalmers Publishing Co . , 516 Fifth Avenue, 
New Yorlc. N . Y . ; Editor. F. C . Ortega, 516 Fif th Avenue, 
New York, N . Y . ; Managing Editor, F. J . Ariza. 51rt Fifth 
Avenue, New York, N . Y . ; Business Manager , E. L. Hall 
(Treasurer ) . 516 Fif th Avenue , New York, N . Y . 

2. Tha t the owner is: (If owned by a corporation, its 
names and address must be stated and also immediately 
thereunder the names and addresses of stockholders owning 
or holding one per cent or more of total amount of stock. 
If not owned by a corporat ion, the names and addresses of 
the individual owners must be given. If owned by a f irm, 
company, or other unincorporated concern, its name and 
address, as well as those of each individual member, must 
be given.) 

Ch.ilmcrs Publishing Co. , 516 Fifth Avenue, New York. 
N . Y . ; F. 0 . O nega , 516 Fifth Avenue, New York. N . Y : : 
A . I Chalmers, 516 Fifth Avenue, New York, N . Y . ; E. 
L. Hall , 516 Fif th Avenue , N e w York, N . Y. 

3. That the known bondholders, mortgagees, and other 
security holders owning or holding 1 per cent of more of 
total amount of bonds, mortgages, or other securities are: 
(If there arc none, so state.) None . 

4. Tha t the two paragraphs next above, giving the 
names of the owners, stockholders, and security holders, 
if any, contain not only the list of stockholders and security 
holders as they appear upon the books of the company but 
also, in cases' where the stockholder or security holder 
appears upon the books of the company as trustee or in 
any other fiduciary relation, the name of the person or 
corporation for whom such trustee is acting, is given; aUo 
that the said two paragraphs contain statements embracing 
aff iant 's full knowledge and belief as to the circumstances 
and conditions under which stockholders and sccurify 
holders who do not appear upon the books of the com-
pany as trustees, hold stock and securities in a capacity 
other than that of a bona fide owner; and this affiant has 
no reason to believe that any other person, association, or 
corporation has anv interest dircct or indirect in the said 
stock, bonds, or other securities than as so stated by him. 
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quired from daily publications only.) 

A . J . C H A L M E R S , Vice-President, 
C H A L M E R S PURLISHIN'C C O . 

Sworn to and subscribed before mc this .Ust day of March 
1931, Lawrence F. D u n n . 

Lawrence F. D u n n . Notary Ptiblic, Kings County . Kings 
County Clerk's No . 284. Reg. N o . 2330. N . Y. Co. 
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CAMINO DEL BUHLALI 
(Viene de la página 439) 

Pero hablado tan nial como el de aquel hom-
bre, con una manera tan horrible de jDronun-
ciar las sílabas, nunca. 

Tan to que a mí, cn los pr imeros momentos, 
me parecía que lo qiie e.staba hablando era 
alemán. 

Tenía que mantener de.spiertos mis cinco 
sentidos para poder comprenderle. 

Se indicó a sí mismo con un dedo y di jo : 
—Ana Mdredh (Yo soy Mdredh) . 
—Mdredh — repetí yo. 
—¿Nchina? ( T ú ) — m e preguntó . 
— A n a í-uis (Yo soy I .uis) . 
—M'zian, rumi (Está bien, romano) . 

•H: * * 

Caminamos un largo espacio de tiempo siti 
hablar . 

Lo.s droinedario.s, con su paso lento, avan-
zaban. Ya Fez había quedado a niiestra.s es-
paldas. Sus mural las meladas no se distin-
guían ni siquiera como un punto . Yo, de vez 
en vez, volvía hacia a t rás la cabeza. 

¿Kn (lué aventura absurda estaba metido? 
¿Por qui; caminaba sobre un dromedario jun-
to a atiucl hombre que por un capricho de la 
na tura leza tenía los ojos de un color como 
no los tiene ningún humano? ¿Era esto siili-
ciente motivo para arr iesgarme, vestido de 
eiirojieo, nin ningún artificio que disimulara 
mi nacionalidad entre kábilas probablemente 
hostiles? 

P a r a volverme atrás , estaba todavía a tieni-
])(). P a r a poderme retener no había f r en te a 
mí más (lue un hombre enfermo. Adcniá.s, 
había podido cerciorarme de que mi dronie-
ilario era más ligero que el suyo, y en el peor 
de los casos contaba con el revólver, cuyas 
(tachas de nácar acariciaba mi mano. 

Pe ro huir era renunciar a la aventura que 
la casualidad me había deparado. Recurr í a 
lina e.stratagema que, cuando atravesé el te-
rr i torio rebelde de los Aitt-.'Vtta.s, en los Es-
tallos Unidos del Desierto, me dió un resul-
tado es tupendo; tan to , que luego me co.stó 
t r a b a j o s ímprobos el impedir que me casaran 
con una muchacha beduina de la que di je que 
tenía las cejas como los rasgos caligráficos 
que traza la mano de un adul. 

Se t r a t a b a de hacer crecí- al hombre dc 
los extraños ojos de color violeta que yo no 
era cristiano, sino musiilnián, al que conve-
niencias políticas habían obligado a adoptar 
cl t r a j e do los romanos. Vestir de eurojjeo 
entre los mahometanos no es pecado. Llevar 
sombrero, sí. 

Me alcé un poco sobre el dromedario, miré 
a toda.s par tes como para cerciorarme dc que 
nadie podía verme, y luego tomé mi sombre-
ro gris y grande, lo es t ru jé como un guiñapo 
y lo t i re a lo lejos, escupiendo después. Kii 
seguida, de un salto, me t i ré del dromedario; 
me quité zajiatos y calcetines, busque el orien-
te e hice la plegaria musulmana sin olvidar 
nn detalle, sin de ja r de pronunciar una pala-
bra. Desj>ué.s, como por aquellos lugares no 
había agua, me ablucioné con arena, ta l como 
lo t iene previsto el Koran. 

Ciiando te rminé el rezo, me calcé de nuevo 
y volví a subir al dromedario. El hombre 
dc los o jos de color violeta sostenía a flor de 
labio una sonrisa fina, una sonrisa desdeñosa. 

¿Había sorprendido mi comedia? De no 
ser así, él también habría descendido dc su 
dromedario y se hubiera puesto a rezar a 
mi lado. Cabía la posibilidad de que no lo 
hubiese hecho por el dolor que al b a j a r y 
subir le j i rodujcra su ¡lie enfermo. 

Pero no; en su sonrisa, cn la manera de 
mirarme había algo más que comprensión de 
una es t ra tagema que no podía considerarse 

(3on esía m d q u L i m concjuLsio ella su 

I N D E P E N D E N C I A 

"STA señorita y esta máquina originaron un experimento que cambió anti-
quísimas costumbres del mundo comercial. Señorita y máquina juntas 
desafiaron los prejuicios que habían existido por siglos contra la mujer en 

el comercio . . . Al son de las teclas, se abrió camino a su independencia económica, hacia 
puestos lucrativos y de responsabilidad en todas las industrias. Y las teclas que le dieron 
su independencia fueron las del primer modelo de la máquina de escribir. . . Remington. 

Y Remington, la primera en el mercado, la que constantemente se la mejora, ha 
mantenido su puesta como la superior de todos los modelos. Es esta una máquina de 
gran precisión, de escritura rápida, de manejo suave y de gran seguridad; en fin, una 
máquina que dá gusto escribir en ella. El modelo Silencioso de la Remington economiza 
desgaste a los nervios y brinda a la oficina una atmósfera de tranquilidad. 

Estas son las razones porqué en todos los países la mujer prefiere la Remington. Y 
para millones de mujeres en el mundo entero la Remington continúa representando su 
independencia económica. 

Hay una Remington para cada uno de los diferentes oficios de la oficina . . . Procure infor-
mes, indicando simplemente los modelos que le interesan. 

REMINGTON TYPEWRITER COMPANY 
205 EAST 42nd STREET 

Sírvanse enviarme información completa sobre la ^ 
'Remington Standard 12 • Silenciosa • Portátil • 

Nombre 

Calle 

NEW YORK, U.S.A, 

Ciudad País 
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EXTRACTOR ELECTRICO 
P A R A J U G O DE FRUTAS 

Extrac todo el jugo de las frutas, desde los limo-
nes más pequeños hasta las toronjas más gran-
des, con sorprendente rapidez y económicamente. 

M E Z C L A D O R A Y B A T I D O R A 
ELECTRICA 

Bate y mezcla huevos, mantequilla y azúcar; 
hace merengues. 

PIC.ADOR DE A L I M E N T O S 
Se fabrica cn cuatro tamaños distintos. Equi-
pados con cortadores fino, mediano y grueso. 
Sumamente fácil de manejar y de I;mpíar. 

T O S T A D O R ELECTRICO DE CAFE 
Una gran conveniencia para uso doméstico. Ccn cp-.nts 
esfuerzo alguno, se obtiene café tostado fresco a todo 

tiempo, con todo su aroma. 

Todos son Marca UNIVERSAL 
Landers Frary Clark New Britain Conn. U. S. A . 

Es el CALLO, 
no el zapato 

Basta aplicar "GETS-IT" al callo irritado y el dolor se 
I alivia en unos cuantos segundos. Dos o tres aplicaciones de 

'GETS-IT", y Ud. podrá desprender el callo de raíz con los de-
dos fácilmente y sin dolor. Cami-
ne y baile con soltura; tenga un 
frasco de "GETS-IT" a la mano. í * ^ 

C U c a g o , B . D . A . 

A P R E N D A I N G L E S 
E N S U S M O M E N T O S D E S O C U P A D O S 

¿Sabe Ud. que sin salir de 8u casa y sin descuidar sus labores diarias, puede aprender 
I N G L E S EN T R E S M E S E S ? 

Pida informes y lecciones de muestra í;rat¡s sobre nuestro moderno Método Univef ' 
sal con disco fonográfico. Tenemos más de 20 años de éxito. Escriba hoy mismo. 

I N S T I T U T O UNIVERSAL (T80) 1265 Líxington Ave. , New York, N . Y. , E . U . A . 

pueril , pues para ejecutarla se necesitaba un 
completo conocimiento del rito inalekita, y 
yo estaba absolutamente seguro de no haber 
olvidado ni una inclinación, ni un detalle. 

* í; * 

-Aquel hombre abrió los labios y d i jo : 
—.Ana ma,sí ui'slem (Yo no soy musu lmán) . 
Y la sonrisa persistía. 
—Entonces, ¿qué eres? — pregunté . 
Hizo un gesto vago e indicó al cielo. 
Después, tal vez porque creyera que había 

hablado más de lo debido, o que por otra 
causa cualquiera no quisiera cont inuar la con-
versación, se que jó del dolor que le producía 
su pie herido. 

Yo callé también. 
Si aquel hombre no era maisulmán, ¿qué 

era? misteriosa religión se profesaba 
en cl país a que me conducía? Porque y.o ya, 
a pesar de la escena del t r en empezaba a 
descar tar la po.sibilidad de la existencia de 
unos hombres "que no son hi jos de Eva" . 

De p r o n t o , e n t r e un marco de verdura , 
aparec ió .e l blanco de una mezquita, o por 
mejor decir de uno de esos santuario.s, de 
los que t an pródiga se muest ra la t ie r ra is-
lámica. 

Nos desviamos del camino que .seguíamos 
para tomar el que nos había de llevar al san-
tua rio. 

No era hora de oración, aunque pa ra la 
oración todas las horas sean buenas, y, ade-
más, el de los ojos de color violeta me había 
manifes tado su fa l ta de f e en El Koran ; por 
tan to , me extrañó el que me encaminara ha-
cia el morabito ante cuya puer ta había dos 
palmeras y en cuyo inter ior reposar ía un 
santón moro del cual yo no había oído ha-
blar hasta entonces y del cual es también 
casi seguro que no volveré a oír el nombre. 

Cuando nos d e t u v i m o s , mi acompañan te 
me hizo signo de que le ayudara a descen-
der. .Así lo hice. Nos descalzamos ambos y 
entramos en el santuar io . 

•Allí fué donde, en su lengua á rabe poco 
menos que incomprensible, me hizo j u r a r por 
la fe que yo le había hecho creer que era la 
mía que nunca conduciría a nadie al lugar 
misterioso a donde él me iba a llevar. 

Y al salir, antes de que montá ramos de 
nuevo, me dijo palabra a pa lab ra : 

—Esta será la pr imera vez en los siglos 
de los siglos que un descendiente de Evji en-
t r e en la t ierra de los que descendemos de 
Batx. 

Aquellos vocablos eran como la iniciación 
de un prodigio. I.a mitad del misterio queda-
ba develada. Aquella t r ibu que no era des-
cendiente de Eva, lo era de Batx. ¿Y quién 
era Ratx? Una m u j e r de Adán, por supiie.sto. 
Pero ni la Biblia ni cl Korán, los dos libro.s 
sagrados que yo conozco, hacen la menor alu-
sión a esta pretendida e.sposa de nuest ro pa-
dre connin. 

Sin embargo, a despecho de todo razona-
miento y de toda lógica yo, en el momento 
aquél, creí. Creí por dos cosas t r iviales: por-
que me lo había dicho Mina en Muley Abda-
lá, y porque mi acompañante tenía los ojos 
de color violeta. Reconozco que no eran dos 
pilares firmes para sus tentar una creencia 
tan prodigiosa. Pero, ¿se .sabe aca.so por qué 
se cree y por qué no? U n a fe que se somete 
al análisis de ja de ser fe, y yo en aquellos 
instantes la tenía f i rme y sincera en el cabi-
leño harapiento de los ojos violetas. 

H: * * 

Otra vez en marcha. 
El p a i s a j e . . . No, yo no debo decir cómo 

es el paisaje que conduce al país de los ton-
tos, al "Buhlal i" de que habló la danzar ina 
de color canela. Las jo rnadas pudieron ser 
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cortas o pudieron ser largas. 
Mi coni]iariero continuo tan poco conmni-

cativo como .se había manifes tado desde el 
momento en (juc t rabé conocimiento con él 
en una camioneta dcsvenci.iada dc Alcazar-
(¡uivir. 

Pero llegó un momento — en el ciclo lucía 
un sol precario, el viento era f resco—-en que 
cl de los ojo.s de color violeta di jo sencilla-
mente : 

—Aquí. 
Miré a una jjarte y a otra . Aquello bien 

podía ser un trozo del desierto. Ni un ár-
bol, ni \in nuuianlial, ni una sola brizna de 
verdura. Allí, en el marco de la naturaleza 
hostil, en im paisa.ie verdaderamente afr ica-
no estábamos los cua t ro : los dos dromeda-
rios, él y yo. 

Nada más. 
¡Nada más! 
Unicamente, al final del horizonte, un pe-

queño promontor io rocoso. 

HOLLYWOOD 

(Igiene de la página 459) 
años de edad, eran las inscritas como acompa-
ñantes p a r a aquéllos. El precio de la compa-
ñía era, generalmente, de 200 dólares, aunque 
en ciertos casos aumentaba, correspondiendo 
siempre el 10 por ciento a la muchacha. 

Grande f u é cl escándalo, varios los arres-
tos, y bien ruidosa la publicidad. Pero se t ra -
taba de gente demasiado rica, y. . . a los pocos 
días no volvió a hablarse más del asimto. 

J U V E N T U D , 
D I V I N O 
T E S O R O 

En el Cine se envejece muy pronto. Pa ra 
la mu je r , la juven tud apenas .si dura hasta 
los veinticinco abriles. A lo.s t re inta , ya se 
la considera una jamona. A los t reinta y cin-
co, una veterana. Y a los cuarenta nadie se 
acuerda ya de ella. 

Claro que esto no reza con los ar t i s tas que, 
al parecer , siempre fueron viejos, como Ma-
rie Dres.sler, Joseiih Cawthorn, George Faw-
cett o Edmundo líreese. 

Me refiero concre tamente a Mae Murray, 
estrella refulgente hace diez años, y que aho-
ra tiene poco más de t re inta y cinco. . . Du-
rante los t res o cuatro últimos estuvo casi 
oscurecida, ¡lero acaban de darle un pajielito 
cn "Bachelor Apa r tmen t " , en la Radio, y es-
to le proporcionó el gran disgusto, lín el 
rej iarto (igura conuj una dc las c\uitro im'is 
famosas ex-eoristas de Ziegfeld, siendo las 
otr.is t res I rene Dunne, Claudia Dell y Noel 
Francis. Pero alguien ha recordado que cuan-
do Mae Murray era cori.sta de Ziegfeld, las 
otras t res apenas si habían nacido. . . 

I/a Murray se indignó al oír esto. ¿Quién 
dijo que ella es ima vieja? ¿Y (juién comen-
tó en mal sentido que aceptase papeles se-
cundarios. como los aceptaron Bryant AVa.sh-
burn y Clara Kimball Young, que ya e.stán 
más que maduros? . . . 

Mae Murray se sigue creyendo joven, bella, 
elegante, sugestiva, y sólo t r a b a j a ahora jior 
sport. Casada con el Príncipe Serge Mdívani, 
es riquísima, y sólo sus pozos de petróleo 
valen ya una for tuna . 

Tranqiiilícese la f lamante jirincesa: si ella 
íie ha empeñado en no de ja r de ser joven, lo 
será mientras viva. ¿Por (¡iié no? 

(Continúa en ia página 476) 
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El Doctor ordena: 
Alimentos sanos y puros 

E ' STE es un requisito esencial en todas partes, y más especialmente en 
/ los hospitales. Por eso es que tantos hospitales emplean utensilios 

de aluminio para la cocina. 
El aluminio es higiénico y limpio, es claro, mas tiene también propiedades 
adniirables para la cocina. Los alimentos conservan en él su sabor natiirai. 
El espesor de los buenos utensilios de aluminio y la rapidez con que se 
calientan contribuyen a que la temperatura sea imiforme en toda la olh 
o la .sartén, detalle que asegura una coción perfecta. Además, ya se 
sabe que el aluminio es mucho más liviano que los otros metales, y dura 
indefinidamente. 
Las amas de casa han sabido darse cuenta de las numerosas ventajas que 
ofrece el aluminio para la cocina. 
Pida los utensilios de aluminio espeso que se venden en las principales 
ferreterías y en los buenos almacenes. 
E N S U E S P E S O R S E R E V E L A S U C A L I D A D 

ALUMINIUM (IV) LIMITED, Montreal, P. Q., Canada. 
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Impida que se 
escape el aire 
o que penetre 
el polvo 

L AS Cápsulas de Válvulas Schräder 
^ legítimas hacen estas dos cosas 

perfectamente. Ajustan henr.étrca-
mente y son impenetrables al aire a una 
presión de 113 kilos. Sí el mecanismo 
interior de la Válvula se gastara o dete-
riorase, la Cápsula Schräder impedirá el 
escape del aire hasta que tenga Ud. 
oportunidad de reponer el mecanismo 
interior de la Válvula. 

Reponga inmediatamente las cápsulas de 
válvula que le falten a sus neumáticos. 
Lleve siempre un repuesto extra de Cáp-
sulas para Válvulas Schräder (5 cápsu-
las) en su automóvil. De venta en todos 

los establecimientos del ramo. 

Fíjese en que sea un 
Manómetro Schräder 

Busque el 
nombre 

Srarader 
Fabricantes de. Válvulas 
Neumáticas desde 1844 

Manómetros para Neumáticos 
Válvulas para Neumáticos 

Franklin Simon dC Co . y su colección de trajes sastre 
constituyen la más absorbente fascinación dc la mujer neo. 
yorquina en cl día de boy. Treinta y siete modelos difc ' 
rentes, a cual más distinmiidos y sugestivos, exhibe en el 
salón principal dc su famosa casa cn la Quinta Avenida y 
calle La rccica casada que presume de elegante; l;i 
joven madre que siempre viste a la moda; y hasta la mo' 
derna abuela que, aún orgullosa dc serlo, no lo quiere 
parecer, los vestirán por igual. Los trajes sastre de este 
año son juveniles; de líneas distinguidas; o de cortc severo 
y lleno dc dignidad, por lo que sirven a maravilla para 
todos los tipos. Dc crepé Elizabeth, en distintos colores, 
con lunares blancos y con blusón largo de grandes solapas, 
para las muy jovcncitas; de crcpé Ceorgcttc cn tonos oscu' 
ros, con prcfcrcncia cn azul marino, en vestido dc_ una 
sola pieza y canesú o pechero blanco, para las señoras 
jóvenes; de crepé dc seda mate, con blusas claras, para las 
de mediana edad. El precio uniforme es dc $49.50. 

La misma casa tiene cn el piso tercero unos preciosos 
trajes de sport, dc punto , tejidos cn diversos colores dc 
mezclilla que parecen realmente hechos de paños ingleses. 
SJ venden a $29.50 y son dc tres piezas: falda, chaquet 
y bufanda, cn tonos azul pastel, rojo o dorado, con cin-
turón de charol en cl color predominante dc la tela. 

Y para no olvidarnos, cn cl piso principal, se e.^hiben 
las medias dc seda mate en cl nuevo color bronce de la 
temporada, a un precio inverosímil , para la calidad de la 
seda, de $1.65. 

Best & Co . , por su parte, lanzan las combinaciones tr i ' 
colores sobre la base siempre elegante del blanco y negro. 
Broches de tres escuadras, negros, blancos y rojos; negros, 
blancos y amarillos, o negros, blancos y verdes, que^ valen 
SI .00 . y hacen juego con tres gruesas pulseras dc idénticos 
colores, cuyo precio es dc 50 centavos cada una. y con cl 
bolso análogo dc piel negra, con ancha franja blanca cn cl 
borde, sobre la que va estampado cl monograma dc cs' 
malte cn cl color elegido. El precio del bolso es de $15.00. 

Tienen también muy bellos accesorios cn cl color blanco 
de hoja de azucena, que con tanta aceptación ha sido 
aclamado por la mujer . Collares de cinco vueltas, a S5.95; 
pulseras de cuentas para completar este juego, a $1.95; f lo ' 
res para la solapa del traje sastre, cn charol blanco, cada 
grupo dc dos a 75 centavos; bolsos dc piel de cerdo gra ' 
nulada, teñidos en cl blanco de moda y forrados de vioirée^ 
a $12.95; guantes largos dc Chevrcuil , lavables, con gran-
des pLfntadas negras, a $5.75. 

Dc Pinna, cn la Quinta Avenida y calle 52 ha puesto 
dc moda algo distinto de lo corriente. F.l vestido semi-
síistre de dos piezas, de paño muy fino cn castaño, azul 
o negro, que consiste en falda acampanada y saco de aldeta 
cortada al bies cuya peculiaridad estriba cn las mangas dc 
tres cuartos dc largo, o sea hasta la mitad del antebrazo, 
acampanad.is cn la base por la que muestran el puño blan-
co; y cn la mitad derecha del delantero que no cs de lana 
como cl resto del vestido sino de piqué blanco en tiras 
cortadas al bies, listos vestidos valen $55.00 y no p o d e 
mos decir que realmente sean bonitos, puesto que, a s im' 
pie vista, parecen mostrar cl esqueleto, por la disposición 
de las tiras dc piqué, pero que desde luego son originales 
y parece que sc imponen, por lo exótico. 

Lord & Taylor ofrecen cuantas combinaciones pueden 
imaginarse cn su fantástica variedad de modelos. Vestidos 
estampados Rodier, dc flores menudas formando grandes 
grupos sobre fondo dc crepé o foulard rojo o azul turque-
sa. a S59.50. Boleros de crcpé mate blancos con mangas 
kimono, sobre vestidos sin mangas de colores oscuros a 
$29.50. Vestidos dc tres piezas de raso negro, azul ma-
rino o castaño, con blusas de lunares blancos sobre fondo 
amarillo o rojo, a $45.00. En cuestión de accesorios tiene 
también esta casa una gran variedad. Collares de siete y 
ocho vueltas, — cuantas más mejor cn esta temporada — 
en combinación dc dos distintos colores brillantes, que í̂ e 
venden a $10.00; guantes largos dc cabritilla o dc Succia, 
que sc arrugan formando pliegues múltiples a lo largo del 
brazo en sentido vertical, como un plisado, al precio do 
$6.50; y las nuevas medías del l lamado tejido Whale, o 
sea imitación de grueso tejido a mano, cn todos los colores 
para armonizar con los vestidos, a $4.50 por par. 

Antes de terminar con las notas de hoy mencionaré un 
nuevo invento eléctrico: la plancha para corbatas. Es e l é c 
trica, dc la forma exacta de una corbata de hombre. | Qué 
sorpresa agradable la del marido que al llegar un día a su 
casa sc encuentre sus corbatas planchadas y en orden ! 
Cualquier mujer puede proporcionar ahora esta sorpresa sin 
la menor molestia por su parte. T o d o lo que ha dc haccr 
para ello es humedecer la corbata, meter cn ella la plancha 
como si fuera una horma de zapato y conectar la corriente 
eléctrica hasta que la corbata quede seca. Sc venden estas 
planchas por todo Nueva York al precio de $1.00. Pero 
nuestros ojos de Argos las han descubierto en Gímbeis, 
calle 33 y Broadway, a 49 centavos. ¿ N o nos quedarán 
agradecidas por esta noticia nuestras l e c to r a s? . . . 

HOLLYWOOD 
(Viene de la página 475) 

L O Q U E 
N O SE C R E E 
A Q U I 

Que Gloria Swanson sea fascinadora . 
Que Marion Davies sea infanti l y generosa. 
Que Joan Crawford tenga ahora una nueva 

personalidad. 
Que Ciuistance l iennct t esté encantada de 

la vida y de s>i ar te . 
Que Norma Shearer l legara a estrella sólo 

por su estudio y su tesón. 
Que Corinne Gr i f f i t h sea t an encantadora 

como la cámara nos la presenta. 
Que Ruth Chat ter ton sea una m u j e r t r an -

quila, ecuánime, incapaz de descomponerse 
por nada. 

Que I-ilyan Ta.shman sea tan elegante y 
tan original como la proclaman sus agentes 
dc publicidad. 

Que sea bella Billie Dove, distinguida Ai-
leen Pringle, seneillfi Ann Harding , arti.sta 
Jean Harlow, ar is tócrata Maria Alba, inge-
nu i Elvira Moria, ni presumida Dolores del 
Rio. . . 

B A R R Y ES 
A R G E N T I N O 

Hemos recibido la siguiente c a r t a : 
Sr. Director de CINE-MUNDIAL, en 

Nueva York. 

Muy señor mio: 
Como cn el número de marzo de la revista 

de su dirección se dice, en la seoeión dc "Cen-
telleos" que mi hijo Alf redo ( B a r r y Nor ton 
en el cine) es de nacionalidad chilena, cuan-
do se creía allá que era argentino, lo que es 
en realidad, al igual que yo, pues nació en 
esta bendita ciudad de Buenos Aires cl 16 
de junio de 1906", ruego a Ud. encarecida-
mente quiera servirse disponer la opor tuna 
rectificación de esa noticia, que t a n t a ex t ra -
ñeza ha causado en ésta. 

No dudando de que la gentileza del Sr. 
Director hará dar curso favorable a este pe-
dido, «provecho la opor tunidad para sa ludar-
lo muy atentamente . 

Al f redo C. Birabén 

P. D.—Quiero de ja r constancia de mi agra-
decimiento i)or los favorables comentar ios de 
esa interesante revista respecto de la ac tua-
ción de mi queridísimo hijo. 

Rectificamos, con el mayor agrado. Las 
líneas del Sr. Birabén son suficientes pa ra 
de ja r el punto en claro, aunque no excusan 
nue.stro descuido, del cual esperamos perdón 
del aludido v de nuestros lectores. 

T T N A s i m p á t i c a extra p r e s e n t ó d e m a n d a j u d i c i a l c o n -
t r a el d i r e c t o r de u n a dc las m á s a d m i r a b l e s p e -

l ícu las filmadas ú l t i m a m e n t e on H o l l y w o o d , p o r h a -
b e r l e p r o m e t i d o u n Rol l s -Royco . . . Y el p l e i to s c z a n j ó 
rcssalándole u n A u s t i n . 

r p H O M A S M E I G H A N , d e s p u í s d e v a r i o s a ñ o s de a u -
^ .scncia, vue lve ul «:ine. Se p r c s e n t í i r á c o n D o r o t h y 

J o r d a n en " Y o u n g S i n n e r s " . 

Í T A a r t i s t a de m o d a ? : C a r m e n Dee B a r n e s . L a a u -
t o r a de "Schoo lKi r l " , q u e e sc r ib ió h a c e t r e s a ñ o s : 

c u a n d o ella sólo t e n í a q u i n c e . . . A h o r a e s t á f i l m a n d o 
en P a r a m o u n t u n a pe l í cu la , e s c r i t a t a m b i é n p o r ella, 
i p a r a el la m i s m a ! S e r á a u t o r a e i n t é r p r e t e a l m i s -
m o t i e m p o . 
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LOS ALEMAmS ANTE LA CRISIS 
(Viene de la pàgina 440) 

que no le permit i rán reconquis tar el te r reno 
tan es túpidamente perdido. Se ha levantado 
cn su contra un enemigo de proporciones for-
midables: la Iglesia Católica. 

Toda la j e ra rqu ía romana ha anatemat i -
zado su p rograma político. Los católicos, sin 
excepción, han sido advert idos por la Iglesia 
de que no pueden per tenecer al par t ido hitle-
rista sin incurr i r en el peligro de la excomu-
nión. Los efectos de esta ho.stilidad eclesiás-
tica han sido más evidentes en la provincia 
donde aquel movimiento tenía mayor fue rza : 
en Bav ie ra , ' cuya población es preponderan-
teniente católica. Baviera es t an orgullosa 
de su catolicistiio or todoxo como de .sus re-
nombradas cervezas. Cuando los obispos bá-
varos, uno t r a s otro, condenaron a los hitle-
ristas como p e l i g r o s o s c a m a r a d a s de los 
devotos miembros de la Iglesia, las defeccio-
nc.s en las filas de "Nazis" (como se les 
llama popula rmente ) fueron innumerables. 

Otro centro de a c t i v i d a d h i t l e r i s t a era 
AVestI'alia, una de las zonas más ricas y po-
pulosas del Reich. Ahí también se derrit ie-
ron lo.s grupos de Hi t ler al calor de los ana-
temas de obispos y párrocos. 

Knt re tanto , todo el mundo se pregunta 
cuál será la ac t i tud de Hi t ler de hoy en ade-
lante. Po r lo pronto , el fantás t ico personaje 
se ha encerrado en el nuevo palacio del par-
tido, edificado en uno de los mejores barr ios 
de Ulunich. Aquí se ven los "P . G." — como 
se les l lama por las iniciales de la palabra 
a lemana "pa r t e ignos sen"—en t r ando y salien-
do por las puer tas de roble ar t ís t icamente 
tal ladas cn el estilo del renacimiento alemán, 
altos, de por te marcial y vestidos con el uni-
forme hitlerista, a pesar de su prohibición 
oficial. En el inter ior de este palacio, cuida-
dosamente cu.stodiado por la crema de los 
"s tur i ' iabte i lungcn", se entroniza e.ste delga-
do y curioso j iersonaje que está t r a t ando de 
imitar , en alemán, a Mussolini. 

La prensa hitlerista predice nuevas mara-
villas de estrategia política que producirán 
un movimiento de todo el país en apoyo del 
caudillo; pero Hit ler , por .su par te , ha man-
1 enido un pcrsi.stente silencio a úl t imas fe-
chas que sólo rompió para declarar cuánto 
deploraba el acto de unos par t idar ios suyos 
(pie asesinaron, a sangre f r ía , a un enemigo 
político en las calles de Hambii rgo, de.spués 
de haberse convencido de su identidad, exa-
minando su pasapor te . 

"Aunque d e p l o r o la d e s g r a c i a " , declaró 
Hitler , "no puedo menos que sentir simpatía 
hacia esos hombres que han 5Ído empujados 
al crimen por culpa de la persecución de que 
nuest ro par t ido es víctima a manos del actual 
gobierno socialista. En consecuencia, he re-
suelto buscar abogados que defiendan a aque-
llos hombres y pagar los ga.stos de esa de-
fensa con mi propio dinero." 

Declaración curiosa ^—se d i r á — p e r o no 
inexplicable, si se da uno cuenta de a quién 
iba dirigida. Hit ler a tacaba a H e r r Severing, 
ministro prusiano del Negociado del Interior. 
Severing es una de las f iguras más impor-
tantes de la Alemania contemporánea, torre 
de for ta leza de la república y t e r ro r de los 
extremistas de ambas alas del Reichstag. Se-
vering es un señor de b a j a es ta tura , cuyo 
cabello comienza a encanecer aunque él es 
joven aún, si bien inclinado a la gordura . Es 
sereno, pero firme. Cuando toma la palabra 
tn el seno del I .andtag prusiano, da la im-
presión de un burgués germánico, afecto a 
las bromas, a los naipes y a esa popularísima 
cerveza blanca que los berlineses llaman la 

minutos 

E jltllFIDo«̂  
JL Quaker Oats "de Cocimiento 

Rápido" puede tenerse listo para 
comer en 2V2 minutos después de 
hervirse el agua, si es preciso, o sea 
en menos tiempo del que se requiere 
para tostar pan o hacer café. ¡Imagí-
nese el combustible, tiempo y trabajo 
que se ahorran! 

80% menos de tiempo para cocerlo 
Gracias a un nuevo procedimiento de hornear en la fábrica, 
este alimento sano y nutritivo se cuece ahora en 4" parte del 
tiempo que antes, quedando aún más suave y sabroso que 
nunca. Por su calidad superior, el Quaker Oats ha gozado por 
más de medio siglo, de una fama universal. 

Pudiéndose preparar tan fácilmente y en tan poco tiempo, 
debe servirse todos los días. Es ideal para el desayuno. Se 
presta admirablemente también para hacer más espesas las 
sopas y para hacer frituras, panecitos y bizcochos ricos en 
elementos nutritivos. 

Busque la frase "de Cocimiento Rápido" 
El legítimo Quaker Oats "de Cocimiento Rápido" lleva en la 
tapa la palabra "Quaker" y debajo de la figura del Cuáquero, 
la frase "de Cocimiento Rápi-
do." ¡Exija siempre el legítimo! 

en 

fÍAPIOo 
-/y, i'e/j. 

""S c/e 

>ats 
Se cuece en iVn minutos—aunque puede cocerse más 71261 

Ayuntamiento de Madrid



¿Sabe Vd. realmente 
u 

No es pomada, 
ni brillantina, 
ni cosmètico, 
es algo mejor: 
/STACOMB. ' 

Sin pensarlo, tal ves, cada mañana, al peinarnos, 
demostramos comprender que una buena aparien' 
cia nos favorece en el concepto de los demás . . . 
Es esencial, pues, conservarse peinado en todo m e 
mento para no perder ese aspecto distinguido. . . 
Use Stacomb. Torna dócil el cabello más rebelde y 
lo conserva peinado, sedoso, brillante todo el día. 
Superior a las pomadas, brillantinas y cosméticos 
porque no deja grasiento ni apelmazado el cabello, 
y porque mantiene limpio el cuero cabelludo. 

En farmacias y perfumerías 

Sàicomó^ 
Mándenos este cupón y le obsequiaremos con una 

M U E S T R A G R A T I S 
T h e S t a n d a r d Laborator ies , Inc . , 115 W. I8üi St. New York. E. U. A. 
Sírvanse enviarme la muestra de Stacomb que ofrecen gratis. 
Nombre 

Dirección Ciudad 

D e s i p u e í s d e l V e r m í f u g o 
Cuando el médico receta un vermífugo para 
las lombrices, por lo general recomienda que 
se tome una purga después. Laxol es ideal para 
después del vermífugo: su eficaciaestá probada, 
porque Laxol es aceite purísimo de ricino. 
Y, sin embargo, Laxol, a causa de su combina-
ción con esencias aromáticas, es grato al pala-
dar y carece de sabor y olor repulsivos. Hasta 
los niños lo toman sin refunfuñar. 

Lo venden las mejores farmacias, 
en la conocida botella azul. 

LAXOL 
A. J. WHITE UMITED, 70 WEST 40th STiUEET, NUEVA YORK, E. U. A. 

"fresca rubia" (Kuehle Blonde). Pero esc 
a.speeto bonachón esconde una voluntad fé-
rrea. Sabiendo lo que los comunistas y hitle-
ristas dicen en contra suya, se eonii)lacc en 
repetir, sonriendo, los "elogios" que le pro-
digan. Pero, invariableiuentc y a renglón se-
guido, hace una descripción completa dc la 
fuerza y la disciplina de la policía prusiana 
y advierte que é.sta tiene instrucciones dc no 
tolerar, sean cuales fueren los medios que 
tenga que emplear para lograrlo, ningún des-
orden pi'iblico. 

Los extremistas saben que Severing habla 
cn serio y que h.a llevado ji cabo su progra-
ma de impedir ataques y homicidios en el 
curso de los mítines políticos. Severing es el 
hombre a quien teme m¡ís Hitler. Severing 
sabe que el Jefe de los "camisas-obscuras" es 
un farsante. Y Hitler sabe que Severing lo 
sabe. Por eso es, sin duda, por lo que recien-
temente ha e.stado lanzando un boletín t ras 
otro, cn los cuales rechaza toda idea de vio-
lencia y aconse.ja a sus part idarios que efec-
túen su campaña de agitación sin violar las 
leyes existentes. 

Severing está respaldado por una potente 
organización formada por personas que no 
pertenecen a ningún jiartido y que están dis-
tribuída.s, en gran número, por toda la na-
ción. E.ste grupo se denomina "Reichsban-
ner" o "Bandera de la República" y su único 
programa consiste en proteger y resguardar 
las instituciones republicanas, de las cuales 
la bandera negra, oro y ro jo es el símbolo 
conspicuo. Esta agrupación se opone a los 
hitleristas y a los comuni.stas. Su líder, ínti-
nu) amigo de Severing y caudillo de nota que 
lleva el nombre nibelunguesco de Hoersing, 
es el qxie aparece ante cl micrófono en una 
de las ilustraciones de este artículo. I,a e.s-
cena correspondiente es la de una manifes-
tación durante la cual los "Rcichsbanner" 
lanzaron el guante contra todos los que cons-
piran para restablecer la monarquía y con-
tra los agitadores que, en cualquier forma, 
ataqtien a la república. 

Después de hablar con personajes de la 
índole de Severing y de Hoersing, se adquiere 
la convicción de que los cimientos de la re-
¡lública alenian<a son firmes y sólidos y de 
que están bien anclados en el corazón de la 
mayoría de los alemanes. Las bases de la 
república son más anchas que las del finado 
imperio, con su casta militar y sus anacronis-
mos feudales. Por eso es de presumir que la 
nueva Alemania sea más fuer te y dure más. 

CHISPAZOS 
TRENE DUNNE, Ja Sahra do "Cimarrón", se ha ca-

sado con el doctor F. D. Griffin. Pero seguirá en 
el cine. 

r j O U G L A S FAIRBANKS y MaxT Pickford han tíC-
^ irado una vez más que piensen en divorciarse. Ella 
está ahora en Hollywood, y el cn la India. No están, 
pues, más que separados. 

¿CABEN ustedes que Van Dyke, el director dc "Tra-
^ dcr Horn", fué un simple mensajero a las órde-

nes de Griffith? . . . 

T EW AYRES, que cuando filmó en la Universal "All 
^ Quiet on the We.stGrn Front" .sólo Knnaba 250 se-
manalc.s, ha vuelto a la misma compañía con un cero 
más: ahora le pafcan 2,500. 

Q E dice frecuentemente que los actores hispanos no 
^ son, ni con mucho, tan buenos como los america-
nos. Pero, ¿son realmente los artistas americanos los 
mejores? Porque los que triunfan en lo.s Estados Uni-
dos, a la cabeza de los del resto del mundo, no son 
precisamente americans: se llaman Greta Garbo, Mar-
lene Dietrich, Charles Chaplin, Emil Janninífs, Mau-
rice Chevalier. . . 

CEGUN Ramón Novarro, a los postres dc una comi-
^ da, ha declarado que, cinematoírráficamente, las 
mejores artistas del mundo lo son las norteamerica-
nas y los mejores actores los alemanes ; que a estos 
siíTuen los norteamericanos, lucffo los infirieses, detrás 
los franceses, y por último los hispanos, a los que 
considera víctimas de la oratoria y de la afectación. 
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Elef antianas 
Parodia dc una "Microbiana" de R. dc Zayas 
Enriquez. Con el debido respeto a escritor tan 

ilustre. 

La Luna se enfada y gri ta 
si oculta su luz 1,1 Nube, 
y la "Es t re l la" si le quita 
la faniíi el " E x t r a " que sube. 
Y la consecuencia es é.sta: 
desde el t iempo dc los Godos 
nunca se ha dado ima fiesta 
completa a gusto de todos. 

Venus ¡por f in! tiene brazos: 
Terpsícore se los dió, 
pero de sus pies a cambio. 
¿Cuál gana más de las dos? 

David a Goliath venció, 
y la Historia soberana 
de la noche a la mañana 
al buen David ensalzó. 
Es tá bien; es permitido 
darle coba al vencedor, 
pero sin tan to ruido. 
¿No te parece, lector? 

Porque vas en automóvil 
no te des tan ta importancia. 
Yo voy a pié, y .sin embargo, 
llevo una vida "a r ras t rada" . 

Relo.i que daba las horas, 
y los cuar tos y las medias 
existió hacc cuatro .siglos 
en Naducopolus, Grecia. 

Vulcano, dios l lameante, 
al Carnaval acudió, 
y — .si sería chocante — 
que de Agua se disfrazó. 
Mas hubo im incendio fuer te , 
y si no es por su disfraz 
que f u é de todos la suerte, 
t r i u n f a r a el Fuego y la Muerte. 
¡Vulcano no lo hará más! 

(¡¡Y yo tampoco!!) 

G. Aleus, Barcelona. 

6 ediciones por $1 
L a s p r ó x i m a s seis edic iones 
de C I N E - M U N D L \ L pue-
de r ec ib i r l a s a prec io econó-
mico. P í d a l a s e n v i a n d o $1 
o r o a : 

C I N E - M U N D I A L 
516 Fifth Ave., New York, E.U.A. 

Los Reyes del 
Cinema Contratan 

la Producción 
T I F F A N Y 

L A S cinco testas coronadas del mundo 
cinematográfico, los empresarios máxi-
mos, que controlan los más famosos ci-
nematógrafos de los Estados Unidos: 

WARNER - Circuito Paramout i t — Uniteci Artists 
PUBLIX - Circuito Warner Bros.—First National 
LOEWS - Circuito de la Metro-Goldwyn-Mayer 
"R-K-O" - Circui to de la R a d i o P i c t u r e s - K e i t h 
F O X - Circuito de la F o x F i l m Corporat ion 

todos han contratado para explotación en sus millares 
de cinemas las producciones del nuevo programa de la 

Í93T t i f f a n y 
¡Nadie puede exigir mejor prueba de los méritos de este programa! 

(Pdlix 

ox 
GRCUIT 

••ERDINAND V. LUPORINI, Inc., distribuidores 
exclusivos de las películas Tiffany en América 

Latina, no pueden menos que poner de manifiesto aqui 
su orgullo ante esta aprobación de parte de los grandes 
circuitos norteamericanos, del buen criterio de su firma 
en la selección de este excelente programa Tiffany pa-
ra sus clientes hispanoamericanos. 

De las producciones de esta marca que Luporini ha seleccio-
nado para la América Latina, ya tiene listas para distribución 
las siguientes: 

DRUMS OF JEOPARDY — 
con Warner Oland, June Collier ij Lloyd Hughes 

THE THIRD ALARM - -
con Anita Louise, James Hall y Jean Hersholt 

ALOHA — 
con Raquel Torres, Ben Lyon y Thelma Todd 

EXTRAVAGANCE—-
con Lloyd Hughes, June Collier, Oioen .Moore 

Pida Informes para Contrato de Exclusiva para su Territorio a 

FERDINAND V. LUPORINI Inc. 
5 5 1 F I F T H A V E . , N E W Y O R K - C A B L E S : L U P O R I N I 

P.D.- Tenemos disponibles, para iwios territorios, pro-
1 ducciones Mudas, Sincronizadas y Parlante.x. Pida detalles 

QYc amer 

Tax 
CIRCUIT 
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Para Empezar 
Bien el Día 

N 'O hay como sentirse bien de 
la noche a la mañana . . . re-

bosante de energía y de entusias-
mo, satisfecho de la vida... 

¡Y es bien fácil lograrlo! Si, al 
levantarse, se siente uno deprimi-
do, perezoso y de mal humor, una 
cucharada de Sal Hepática disuelta 
en un vaso de agua y tomada como 
espumosa bebida, hará el milagro 
de transformarnos. La benigna ac-
ción de la Sal Hepática es rápida y 
completa en sus efectos. 

Con ella se van el estreñimiento, 
los dolores de cabeza, el reuma-
tismo y los trastornos digestivos, 
aparte de corregirse el exceso de 
acidez. Con Sal Hepática, mejor 
que con cualquier otro laxante, se 
barren lasimpurezas delorganismo. 

Durante años, este método sa-
lino ha venido siendo recomenda-
do por los médicos de ambos con-
tinentes. En Europa, la gente 
afluye a los balnearios de aguas 
salinas. Sal Hepática es el equiva-
lente práctico de esos manantiales 
del Viejo Mundo. 

De modo que la próxima vez 
que Ud. sienta malestar inex-
plicable al levantarse, tome Sal 
Hepática y ol-
vidará sus pre-
ocupaciones . I 

epatica 

AL POR MAYOR 
(Viene de la página 436) 

—Mi profesión es abogado; pero cuando 
obtuve la toga en Copenhague, ya me inte-
resaban más los problemas de arqui tec tura 
que los de Juzgado y dejé los litigios por lu 
fa rándula . Max Reinhardt , el famoso pro-
ductor tea t ra l alemán, aprovechó algunos de 
mis diseños para sus decoraciones y, a poco, 
me e n c a r g u é de t o d o el vestuario de sus 
obras . . . en su mayoría clá.sicas, de Shake.s-
peare y por el estilo. . . 

—¿Pero no estuvo Ud. con Ziegfeld, aquí? 
— interrumpí. 

—Eso f u é después. Casi todas las operetas 
de ese empresario y alguna.s de Carrol fueron 
a base de diseños y vestuarios míos. Luego 
me contra tó M-G-M y pa ra Greta Garbo ideé 
la ropa y las decoraciones de sus tres prime-
ras producciones. Después, me llamaron de 
la Radio y ahí estoy, satisfechísimo, pero con 
mucho t r aba jo , pues apar te de vestidos, mo-
biliario y efectos de arte, tengo que construir , 
en car tón, en maniposter ía o en acero, todos 
los edificios que aparecen en la cinta. . . y 
ha.sta los que no aparecen: acabo de fabr icar 
un laboratorio. 

— ¿ Y se divierte? 
—Muchísimo. Sobre todo porque poquísi-

mos directores de película entienden una co-
pia hel iográfica. . . 

—N'o se necesita ser director para no en-
tender eso — comento sentenciosamente. . . 

—Tal vez; pero es que tampoco entienden 
de proporciones. En mi oficina tengo, para -
lelamente al techo, una raya graduada , con 
el número de metros marcado bien clara-
mente. .Así, cuando un director me pide que 
haga, por ejemplo, una sala que debe tener 
veinte metros de fondo, le p regunto "¿Sabe 
Ud. lo que son veinte met ros?" y él dice muy 
u fano "Claro". Y, entonce.s, lo obligo a que 
levante la cara y mida con la vi.sta sus veinte 
metros . . . y generalmente la sala se hace de 
diez y hasta de cinco. . . 

En aquel in.stante, nos in ter rumpió una se-
ñorita periodista, au.striaca ella y llena de re-
milgos. Es una de esas damas que, pa ra ha-
cer las preguntas nuis inofensivas, pegan el 
mentón a la clavícula, ponen los ojos en blan-
co y aparentan encarnar la esencia misma de 
la candidez y de la ingenuidad. Todo lo cual 
no se lleva con cincuenta y pico años de edad 
y una suma enorme de huesos sobresalien-
tes . . . 

—¿De modo que Ud. hace los patrones pa-
ra los ve.stidos de las estrellas? — preguntó 
a Rec, con un .su.spiro sacado de la tercera 
costilla de la izquierda. 

— Sí — re.spondió el aludido. 
—Entonces . . . ¿no le parece a Ud. que 

nosotras las mujeres nos vemos muy feas con 
esta nueva fa lda que . . . ? 

No oí más, porque me declaré enfermo y 
me despedí muy pálido del pobrecito de Rec, 
que se quedó sudando. 

H: * * 

A los pocos días, estuve con Carmen I.a-
rrabeit i , que se lució en "La Car ta" de Pa -
ramount y que ahora ha t ra ído a Hollywood 
la Fox, para que f i lme más cintas hispano-
parlantes . 

F u é en u n a c o m i d a , donde estábamos, 
apar te de ella, de su marido Díaz de Men-
doza, de su hi j i ta , que es una monada y que 
se llama ¡la inocente! María del Carmen Díaz 
de Mendoza y I .arrabei t i P a r a Servir a Usted, 
el suscrito y varios periodistas más. 

Carmen es rubia de ojos azules, y su ma-

rido igual. . . ¡y todos los que en torno de la 
mesa e.staban, excepto uno que resultó claro, 
nor teamericano! Eso me sugirió varios co-
mentarios sarcásticos a propó.sito de la idea 
que aquí tiene la gente de que los hispanos 
deben ser t r igueños para ser legítimos y Car-
men, riéndose, lo confi rmó, re la tándome: 

—¡Pues es verdad! ILiee poco, compré una 
caj i ta de tubos de maquil laje , con las etique-
tas en ingle;?, y me sorprendió ver un tubiti) 
con cl rótulo "Spanish". Me dije "i Ay, qué 
gente tan práct ica son los americanos! Fa -
brican cosméticos pa ra cada nacionalidad!" 
Destapé el tub i to . . . me unté su c rema . . . ¡y 
quedé más n e g r a q u e Otelo! E r a betún, 
Guaitsel, betún p u r o . . . 

Luego, nos pusimos a comentar la in terpre-
tación de "La Car ta" y felicité a Carmen por 
la sangre f r ía con que, en la película, despa-
cha al otro mundo a quien, cn la vida real, 
es su consorte. 

—¿Sangre f r í a? — inter rumpió entonces el 
aludido con m u c h a sorna. — ¡Pero si, para 
que la escena saliera bien, Carmen tuvo que 
dispararme lo menos cincuenta balazos! Aque-
llo no fué homicidio. Se oía como un bom-
bardeo . . . 

1.0 cual demuestra , una vez más, que no 
debe uno f iarse de las apariencias, ni de las 
armas de fuego de los talleres de cine. 

>í * 

Y sigue la li.sta. A últimos de mes estuve, 
toda una tarde , con Dorothy I.ee, una muñe-
quita de auténtico cabello color de t r igo y 
ojos negros. . . •-

—i Me voy a la Habana y a P a n a m á y 
quiero que Ud. me enseñe todo el español 
que p u e d a . . . inmedia tamente! — gritó Do-
rothy ap.enas me vió. 

—Pero, señorita, ¿Ud. cree que cl castella-
no es un signo or tográf ico o un juego de 
naipes, o qué? 

—Bueno, pues enséñeme algunas palabri-
tas, cuando menos. 

—Sólo a condición de que me cuente Ud. 
algo que me caiga en g r a c i a . . . porque es-
toy de mal humor. 

—¿Gracia? Escuche Ud., entonces. . . Ha -
ce un par de semanas, me hallaba yo en un 
estudio de cine sonoro en Hollywood, no t r a -
ba jando sino divir t iéndome. . . 

—¿Divirt iéndose? 
—Verá Ud. Todavía esto de los sonidos en 

el cine está en vías de experimento, porque, 
en la realidad, hay cosas que suenan distin-
tas de como suenan en la pan ta l la . . . 

—Como por e jemplo . . . 
—¡Ay, qué hombre! Como por ejemplo, 

los rugidos de los leone.s, los b e s o s . . . 
—Muy bien, y ¿qué pa.só? 
—Pues pasó que el a rgumento de la pelí-

cula exigía que se de r r amara un barr i l de 
agua sobre una tabla de madera . . . y todos 
los expertos del tal ler se devanaban los sesos 
para encont rar el modo de imitar el sonido 
de agua sobre m a d e r a . . . j Y no daban con 
la solución! Dejaban caer perdigones sobre 
una la ta . . . y sonaba mucho, pero no a agua 
de barr i l sobre t a b l a . . . I.uego, hicieron la 
experiencia con a rena sobre papel ¡y nada! 
Y, después, probaron con granos de café so-
bre un t a m b o r . . . ¡y peor! 

—¿Y en qué paró todo? 
—^En que a un señor con cara de estúpido 

se le ocurrió exper imentar con un barr i l de 
agua que se de r ramara sobre una t a b l a . . . 
¡y ese era el sonido buscado! Y cada cual se 
marchó a su casa, más t ranqui lo . . . 
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¡Para contento de los suyos! 

iempre fresco—nutritivo—refrescante 
se sirve en un instante 

, T \ A S T A R A probar un sólo tazón dc 
I cloradas crujientes Kellogg's Crn-n 
' Flakes, en leche /ría o crema, y me-
losas rajitas dc banana en sazón ! Es un bo-
cado exquisito que apetece en invierno y 
refresca en verano. 

El Kellogg's Coni Flakes es delicioso con 
leche fría o crema, pero aun más con adi-
ción de cualquiera de las muchas frutas 
(frescas o cn conserva) de la zona templa-
da o tropical, con que puede combinarse. 
Constitu\'e un incomparable desayuno o al-
muerzo — muy saludable para los niños y 
no menos para los adultos. ¡ Es tan fácil 
de digerir! ¡Pruébelo como po.strc — en-
dulzado con azúcar o miel ! Facih'simo de 
preparar — no hay que cocerlo. 

De venta en todas las tiendas de come.s-
libles. rVesco siempre como salido del hor-
no, cn su paquete verde y rojo, hermética-
mente cerrado. 
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iC 
U I D A D O con la niña , que sabe mucho de martingalas! 

la punta de los dedos lleva los puntos de la baraja, 
naipe es español, los ases son franceses ¡y son cinco! 

en Por lo pronto, 
Además, aunque el 

Con tal baraja ¿quién 
pierde? No será Anita Page sino quien contra ella juegue. Pero como nadie que-
rrá tenerla de enemiga, sino de aliada, todos estamos de plácemes. ¡Venga la mano! 
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I U P I T A T O V A R , que aparece ac-
^ tualmenfce en la producción de la 
Columbia Pictures "Carne de Caba-
ret", conserva su cutis radiante de her-
mosura, usando con toda regularidad el 
J A B O N de R O S S , justamente apre-
ciado como el guardián de la belleza 
femenina en todas partes del mundo. 
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T> i v i n a c J i t u j e r 
V ALS 

Por J o r g e d e l M o r a l 
Propiedad de la Southern Music Publishing Co., inc. 

(Discos Victor 30321 y 30271) 
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^J^sgo de mi %Jida 
T T NA mañana del mes de mayo, hace 
I varios años, la población del estado 
^^—^ de Indiana se levantó conmovida 

ante la sensacional noticia del linchamiento 
de cinco personas perpetrado en la ciudad 
de Versalles, capital del condado de Ripley. 
Yo me encontraba a la sazón en California, 
terminando unas investigaciones del gobier-
no, y leí el relato del crimen mientras re-
pasaba los periódicos en el vestíbulo de uno 
de los hoteles principales de Los Angeles. 
Enterado del hecho, le alargué el diario a 
mi colega y comenté: 

—¡Mala gente, esa del crimen de Ver-
salles! 

Ni remotamente sospechaba entonces 
que el destino me llevaría a participar a c 
tivamente en el esclarecimiento de una se-
rie de asesinatos que culminaban en la san-
grienta tragedia que acababa de ocurrir. 
Tampoco imajginé que en el curso de mis 
pesquisas iba a verme amenazado de muerte 
en distintas ocasiones, y que, las complica-
ciones de mi labor detectivesca se multipli-
carían a medida que penetrara en el secreto 
de estos extraños crímenes, cuya solución 
había de quedar grabada firmemente en mi 
mempria debido a las consecuencias funes-
tas a que me expuse para dilucidar los 
hechos. 

MPEZARÉ por relatar los anteceden-
tes del linchamiento. Desde hacía va-

rios años, los habitantes de numerosas po-
blaciones de Indiana venían siendo víctimas 
de robos y asaltos por parte de un grupo 
de bandoleros capitaneados por Lile Levi, 
temible malhechor de la peor calaña aún 
entre los bandidos más audaces de la costa 
del Pacífico. Levi y sus secuaces eran tan 
.astutos que las autoridades, a pesar de co-
nocer perfectamente los atracos y crímenes 
de que eran responsables, nunca lograron 
probarles un solo delito. 

Semanas antes del linchamiento en masa 
perpetrado en Versalles, la población del 
condado, indignada por los atropellos de 
Levi y sus colegas, y convencida de que las 
autoridades resultaban impotentes para dis-
ciplinar al hampa, se reunió en pública 
asamblea para formar un Comité de Vigi-
lantes. Este Comité, después de celebrar 
varias conferencias, concibió un plan para 
sorprender a la banda de malhechores. 

Trajeron a Versalles a un detective y le 
encargaron que entablara amistad con los 
bandoleros, a fin de engañarlos so pretexto 
de un robo que había de realizarse en el 
establecimiento más importante de la ciu-
dad. En el momento de escalar la caja de 
caudales, el personal del Comité, escondido 
cn el establecimiento de antemano, se apo-
deraría de los ladrones. 

El detective inició su labor con gran éxi-
to, y a los pocos días había conocido a dos 
de los lugartenientes de Levi, a quienes 
llamaremos, para los efectos del relato, lös 
PÁGINA 48FI 
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B u r n s 

El autor de este artículo, famoso de-
tective intervadonal. Jefe de la Agen-
cia detectivesca que lleva su nombre y 
ex director de la Oficina de Investiga-
ciones de la Secretaría de Justicia de 

los Estados Unidos. 

hermanos Martín. Una noche, mientras 
bebían en la taberna, el detective exclamó: 

—¡Quisiera conseguir algún dinero! Mi 
último atraco en Colorado salió mal y tuve 
que declararme en retirada. 

—¿En qué se especializa? — interrumpió^ 
el más joven de sus compañeros. 

—Asuntos nocturnos — contestó. 
Los bandoleros abrieron los ojos, viva-

mente interesados en su nuevo amigo. 
—Vean — prosiguió el detective — me 

parece que puedo confiarles un secreto. 
Acabo de estudiar los detalles del local del 
establecimiento más grande de la ciudad y 
creo que ahí hay una magnífica oportuni-
dad. Guardan los fondos en la caja, y no 
es difícil abrirla, al menos para mí, que 
conozco de m.emoria la combinación. 

—¿Conoces la combinación? 
—Claro. Antier estuve allí a comprar 

tabaco para mi pipa, y a familiarizarme 
con el lugar. Grande fué mi sorpresa al 
escuchar que un empleado repetía en voz 
alta la combinación a otro, ipara que abrie-
ra la caja. 

—Me parece bueno el plan. 
—-Entonces, pongámoslo en práctica ma-

ñana por la noche; es el día que más nego-
cio hace la tienda. 

—Convenido. 

A LA NOCHE siguiente, como a eso de 
las diez, el Alguacil Mayor del conda-

do se apostaba, con una cuadrilla de a.gen-
tes armados, en el sótano del establecimien-
to. Entre los Vigilantes que formaban el 
Comité figuraban hombres audaces, que no 
rehuían la oportunidad de tomar parte en 
cualquier refriega y de vérselas con cual-

quier bandido, por temible que fuera. 
. A las once de la noche, llegaron al local 
el detective y los hermanos Martín. 

—Entraremos por aquí — dijo el agente 
señalándoles una compuerta que daba al 
sótano del edificio—. Ustedes suben al 
principal por la escalera del sótano y abren 
la caja, siguiendo exactamente las indica-
ciones mías. Aguardaré aquí, para velar y 
darles aviso caso de presentarse algún in-
conveniente. 

—¿Tú velar? — replicó sospechoso uno 
de los bandoleros. 

—Bueno, no importa, dá lo mismo que 
lo hagas tú. Entra tú con tu hermano, — 
repuso el detective para desvanecer la duda. 

Penetraron, pues, al sótano, y cerraron 
la compuerta sigilosamente. El detective, 
enterado de la presencia de los Vigilantes, 
quería advertirles que iba acompañando a 
uno de los bandidos, y empezó a hablar 
en voz alta. 

—Ojalá que tu hermano no se duerma 
en las pajas. Convéncete de lo que les dije, 
que ésto es lo más fácil de llevar a cabo. 

Martín, malicioso como buen ladrón, 
preguntó muy serio: 

—¿Para qué hablas tanto, entonces? 
—No hagas caso—contestó el detective. 
En aquel instante se oyó un ruido en el 

sótano. El bandido gritó: 
—¿Qué rayos te has propuesto? ¿Ten-

derme una red? 
—Calla, no seas idiota. 
Por toda respuesta, Martín encendió su 

linterna eléctrica y descubrió en la sombra 
varias figuras de hombres. Sacó el revól-
ver, pero el Alguacil se abalanzó sobre él 
en un segundo. Milagrosamente, metió el 
dedo en el gatillo del arma del bandido y 
éste no pudo disparar. Martín soltó el ar-
ma y apagó su linterna, dándose a la fuga 
por la compuerta donde esperaba su her-
mano. Nadie se atrevió a disparar en la 
obscuridad, porque había allí muchos Vigi-
lantes y es seguro que hubieran ocurrido 
muertes accidentales si se hubiese iniciado 
el tiroteo. 

Furiosos por el fracaso de su plan, los 
Vigilantes se reunieron frente al estableci-
miento y decidieron perseguir a los dos fu-
gitivos y demás miembros de la banda de 
asaltantes dirigida por Levi. 

El Alguacil aprobó la idea, y los Vigi-
lantes, armados hasta los dientes, salieron 
en ronda por las inmediaciones de Versa-
lles, buscando a los bandoleros. De madru-
gada, regresaron con sus perseguidos, quie-
nes se entregaron sin oponer resistencia. 

—Magnífico — dijo el Alguacil dirigién-
dose a los Vigilantes—. Ahora la justicia 
se encargará de castigar a estos malvados. 

Pero a los Vigilantes les pareció absurdo 
esperar a que la justicia ejerciera su minis-
terio e inmediatamente celebraron una ma-
nifestación de protesta frente a la peniten-
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ciaría. Se levantó «n orador a a rengar a la 
mult i tud. 

—El señor Alguacil nada hubiera hecho sin 
nuestra ayuda. Mañana, Levi y sus .secuaces 
volverán a estar libres, amenazando nuestras 
vidas. ¿A qué esperar por la Ju.sticia? Lin-
chémoslos ahora, que es lo que vierccen ÍÍO.Í 
bandoleros. 

Algunos AMgilantes penet raron en la cár-
cel, mania taron al Alguacil y sc llevaron a 
los cinco prisioneros. 

Al día sir/uiente, los ciudadanos pacíficos de 
Versalles encontraron colgados cn la calle prin-
cipal de la ciudad a Levi y sus cuatro compa-
ñeros. 

Con este motivo, surgió un problema difi-
cilísimo pa ra las autoridades. Nadie sabía 
quienes habían linchado a los bandoleros. Los 
autores de semejan te atrocidad a tacaron al 
Alguacil mientras é.ste e.staba de espaldas, de 
manera que no pudo verles las caras. La in-
dignación popular aumentaba por momentos 
ante la hazaña de los Vigilantes. Todo el 
mundo convenía en que el Comité de ciuda-
danos era necesario, pero no p a r a usurpar 
las p re r roga t ivas de la ley y cometer una 
matanza al por mayor. Sin embargo, ni cl 
propio Alguacil se a t revía a desaf iar a los 
autores de tan.^horrendo crimen. 

El Gobernador Mount , de Indiana, p ro fun-
damente preocupado ante el desafío que se 
lanzaba a las autoridade.s, después de con-
sultar con los miembros de su gabinete de 
gobierno, mandó a Versalles un detective es-
pecial, con la mi.sión xinica de desenmascarar 
a los autores del l inchamiento. 

A la semana, el cuerpo del detective fué en-
contrado, acribillado a balazos, en las afueras dc 
la población. 

I.a sensación producida por este asesinato 
f u e enorme en todo el estado. Los Tigi lan-
te.s, supuestos defensores de la ley, acababan 
dc demo.strar su tal la de criminales de la peor 
especie al m a t a r cobardemente al detective 
mandado por el Gobernador . 

El pr imer magis t rado resolvió, pues, de-
clarar ía ley marcial e instalar varias seccio-
nes de milicia en la ciudad de Versalles, has-
ta qtte quedaran suprimidas las violencias. 

Suprimir cl desorden público y suprimir el 
crimen, sin embargo, son dos cosas muy dis-
tinta.?, de manera que el Gobernador Mount, 
tuvo, más ta rde , que re t i ra r a sus milicianos 
y a tacar el problema desde otro punto de 
vista. 

C E CONSUI.TÓ con el P rocu rado r General 
^ James Ketchum y ambos par t ie ron para 
"Washington a entrevis tar al Secretar io dc 
Hacienda, Lyman J. Gage, y al Procurador 
Federa), AV. I-I. Miller, éste i'iltimo residente 
de Indiana. El objeto de la entrevista era 
persuadir al Gobierno Federa l de la necesidad 
de mandar a Versalles a un agente de la Se-
creta que f u e r a capaz dc dilucidar el mi.sterio 
de los linchamientos. 

El Secretario de Hacienda Gates no se 
mostró dispuesto a permit i r que un agente 
Federal se mezclara en investigaciones de la 
competencia de un Estado autónomo, y en-
tonces cl Gobernador Mount le sugirió que 
Ihuuara al J e f e <le la Secreta pa ra que éste 
recomendara lo que debía hacerse en rela-
ción con el asunto. 

Despiiés de conferenciar con los dos altos 
oficiales, el J e f e de la Secreta manifestó que 
gu.stoso mandar ía a uno de s\is agentes a in-
vestigar los linchamientos de Indiana. El Se-
cretario dc Hacienda e.staba indeciso, pero al 
fin cedió, no sin preguntar le al J r f e : 

—¿A quién piensa mandar con ekencargo? 
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i i i .55 'Ganada Drj ' 
es Espumoso 

Como el Mejor Champaña 
y Suave 

Como Buen Vino del Rin 

Un Ginger Ale de sazón y gusto perfectos es tan raro 
como un vino suave y de mérito. Casi todos los 

Ginger Ales son o mny secos o demasiado empalagosos 
por lo dulces. Solamente hay un Ginger Ale perfecto: 
el "Ganada Dry". 

Esta suave bebida es espléndida para mezclar con gi-
nebra, whisky, ron o cognac. "Ganada Dry" es delicio-
so mezclado con otros licores, pero resulta supremamente 
bueno como una bebida de por si. 

"Ganada Dry" contiene gengibre jamaiquino de la me-
jor calidad y otros ingredientes puros, mezclados en pro-
porciones exactas. Las bondades del "Ganada Dry" son in-
variables, y su refrescante espumosidad se debe a un 
procedimiento secreto de carbonatación. "Ganada D r y " 
es tan puro, que se usa actualmente en famosos hospitales 
y es recetado por prominentes médicos a sus pacientes. 
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MARCA REGISTRADA 

El Champaña de los Ginger Ales 
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¿La besará? 

Lunes Martes Miércoles 
3 MATICES MAS BLANCOS 

Dientes Amarillos No Pueden Ocultarse 
Saltan a la vista al abrir la boca EL KOLYNOS proporciona una manera fácil y 

rápida de conservar los dientes sanos y res-
plandecientes y las encías firmes y rosadas. 
¡Uselo por 3 días y observe el resultado! 

Los dientes lucen más blancos—por lo me-
nos 3 matices ; las encías se sienten más firmes 
y sanas y la boca entera adquiere una deliciosa 
sensación de frescura y limpieza. 

El K O L Y N O S limpia los dientes y las encías 
como es preciso liacerlo. 

pronto como se introduce en la boca esta 
crema dental antiséptica, concentrada, proporciona 
una agradable sorpresa ; forma una espuma vivificante 

3UC penetra en las hendeduras entre los dientes y 
estruye los millones dc microbios tiue causan cl mal 

aliento, la caries y enfermedades de ias encías, además 
deí color amarillo. 

Si desea tener dientes más blancos, libre dc caries, 
y encías fumes y rosadas, deseche los dentífricos que 
hacen las cosas a medias. ¡Pruebe cl Kolynos y en 
3 días se convencerá I 

¡ T H E K O L Y N O S C o . , D e p a r t a m e n t o 7 A 
1 New Havcn, Conn. , E . U . de A. 

I Envíenme una muestra de Kolynos 
i GRATIS. 
> Kombre 
j Calle y Núrr. 

Ciudad País.. 

l i i P l é s 

ii> 

N o m b r e . . 

Dirección. 

C i u d a d . . . 

País 

IPOR MEDIO DEL SISTEMA "NYCI" APRENDERA 
USTED EL INGLES EN SEIS MESES, EN SU PROPIA 
CASA, IGUAL QUE SI PERMANECIERA AÑOS EN 

ESTADOS UNIDOS O INGLATERRA 

PRUEBA GRATIS 
discípulos en todas partes del 
mundo han logrado dominar es-
te idioma. 

El sistema "NYCI" está ba-
sado en principios enteramente 
nuevos que permiten a cualquie-
ra aprender el inglés con la mis-
ma naturalidad con que los ni-
ños aprenden a hablar. Hace ca-
so omiso de procedimientos an-
ticuados de enseñanza. En vez 
de complicadas reglas gramatica-
les e interminables excepciones, 
cl alumno empieza a decir ora-
ciones completas — a expresar 
ideas — cn perfecto inglés, co-
rrectamente pronunciadas, y a 
pensar cn el idioma que aprende, 
sin hacer traducciones mentales. 

Llene el cupón y remítalo hoy 
mismo para despacharle amplios 
informes GRATIS. 

EL New York Commercial 
Institute ofrece ahora pro-

barle, sin costo ni obligación dc 
ninguna especie, que usted podrá 
aprender a hablar y escribir co-
rrectamente el idioma inglés en 
su propia casa, en breves meses, 
por medio de su fácil e intere-
sante sistema "NYCI", cnvián-
dole absolutamente gratis una 
Lección de Prueba del famoso 
Curso mediante el cual miles de 

NEW YORK C O M M E R C I A L I N S T I T U T E , , 
63-32 Bourton St . , Dept. B 13, Elmhurst, New York, E. U . A . ! 
S!r\-anse enviarme gratis Lección dc Prueba y amplios informes dc J 
su curso de In^^lés. I 

NEW YORK COMMERCIAL INSTITUTE 63-32 Bourton St., Elmhurst, New York, E.U.A. 

—A William J . Burns. 
—Perfec tamente — repuso Mister Gates—. 

Si usted cree prudente enviar a Burns n In-
diana, con las cosas como e.stán, proceda a 
hacerlo, pero no olvide advertirle claramente 
la situación. 

El Je fe de la Secreta me telegrafió a Ca-
lifornia, ordenándome que saliera inmediata-
mente a encontrarme con el en San Luis. 

Reimidos allí, me explicó los detalles de la 
situación y me di.io que sería un gran t r iunfo 
])ara la Secreta lleviir a cubo la investigación 
de los linchamientos de Indiana. Yo p ro tes t i : 

—Creo que la prudencia forma par te del 
valor. Recuerde usted que tengo una esposa 
y seis chicos. Por lo tanto, no me interesa 
mucho echarme un lazo al ctiello, par t icular-
mente cuando se t ra ta de im t raba jo que no 
corresponde al Gobierno Federal. 

—Bien, amigo Burns — me dí.jo cl .Tefe—. 
Váyase a Indianapolis de todos modos y vea 
al Gobernador Mount. Recomiéndele algún 
medio de aclarar los hechos, aunque no tome 
])artic¡pación en el ca.so. 

Tan pronto conferencié con el Gobernador 
me di cuenta de la seriedad del asunto. 

MISTER BURNS — di.io Su Excelencia 

— e.stoy desesperado. Aquí tenemos 
seis asesinatos cometidos cn desafío de la ley. 
Ks verdad que cinco de las víctimas no valían 
nada, pero la sexta era un ciudadano hono-
rable, im representante de la ley y el orden, 
como usted y como yo. Seis asesinatos come-
tidos impunemente pueden desmoralizar a 
nuestro pueblo. A'o importa quienes sean las 
víctimas, el Estado de Indiana debe demostrar 
su competencia para persegtiir y detener a 
los que atentan contra la vida de sus vecinos. 
Si estos homicidios no se aclaran, si el Comité 
de Vigilantes de Versalles no se disuelve, na-
die es capaz de predecir el efecto desmora-
lizador que estos sucesos surtirán entre la 
población civil del Estado, y aún de la Na-
ción en general. Todo asesinato sin solución es 
un incentivo para ¡os criminales del país. Mi 
empeño en que usted se haga cargo de esta 
investigación tiene por ob,ieto, no vengar a 
las víctinuis, sino evitar que se repitan senie-
.iantes acto.s, demo.strando que el gobierno 
perseguirá con energía a cuantos criminales 
intenten burlarse de la ley. E.stos asesinatos 
de Versalles eonstitu.ven un desafío a la ley y 
el orden y yo le ruego a usted que venga a de-
fender conmigo los principios de la ley. 

Por más di.spue.sto que fm' a limitarme a 
haccr recomendaciones, el discurso del Go-
bernador Mount me impresionó tanto que creí 
un deber ineludible a f ron ta r los peligros dc 
la situación. Me olvidé de la familia y le 
conte.sté al primer magi.strado del Estado de 
Indiana: 

—Estoy a sus órdenes, señor. 

CONOCEDOR dei fatai destino dei primer 
detective enviado a Versalles, opté por 

hacer los más cuidadosos jireparativos, puesto 
que si me presentaba allí sin un jilan bien 
concebido, en seguida sospecharían. Por otro 
lado, necesitaba codearme con la gente de 
Versalles para hacer mis investigaciones, y 
desde luego, era indispensable proteger mi 
identidad sustituyéndola como me.jor convi-
niera n mis planes. 

Visité, al efecto, ima de las más importan-
tes compañías de seguros de Indianápolis y 
logré entrevistarme con el Gerente de la mis-
ma, caballero muy afable y bondadoso. 

— S e ñ o r - - l e di.ie — e.stoy decidido a trn-
ba.iar en el ramo de seguros. Quiero aprender 
el negocio en todos sus aspectos. No me ini-
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por ta el sueldo que me asigne. Cuando co-
nozca a fondo la profesión, quisiera dedicar-
me a las zonas ruralfes, donde me parece que 
hay gran opor tunidad de hacer dinero. En 
muchas secciones de Indiana nunca han visto 
un agente de seguros ni en pintura . ¿Querría 
usted colocarme.' 

.\1 siguiente lunes, ya era empleado de la 
compañía. Me dedique a estudiar el negocio 
día y noche, consultando libros, c.stadí.sticas, 
t a r i fas y dem.'is fuen tes de información que 
pudieran darme a conocer los fundamentos 
del ramo. Pocas semanas de.spués le part icipé 
al gerente que e.staba li.sto pa ra i rme a la.s 
zonas rurales, y me sometieron a un examen 
riguroso, haciéndome cuantas preguntas se 
le ocurrieron al gerente, pa ra convencerse de 
q\ie, efect ivamente, merecía su aprobación. 

Antes de salir de viaje , le pedí un favor 
al gerente : 

—Usted sabe lo difícil que es ganarse la 
confianza de gente ext raña . Nadie se arries-
ga a cer ra r negocios de dinero con novicios. 
Si alguien e.scribe pidiendo informes sobre mí, 
le ruego conteste que t r aba jo con la compañía 
hace seis años y que hace poco fu i t ras ladado 
de las oficinas de Boston a las de aquí. 

El gerente aceptó mis razonamientos y pro-
metió complacerme. Cuando salí de Indianií-
polis, ya no era "William J. Burns , de la Se-
creta Federal , sino William J . Bur ton, agente 
de seguros. 

En vez de dir igirme di rectamente a Versa-
llcs, par t í para San José, en el estado de Mis-
souri, donde hice arreglos con las autor idades 
federales para l levarme conmigo a William 
Oake.s, antiguo amigo y uno de los detectives 
más sagaces al servicio del Gobierno. Mi plan 
era el s iguiente: 

Oakes abriría una t ienda de implementos 
agrícolas en el puebli to de 0.sgood, cerca de 
Versalles. Yo había hecho arreglos con una 
fábrica de implementos para que despachara 
las exi.stencias necesarias a consignación. Pa-
garíamos las que se vendieran y devolvería-
mos el resto al te rminarse la investigación, 
abonándole a la fábrica una cant idad razo-
nable. I-a misión de Oakes consistiría en ven-
der implementos y en .sondear a los habi tan-
tes de Osgood y Versalles sobre el grado de 
confianza que les inspirara el agente de se-
guros Bur ton . 

t 

\ IF,Z días después, abrió sus puer tas al 
público cl nuevo establecimiento de AVi-

lliam Johnson, en O.sgood. 
Yo me situé en una casa de huéspedes del 

condado próximo a 'S'crsalles y emprendí la 
tarea de vender pólizas de seguro, hablándole 
a los par roquianos incesantemente sobre las 
ven ta jas de mi proposición. 

-M cabo de dos semanas, empecé a mandar-
les circvdares a personas prominentes de Ver-
salles, gest ionando negocio y avisándoles la 
fecha aproximada de mi arribo a dicha ciu-
dad. En cl Ínterin, di in.strucciones a las ofi-
cinas de la compañía en Indianapolis para 
que me enviara material de propaganda a 
Versalles, poniéndole la anotación: "Guárdese 
hasta que sea reclamado." 

Llegué a Versalles y me hospedé en el ho-
tel principal, centro de actividades de la po-
blación. Inmedia tamente me j)ercaté de que 
sospechaban de mí. La señora del hotel y 
su hi jo me miraron de arriba a aba jo , y aun-
que no me hicieron pregunta.s, comprendí q>ie 
se habían fo rmado una mala idea del nuevo 
inquilino. 

Fui al correo y recogí mi correspondencia, 
que llevé al hotel para examinarla cuidado-
samente. Noté que habían abierto las car tas 

El Calzado FLORSHEIM 
A la larga, el hombre meticuloso se dará cuenta de que el calzado 
F L O R S H E I M constituye una verdadera economía... E l precio de 
este calzado de calidad superior está al alcance de todo hombre 
interesado en comprar algo bueno. 

We FLORSHEIM SHOE CO. Manufactureros, Chicago 111., E. U. .A 
Solicite catálogo — Diatñhuidores eri las principales ciudades del mundo. 

H O T E L LA E S T R E L L A 
129-131 W e s t 74 th S t r e e t N e w Y o r k 

Teléfonos: Trafalgar 7-1750- 1751 

N I C A N O R F E R N A N D E Z , p r o p i e t a r i o 

ESTE edificio de moderna construcción se levanta en 
uno de los puntos más céntricos de la metrópoli — 

al lado de estaciones del Elevado y Subterráneo y a 
corta distancia de los teatros y el distrito comercial. 
Hermosas y amplias habitaciones. Absoluto confort. 

Gran comedor artisticamente amueblado 
y espacioso salón de lectura 

EXCELENTE COCINA 
ESPAÑOLA Y CRIOLLA 

Dirección cablegráfica: 

NIKI ' NEW YORK 
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Cuál es 
el secreto de esos 

labios seductores..? 
El Creyón 

n 

ROJO-DE-LABIO 

Crea en los labios femeninos ese bello 
rojo naiural que produce tanta admiración y 
que se caracteriza por su permanencia indele-
ble. Estas cualidades hacen del Creyón Mi-
chel la aristocracia de los creyones de labio. 

El Creyón Michel realza en cada boca 
el propio color como algo inherente y no arii-
Rcial; y para los tipos muy trigueños se reco-
mienda la nueva creación Michel de tono más 
obscuro. 

Otros productos Michel son: El Arre-
bol, que se caracteriza por su adhesividad y 
permanencia; los Polvos y Polvos Compac-
tos, insuperables por su poder encubridor é 
inalterabilidad, y el Arrebol Crema que 
puede usarse indistintamente en las mejillas y 
en los labios. 

Hay agencias vacantes — Solicite áíti\ítí~ 
Si- no puede obtener iiroducfos MICIIEIi en su 

localidad, pídalos mediante el cnpún. 
MICHEL COSMETICS, INC., 220 Fi f th Av., New York. 

Sírvanse remitirme a mi dirección los siguientes 
productos IIICHEL: 

•Creyón (Grande) $1.00. — (Chico) 35cfs. 
.Arrebol (Obscuro) 80cts. 
Arrebol (.Mandarina) 80 cts. 
Polvo Compacto, (Color. 
Polvo Suelto, (Color 

Nombre 

...) $1.00 

. . ) $1.00 

I Dirección 
' Ciudad 

— (Todos los Precios son Oro Americano} 

PÁGINA 490 

íiplicándolc viipor a los sobres. Evidentemen-
te, los Vigilantes se estaban ocupando ya de 
mis actividades, pero por fortuna, el conte-
nido de los sobres vino a favorecerme. 

Durante la cena, me convencé de que es-
taba pisando en terreno peligroso. El hi,jo de 
ln propietaria del hotel sacó a relucir el tema 
de los linchamientos: 

—Ultimamente han ocurrido aquí grandes 
agitaciones ptiblicas, mister Burton. líace 
unas semanas hubo varios linchamientos. 

Como observara que todos los comensales 
dirigían la vi.sta hacia nn', le conte.sté al mu-
chacho con una gran calma: 

—¿De veras? Es de suponerse que ¡as espo-
sas de las víctimas cobrarían sus póUsas de se-
guro. 

—No lo se, repuso el muchacho. Lo cierto 
es que lincharoti a cinco de una vez. ¡Imagí-
nese usted el escándalo! 

—i Ah, mi querido amigo! Es menester re-
conocer las ventajas del seguro. . . 

—Aquellos hombres eran unos malhecho-
res. . . 

—El seguro es lo énico que nos protege en 
esta vida, son las pólizas que.. . 

A S I CONTINUO la conversación, sin dar-
me por aludido acerea de los linchamien-

tos y girando siempre, con mis respuesta.s, 
alrededor del negocio de seguros de vida. 

Todas las noches, el muchacho volvía a ha-
blar de los linchamientos, y yo a persistir en 
el tema de los seguros. En cierta ocasión, sin 
embargo, el .joven hizo manifestaciones más 
serias: 

—Amigos — dijo — tengo en mi poder par-
te del lazo con que fué ahorcado Lile Levi. 

Los presentes, excepción hecha de mí, ex-
presaron el deseo de ver el lazo. Observán-
dolos detenidamente, logré convencerme de 
que estaban simulando una comedia. El mu-
chacho me preguntó: 

—iNo quiere usted verlo también, mister 
Burton? ¿El lazo? 

—¿Qué lazo?, contesté como si estuviese 
pensando en otra cosa. 

—El lazo 'dc Lile Levi. 
—¿Quién es Lile Levi? 
—El cabecilla de los linchados. 
—¡Ah, sí! ¿Los del caso que u.sted ha es-

tado mencionando todo el tiempo? 
—Sí. ¿Quiere ver el lazo? 
—No, tengo que ir a visitar a un cliente. 
La primera quincena que pasé en Versalles 

la dediqué a trabajar la venta de pólizas en-
tre agricultores ricos que vivían cn las afue-
ras de la población. Hice arreglos con un 
establecimiento de coches de la localidad pa-
ra que me llevara al campo todos los días. 
El propietario de los coches quiso conducirme 
él mismo. Era un tipo rústico y taciturno. 

Los primeros días no me habló una pala-
bra, pero a poco empezó la conversación: 

—¿No sabe, mister Burton, lo de la "fiesta 
de las corbatas"? 

—¿Se refiere u.sted a los cuatro hombres 
linchados? 

—Cuatro no; cincfl. 
—Sí, he oído hablar mucho de eso en el 

hotel donde me hospedo. Había leído algo 
en los periódicos, pero hasta el otro día no 
vine a darme cuenta de que los linchamientos 
ocurrieron aquí. ¡Lástima que esos hombres 
no estuvieran asegurados! Hoy sus viudas 
tendrían algiin dinero para vivir. 

Un día fui a visitar la tienda de implemen-
tos agrícolas de Osgood y me presenté al se-
ilor .Tohnson, propietario del establecimiento. 
Me hizo pasar a la trastienda y me enteró de 
algo muy interesante. 

BonAmi 
v.. 

Favorito universal 
para asear y pulir 
Dvirante 40 años , las a m a s dc casa 
de todo c l m u n d o h a n e m p l e a d o 
la m a n u a b l e Past i l la de B o n Ami . 
¡ N o e n balde ! B o n A m i pule y asea 
innumerab les cosas : ventanas , e s -
pejos, b a ñ o s , mosa i co , m e t a l e s , 
etc . Limpia y pu le ráp idamente , 
s in rayar, y n o enrojece las m a n o s . 
Se vende e n las t i e n d a s dc todas 
partes. 

" A u n no ha rayado" 

Ayuntamiento de Madrid



—Ten cuidado, Bill. Esta gente son de lo 
peor y sospechan de tí. Ayer estuvo aquí un 
hombre y manifestó que la próxima víctima 
sería un detective que estaba haciéndose pa-
sar por agente de seguros. 

Acto seguido, Johnson, o sea mi amigo 
Oakes, me comunicó haber averiguado que 
la noche en que los Vigilantes asaltaron la 
penitenciaría de Versalles, un muchacho lla-
mado Tomasito había estado allí, y que debía 
saber quiénes fueron los que se apoderaron 
de los cinco bandoleros para lincharlos. El 
muchacho, según mc di.io Oake.s, e.staba re-
cluido en el Reformator io Industrial de 
Greenfield. 

Después dc hablar con Oakes, regresé al 
hotel tomando grandes precauciones. 
A QUELLA noche no pude conciliar el sue-

ño, presint iendo que iba a ocurrirme 
algo. 

A las tres de la mañana, mis sospechas se 
confirmaron al escuchar varias voces debajo 
de la ventana de mi habitación. La ventana 
estaba abierta y podía oirlo todo. Unos hom-
bres <liscutían con otra persona, cuya voz pu-
de reconocer como la del hijo de la dueña 
del hotel. K1 muchacho les decía: 

—No puedo permitir que entren en el hotel 
y se lo lleven fi ima hora tan intempe.Stiva. 

—¿No, eh? i Veremos si este es un detecti-
ve o un agente de seguros! Si no es un agente 
de seguros, aquí tenemos una buena soga y 
un gran árbol para colgarlo y terminar con 
sus comedias. 

—Créanme que es un agente de seguros 
— insistía el muchacho —. Ese hombre es 
una verdadera calamidad. No hace otra cosa 
que h.ablar de pólizas y más pólizas con todos 
los huéspedes del hotel. 

Finalmente, pospusieron el atentado, aun-
que sin convencerse de que yo era un agente 
de seguros auténtico. 

A la mañana siguiente, mientras tomába-
mos el desayuno, no pudo menos que causar-
me hilaridad el esfuerzo sutil del muchacho 
por averiguar si había oído la discusión de 
la noche anterior. En vista de lo difícil que 
era sacarme una re.spue.sta directa, el mucha-
cho me preguntó sin rodeos si había dormi-
do bien. 

—¡Como un lirón!—le contesté sonriendo. 
El muchacho quedó satisfecho con mi res-

puesta. 
Entretanto, resolví averiguar algo sobre los 

linchamientos por conducto de Tomasito, el 
chico recluido en el Reformatorio Industrial. 
Visité al director del in.stituto y le pedí que 
tratara dc obtener del chico los nombres de 
los criminales responsables del linchamiento 
de Levi y sus compañeros. 

Días más tarde, el director del Reforma-
torio me comunicó que Tomasito se negaba 
rotundamente a divulgar ningún nombre, te-
meroso de que le sucediera algo. La escena 
pavorosa dc la penitenciaría lo había llenado 
de terror. 

No obstante, abrigaba la esperanza de ob-
tener informes de Tomasito por otros medios. 
Al efecto, hice arreglos para traer al Refor-
matorio a un chico de diecisiete años llamado 
Esteban Connell, 'muchacho m>iy listo que 
trabajaba a la sazón en la Aduana de San 
Luis. Al llevarlo al Reformatorio, le dije: 

—Acuérdate, Esteban, de mis instrucciones. 
líO único que debes hacer es conseguirme los 
nombres o descripciones de los Vigilantes 
que penetraron en la penitenciaría la noche 
de los linchamientos. 

F ) URDE ESTAR seguro de que le daré 
^ los datos que necesita, mister Burns — 

respondió el muchacho. 

¿Dolor de espalda? 
Si siente dolor de espalda, 
aviso quizá de dolencias 
graves que amenazan su 
salud, venza al dolor . . . . 

aplicando inmediatamente Lini-
mento de Sloan. Produce un 
calor agradable, activa la circu-
lación y viene una saludable 
reacción que elimina el dolor. 
Adquiera hoy mismo un frasco. 

Linimento de SLOAN 
MATA DOLORES 
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A h o r a . . . 
Posea Ud. Una Tez 
que Cautive a Todos 

los Hombres 
Use Este Método que Hace 

el Cutis Blanco y Bello 

UN nuevo y so rp renden te t r a t amien to q u e n o U l levará 
m á s de inedia hora , le b r i n d a r á la sat isfacción d e po-

seer u n cutía per fec to , suave, l í m p i d o y a t rayente , delica-
damente sonrosado con matiz na tura! , Ubre de manchas e 
imperfecc iones . Los m á s repu tados especialistas cn belle-
za de las capitales del m u n a o lo recomiendan y emplean . 
Famosas beldades del tea t ro , de la panta l la y de la sociedad, 
dicen que la pureza y p^ rUcc ión de su tez son comerva-
das mtjy ven ta josamente con este t r a t amien to ex t raord inar io . 
Es so rp renden temen te r á p i d o y f ác i l . Basta ex tender sobre 
el ro s t ro , cubr iéndo lo desde la f r en t e hasta el cuel lo, i:na 
f ragante substancia como c rema, l lamada Boncil la Clasmic 
Pack . E n poco t i empo se seca, ex t rayendo de la piel to-
das las impurezas q u e le dan una apar iencia ma te , man-
chada y amar i l len ta . T r a e la sangre a las meji l las , cubr ién-
dolas con el a t rayente color na tura l d e una tez t ranspa-
rente y sana . 

N o esis te o t ro secreto de belleza t an a t rac t ivo como una 
adorable tez l ímp ida y de color na tu ra l . C o n este t rata-
mien to n o tiene usted que envidiar n i n g ú n cutis he rmo-
so, usted puede tener lo t an a t rayente o m á s . 
Después q u e usted haya r e m o v i d o el Clasmic Pack , cl Bon-
cilla Co ld Cream es lo m á s recomendable pa ra conservar 
la f rescura y suave color na tura l q u e el Pack ha dado a 
su tez. Para comple ta r el afei te , cuando usted salga, use 
el Boncilla Van i sh ing Cream y el f ino po lvo c laro Boncil .a 
Face P o w d e r q u e se adhiere a la piel p o r ho ra s y evita 
el br i l lo de la nar iz y las mej i l las . 
P ruebe el Clasnúc Pack allora, convénzase de la f rescura , 
saludable t ranspàrencia y color q u e da rá a sus meji l las , des-
de la p r imera apl icac ión . Y después , ¡vea c ó m o este nue-
vo a t rac t ivo le t rae rá la admi rac ión y adulac ión de todos! 

BONCILLA 
C L A S M I C P A C K 
BONCILLA ESTA D E VENTA EN 

Argentina — E. Hcrzfeld, Ca-
lle Ufo de Janeiro 228. 
Buenos Alr«s. 

Brazil — Perfumerla Líwez. 
S. A., Prai:a Tirandftre 34-
:Í8. R í o di- -.Tanelro. 

Chile —nar. i i ' lm Soe. Ltda.. 
Antofasoíita. 

Chilo —Har sc i i n Soe. Llda.. 
Santlatto. 

Chilo — Ilajselm Soo. Ltda., 
IqulQue. 

Colombia — Vleeutc Pcñalosa. 
Apartado 1075, Bosotií. 

Costa Rica.—VIceato Lines. 
P. O. B o i 20. San José. 

C u b a — Compañía TTarrls. 
o 'neilly Xo. 100, Habana. 

Ecuador — Dr. Pedro Holst. 
P. O. Bos 487. Guayaquil. 

Honduras — Tluber Hondura.^ 
Co., Inc.. Tenuelgalpa, 
San Pedro Sula, 

El Salvador — E. E. Huljcr 
&. Co., San .Salvador. 

Flllpinat — George Orfalej, 
P. O. BOI 203. Manila. 

México—Sanbom Hnos. S.A.. 
Ave. !•'. I. .Madero Ko. 4. 
Mélleo. D. F . 

Nicaragu.a—Klcaido Gordllio, 
Jlanattua. 

Panamá — Huertematte y 
C í a . . Inc. . Freiieh Ba-
zaar. Panami. 

Perú—P. y E. liosay. Callo 
do la Merced 032. Lima. 

Puerto Rico — A. Manuach. 
P. 0. BOI 51S. San Juan. 

Snaln—Eduardo Torano. Fe-
llfi VlBucs, No. 11. Bada-
Iona. 

Uruduay — C.irmelo Paterno. 
San José 1183. Monterideo. 

Venezuela — P. Fuenmayor .v 
eia.. Caracas. 

Huelga añadir que Esteban debía cultivar 
la amistad de Tomasito y mandarme los in-
formes que obtuviera de él por conducto de 
otros intermediarios. 

Continué gestionando negocios de seguro 
en Versalles, tratando siempre de desvanecer 
cuantas sospechas pudieran recaer sobre mi 
identidad. El negocio prosperaba espléndida-
mente. I-legué a olvidarme de mi profesión 
y a compenetrarme tanto de los intereses de 
mi clientela que, a vece.s, no me parecía ser 
detective. 

Para esta época me ocurrió un incidente 
curiosísimo. Vendiendo pólizas, entablé amis-
tad con un ,joven abogado. No sabía si for-
maba parte de los Vigilantes o no, pero lle-
gamos a ser excelentes amigos. Con frecuen-
cia me hablaba de un general alenuin resi-
dente de Versalles, a quien conocía. Tenía 
muchos deseos de presentármelo. Este gene-
ral leía el horóscopo y la buenaventura. Una 
noche borrascosa accedí a acompañar a mi 
amigo el abogado a la casa del general, quien 
nos recibió en uniforme de gala. I.o traté 
unos minutos y en seguida ví que era suma-
mente culto y entendido. Sus maniobras me 
parecieron tan estudiadas que empecé a so.s-
pechar de él. 

El general buscó una sartén, la invirtió y 
dibujó en ella los signos del Zodíaco. Sacó 
entonces unos naipes y me rogó que seleccio-
nara algunos. Accedí gustoso y el vaticinador 
guardó silencio largo rato. 

LUEGO, dijo con voz suave j' clara: 
—Mí.ster Burton, usted no es lo que 

representa ser. Usted no es un agente de se-
guros. No sé cuál es su profesión, pero pue-
do afirnuir que iio es agente de seguros. 

El general hizo una pausa y continuó di-
ciendo: 

—Usted tiene un brillante porvenir. Algi'in 
día será famoso y llegará, a ocupar la direc-
ción de una vasta empresa, compuesta de 
muchos hombres. Solamente veo buena suer-
te para usted. Tendrá éxito en un ramo que 
no es el de seguros de vida. Su horóscopo, 
al igual que las carta.s, señalan otro ramo, 
pero no puedo decirle a ciencia cierta cuál es. 

Este vaticinio del general me causó gran-
des perturbaciones. No sabía si atribuirlo a 
la superstición .sincera de mi amigo el abo-
gado o si se trataba de una celada con el fin 
de poner a prueba una vez más mi Identidad. 

Nos despedimos, y una vez cn la calle le 
confié mis sospechas al abogado: 

—¡Pobre viejo éste! Creo que anda medio 
loco. 

—Asi lo creo yo también—repuso mi acom-
pañante. 

Por su manera de expresarse me era im-
posible determinar si hablaba con franqueza 
o no. 

Otra noche, mientras cenábamos en el ho-
tel, me presentaron a un tal Beems, quien 
dijo estar en el negocio de seguros. Bien 
sabía que la presencia de Beems allí obedecía 
al mismo plan de indagación puesto en prác-
tica por los Vigilantes. 

Beems permaneció en el hotel varios días, 
cultivándome de cerca. Le corrc.spondí su 
amistad en forma cordialísima, para sacar 
el mayor partido de mi posición. Procedió, 
cautelosamente, a profundizarme en materia 
de seguros, planteándome diversos aspectos 
de los más complicados del negocio. A no 
haberme preparado concienzudamente antes 
de salir para Versalles, mister Beems me ha-
bría puesto en un gran aprieto. Afortunada-
mente, le contesté las preguntas más difíci-

Para tener largas y sombreadas 
pestañas "instantáneamente" 

I r e n e R i c h 
recomienda 

genuina 
MAYBELLINE 

"Con verdadero placer expreso mi admira-
ción por "MaybelHne", <jue ho asado por 
algún tiempo con los más satisfactorios re-
sultados. Es cn verdad una indispensable 
ayuda para embellecer a las mujeres que 
cuidan dc conservar la buena apariencia." 

LA natural expresión y el encanto de los 
ojos de Irene Rich se acentúan y ponen de 

relieve gracias al oscuro marco en que convier-
te sus pestañas por medio del Embellecedor 
de Pestañas Maybelline. . . Los ojos de usted 
también tienen expresión y encantos que sólo 
puede hacer ostensibles aplicándose Maybelli' 
ne. Millones de mu eres de todas partes del 
mundo han comprobado que Maybelline es 
delicioso, de fácil uso y perfectamente inofen-
sivo. Pruébelo usted. Con un solo toque de 
Maybelline Líquida o Sólida sus pestañas ad-
quirirán instantáneamente brillo y densidad. 

Liquido o Sólido 
Maybelline, a prue-
ba de anua-, cn ne-
gro y obscuro, se 
vende en todos los 
establecimientos de 
artículos dc toilette. Forma sólida 

MAYBELLINE CO., 5900-06 Ridge Avo., Chicago, III., E.U.A 

'mbellecedor de Pestañas ' 

¿DE QUE AFECCION f^ 
SUFRE EN SUS 
PIERNAS? 

p O R 40 años, millares dc personas han en-
contrndo alivio pnra afecciones de lu piel 

y las piernas, como son Venas Varicosas, 
Anudadas, Heridas, Eczema, etc. El Método 
LI15PE es muy recomendado por la ventaja 
que provee receta especial para cada cuso y 
alivia cl mal mientras uno trabaja. Escriba 
hoy mismo por cl nuevo libro GR.ATIS. 

A. C. LIEPE P H A R M A C Y 
3284 Green Bay Ave., Depto. A . 

Milwaukee , W i s . , E . U . A . 

Q u ì i 

¿MfìLfì SUERTE? 
• / ^ R D E N E inmed ia t amen te este 

^ he rmoso ani l lo r e m e m o r a t i ' 
vo del amule to Indos tán íco cn-
cantado con t ra la mala f o r t u n a y 

enfermedades . Represen ta cl s í m b o l o de la buena 
suer te cn el a m o r , en los negocios y cn el juego. 
Es una joya fan tás t ica y so rp renden t e marcada 
Karat G . S . " y garant izada p o r c inco años. Con 
la sor t i ja se remi te grat is la " f ó r m u l a secreta para 
la s u e r t e . " M a n d e hoy mismo su medida (con un 
cordonc i to a tado a l rededor del d e d o ) . Remi t a $2 .97 
oro amer icano cn giro postal in te rnac iona l , letra de 
banco bil letes eni carta cert if icada a 

F R E r f C H R O Y C O R P . Dept . C-M.6-31 
Box l y i , Var íck S ta t ion , N u e v a York , E . U . A . 
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Ies, y al cabo ele unos días, a la hora de la 
cena, me cogió de sorpresa con estas pala-
bras: 

—Oiga, mister Burton, ¿sobre que porcen-
taje hace negocios su compañía? 

—Cinco por ciento, le contesté al instante. 
Para omitir detalles, diré que e.sta pregim-

ta tiene que ver con el aspecto técnico del 
ramo de seguros y que solamente una persona 
entendida en el negocio puede contestarla con 
la debida preci.sión. 

Media hora nuls tarde, pasé junto a la 
piierta de la habitación de Beems y pude oír 
que so.stenía una conversación con el hijo de 
la dueña del hotel. Mister Beems le repetía 
al muchacho: 

—No te quepa la menor duda. Al contes-
tarme que su compañía trabaja sobre la base 
del cinco por ciento, quedé convencido de 
que este hombre es un agente de seguros. No 
te preocupes más de su identidad. ¡De nin-
guna manera puede ser un detective! 

Corroborando la asiduidad con que los Vi-
gilantes me espiaban, un día que visité la 
tienda de implementos agrícolas de Oakes, 
éste me puso al tanto de las cosas: 

—Oye, Bill, he averiguado que un Comité 
de Vigilantes fué a la oficina de la compañía 
cn Indianápolis con cl fin de indagar sobre 
tu persona. El gerente les manifestó que era.s 
empleado de la casa desde hacía seis años y 
n\ie te habían trasladado de la sucursal de 
Boston. Ahora, e.stán positivamente seguros 
de que no eres un detective. 

I.a ocurrencia confirmó uno de mis méto-
dos favoritos en cualquier investigación: an-
ticipar las maniobras de las personas a quie-
nes persigo. De no haberle pedido al gerente 
de la compañía que, al dar informes sobre mí, 
empezara afirmando que hacía seis años que 
trabajaba en la sucursal de Boston, los Vigi-
lantes habrían dudado de mi autenticidad co-
mo agente de seguros. 

I.os acontecimientos se sucedieron con rc-
g\ilaridad, hasta que llegó el momento opor-
tuno de dar el golpe de gracia. Débese tener 
en cuenta que en esta inve.stigación yo no 
podía intervenir directamente como parte de 
la autoridad, sino al contrario, debía simular 
mis acciones y palabras, de manera que los 
Vigilantes depositaran su confianza en mí. 
Desde cl primer día comprendí que el dueño 
de los coches pertenecía al grupo, y elaboré 
>m plan de acercamiento que, al fin, me dió 
excelentes resultados. 

FO R M A M O S una amistad tan íntima que 
el hombre no vaciló en confiarme sus 

secretos particulares. Cierto día en q>ie íba-
mos de viaje por las afueras de la ciudad, se 
puso muy comunicativo: 

—Quizás le cause sorpresa saberlo, mi.ster 
Burton, pero es el hecho que al principio so.s-
pechaban que u.sted era un detective manda-
do aqui para dilucidar el misterio de los lin-
chamientos. 

Me hice el sorprendido y le contesté con 
aire de indignación: 

—¡Me parece im atrevimiento! Con tales 
sospechas me habrán perjudicado en el ne-
gocio. 

—No lo exea. Nadie sospecha ya de u.sted. 
Sabemos lo que es realmente. Hubo oca.sio-
nes, sin embargo, cn que proyectaron linchar-
lo .si comprobaban que era un detective. 

Seguí dándole cuerda por el tema de los 
linchamientos. Kl h.ombre me dejó pasmado 
con la siguiente declaración: 

—¡Bah! Estoy enterado de los detalles más 
nimios der asunto. ¡Personalmente me puse 
a la cabc::a de la turba! 

V I R I L I D A D 

LIONEL S T R O N G F O R T 
el h o m b r e pe r f ec to . 

No hay a t r i b u t o que s i g n i f i q u e t a n t o p a r a la fe l ic idad del h o m b r e 
c o m a la VIRILIDAD. Un h o m b r e s in v i r i l idad e s un e s c o m b r o h u m a n o , 
merecedo r de l A s l i m a y d igno de toda pena. Y, sin e m b a r g o , i c u i n t o s 
no es tán h u é r f a n o s de poder sexua l , impoten tes , en e s t e m u n d o n u e s t r o I 

H o m b r e s en p lena j u v e n t u d que debían o s t a r gozando de todos 
los p lace res que la v ida nos b r inda , l angu idecen , e x t e n u a d o s , f a l tos 
de bríos , de f u e r z a , ¡de VIRILIDAD!, i n capau i i ados p a r a e m p r e n d e r 
n i n g u n a e m p r e s a que r equ i e r a e n e r g í a y v igor . E n las l ides del 
amor , en el mundo de l a g a l a n t e r í a , e s tos de sg rac i ados hacen un 
pape l el m á s de sa i r ado y bochornoso . 

EL REMEDIO ESTÁ A LA MANO. 
E l STRONGFORTISMO, l a c i e n c i a que l . ionel S t r o n g f o r t c r e a r a 

h a c e .30 años , ha sido la sa lvac ión de mi les y mi l e s que e s t a b a n en 
las condic iones d e s c r i t a s m á s a r r i b a . Sin d r o g a s ni med ic inas , 
el STRONGFORTISMO les devolvió la VIRILIDAD pe rd ida , les r e s t a u r ó 
s u s fue rzas , les v igo r i zó su s i s t e m a todo, les desa ro l ló su mus-
c u l a t u r a , les dio, en fin, « n a sa lud e x u b e r a n t e . Les c a p a c i t ó p a r a 
s e r esposos y p a d r e s felices. 

LEA MI O B R A G R A T I S . 
E l l ibro , "PROMOC.ON Y C0NSERVACIO.1 DE LA SALUD, FUERZA 

Y ENERGIA MENTAL", le d i rá qué e s y en q u é cons i s t e cl STRONG-
FORTISMO. No t i ene m á s que e n v i a r m e el cupón que a c o m p a ñ a 
e s t a s l ineas y 20 cen t avos en e s t a m p i l l a s p a r a le I ranceo, y le r emi t i r é , 
con el m a y o r gus to , un e j e m p l a r g r a t i s do mi ob ra . 

I N S T I T U T O S T R O N G F O R T 
Lionel St rongfor t , Director — Especialista en Salud y Cul tura Fisica 

Berlin-Wilmersdorf (Alemania). 

- C O N S U L T A G R A T I S Y C O N F I D E N C I A L 
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(Póngase el f r a n q u e o su f i c i en t e p a r a c a r t a s al E x t r a n j e r o ) 

Instituto Strongfort, Berlin-Wilmersdorf (Aletnan;a). 
S í r v a s e e n v i a r m e c o m p l e t a m e n t e g r a t i s el l ib ro "Promoción y conservación de la Salud, Fuerza 

y Energía Mental", p a r a cuyo f r a n q u e o le envió el e q u i v a l e n t e á 20 Cts. oro. (Puede e n v i a r l o s 
en se l los de cor reo de su Pals.) He m a r c a d o con u n a X las m a t e r i a s en que es toy in te resado . 

- C a t a r r o 
—Asma 
—Dolores de cabeza 
- H e r n i a 
- Delgadsz 

—Vicios Secretos 
—Barros 
-Obes idad 
—Vista débil 
—Reumatismo 

- Impotenc ia Sexual 
- Nerviosidad 
—Estreñimiento 
—Respiración corta 
—Pulmones débiles 

—Desórdenes del 
estómago 

—Mayor altura 
—Desarrollo mus-

cular 

N o m b r e (e sc r iba con c la r idad) 

Edad. ._ Calle ó Casi l la Postal . . 

C iudad . Pals.. 

¿ T I E N E U D . 10 A M I G O S ? 
Haga que se subscriban a CI-

NE-MUNDIAL, dándole a Ud. el 
pedido. Remítanos las direccio-
nes completas y los $20.00 de las 
10 subscripciones (la subscrip-
ción anual a esta revista vale $2 
oro) y tan pronto recibamos su 
pedido le remitiremos 
ESTA CAMARA KODAK 

ABSOLUTAMENTE GRATIS 
C I N E - M U N D I A L 516 Fifth Ave., N U E V A Y O R K 
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Uñas 
L i n d í s i m a s 
en cinco minutos 

I AS uñas pueden estar bien 
j formadas, perfectamen-

te pulidas y brillantes, blan-
cas las puntas . . . pero si la 
cutícula está áspera y desi-
gual, toda la belleza de su 
apariencia «jueda destruida. 

El secreto consiste en . . . 
no cortar nvmca la Cutícula! 
Dediqúense, en cambio, 
unos breves instantes de la 
toilette diaria al cuidado de 
la cutícula con elReinovedor 
de Cutícula y Limpia Uñas 
Cutex, usándolo también 
bajo las uñas para craitar las 
manchas y aclarándose des-
pués con agua limpia. 

Una vez por semana ter-
mínese este "pequeño man-
icure" con el nuevo y exqui-
sito Esmalte Líquido Cutex, 

f iara dar a las uñas un bri-
lo duradero y elegante. 

N O R T H A M W A R R E N 
New York París 

C U T E X 
Removedor de Cutícula 

y Limpia Uñas , 

A P R E N D A EL SECRETO 
revelado por las líneas €le su mano. 
Entérese Vd. de ¡os pasmosos se-
cretos (le su propio carácter que la 
palma de la mano descubre. Ln 
librito preparado por Aorthani 
Warren explica, en Jornia sencilla, 
cómo leer las líneas de la mano, 
tanto de Vd. como de sus amista-
des. Pida Vd. un ejemplar, sir-
viéndose del cupón adjun to. 

N O R T H A M W A R R E N C O R P O R A T I O N , 
191 Hudson Street, New York City, E .U .A . 

Sírvanse enviarme el folleto gr.itis, titulado 
' 'Cosas interesantes que nos reveía el esírdio 
dc laa M a n o s " . C M 2 
Nombre: 
Dirección: 
Ciudad: País: 

—¡Déjese de bromas, l iombre! 
Ins tantáneamente , como Iierido cn su va-

nidad, procedió a contarme la verdad de lo 
ocurrido. Me divulgó los nombres de los que 
¡larticiparon cn la matanza y describió en de-
talle todos los pormenores del asalto dc la 
penitenciaría. Cuando Inibo terminado su re-
lato, añadí : 

—Ahora que me cuenta usted la clase de 
nialhccliorcs que eran Levi y sus secuaces, 
le confieso sinceramente que, si hubiese es-
tado aquí, habría tomado par te en los lin-
chamientos. 

—¡Muy bien, mister B u r t o n ! ¡Es usted uñ 
hombre en todo el sentido de la pa labra ! 

CONOCÍA personalmente a las personas 
mencionadas por mi amigo. F iguraban 

entre la gente prominente del vecindario, unos 
como comerciantes y otros como personajes 
de la "buena" sociedad. P a r a mayor certi-
dumbre , e l d i r e c t o r del Refo rma to r io de 
Greenfield me comunicó que Tomasi to acaba-
ba de revelar a Esteban Connell los detalles 
de la t ragedia de Versalles. I-e dió algunos 
nombres y le hizo descripciones que coinci-
dían con las de las personas sospechosas. 

.'Vsí quedó aclarado el misterio. Ni el gene-
ral alemán ni el abogado eran miembros del 
Comité dc ^'igilantes. Inmedia tamente nn; 
t rasladé a la capital del estado y comuniqué 
el resultado de mis investigaciones al Gober-
nador Mount y al P rocurador General Ket-
chum. 

El P rocurador solicitó órdenes de arresto 
de un .Tuez de la jurisdicción próxima a Ver-
salles. I-a milicia se encargó de apris ionar a 
los asesinos antes de que la población se die-
ra cuenta de lo ocurrido. Salí para "Washing-
ton sin pérdida de tiempo, deseoso de poner 
a salvo mi pescuezo. Quiero ser más f ranco 
todavía: hice arreglos para no a.sistir al pro-
ceso, y el ministerio Fiscal se vió obligado a 
sostener la acusación con la ayuda de dos 
testigos sensacionales: Tomasi to y E.steban, 
los chicos del R e f o r m a t o r i o Industr ial de 
Greenfield. 

OBLABA A LAS MUJERES 
(J'iciic dc la página 447) 

-Quizás cambie de idea y nos lleve — aña-
dí yo, ansiosa de salir de donde estábamos. 

Al otro día, Calvino volvió a visitar al-
gunas fincas en busca de empleo, sin éxito 
alguno. La desesperación empezaba a apo-
derarse de nosotros. Pasó la noche, y a la 
mañana siguiente, muy temprano, se presen-
tó el desconocido o t ra vez. 

—Oiga — dijo — si quiere v e n i r c o n m i g o 
puede hacerlo. I^as pieles de bisonte dejan 
dinero. Tardaremos dos meses en completar 
la cacería. Su m u j e r y su nene pueden aguar -
darnos aquí. 

Calvino movió la cabeza cn señal de duda. 
— ¡ I m p o s i b l e ! No tengo donde dejar los 

alojados. 
—Pues no hay que pensar en llevarlos. I.as 

mujeres y los niños no pueden ir allí. 
Pasó otro día de espera, y finalmente, Ro-

gelio y Calvino convinieron en comprar las 
carre tas y los bueyes de Joaquín Odom, para 
irnos de cacería. 

Salimos muy temprano, llenos de esperan-
za, una alegre mañana de sol. Macauley iba 
a la cabeza del desfile, en una carreta t i rada 
por seis yuntas de bueyes, y cargada de en-
seres, bast imentos y municiones p a r a toda 
la t emporada . 

LIGAS^STON 
i Mundialmente Conocidas! 

Elegantes • Suaves • Durables 

LA L I G A M E J O R H E C H A 

LA QUE USA TODO HOMBRE 
ELEGANTE 

Partes de Metal Inoxidables 
El Gancho en el Lugar Correcto 

para hombres i LigasAs:Galzonarias 
Ligas Para Mujeres 

Ligas Para Todo Uso 
Repuestos para Corsets, Corseletes 

Fajas elásticas, fajas sanitarias 
GEORGE FROST COMPANY 

551 Tremont St., Boston, Mass, E.U.A. 
Escriba y le enviaremos nuestra 

lista de precios. 

Prepárese para un 
futuro brillante 

TOME un curso por correspondencia que lo 
pondrá en condiciones de ingresar fácilmen' 

te a las dos Industrias que ofrecen en la actúa-
lidad las mejores perspectivas o sea la de las 
PELICULAS C I N E M A T O G R A F I C A S HA-
BLADAS E N ESPAÑOL Y LA DEL RADIO. 

Nuestros cursos han sido hechos por los 
Técnicos que han tenido a su cargo la repro-
ducción del sonido en los famosos Estudios de 
W A R N E R BROS., en Hollywood, California, 
durante los últimos tres años. 

Inscríbase en nuestra Escuela y se le abrirá un 
brillante porvenir. N U E S T R O S CURSOS S O N 
ADECUADOS PARA AMBOS SEXOS. 

No olvide que la oportunidad es la base del 
progreso. 

Í A P R O V E C H E L A ! 
Escribanos cuanto antes y a vuelta de co-
rreo le enviaremos nuestro folleto ilus-
trado sin compromiso alguno de su parte. 

H o l l y w o o d S c h o o l oS 
S o u n d P i c t u r e s a n d 

R a d i o , I n c . 
Western Pacific Building, Dept. M-1 

Los Angeles, California, E.U.A. 
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C E G U I A N las t res car re tas pa ra las pieles, 
^ protegidas ton lona, y luego el equipo 
de yuntas que t i raban del car ro nuestro, for-
madas las secciones a numera de convoy que 
avanzaba por el altiplano y la montaña, al 
borde de abismos peligrosos, en una t ierra 
sin puentes ni refinamientos ni otra ingenie-
ría que la primitiva de la creación. A veces, 
era necesario desenganchar las car re tas y pa-
sarlas, una a una, por ar royos difíciles o ve-
redas desiguales en lo alto de las colinas. 
Estos ])eligros no enf r iaban mi cariño; al 
contrario, servían p a r a intensificarlo, y éra-
mos como dos niños entusiasmados por la 
emoción de la aventura , contentos de diri-
girnos a a lguna par te , sin saber exactamente 
a dónde, ni por qué. . . 

Dias después, l legamos a la pradera . Pe-
ne t ramos en las desoladas regiones del llano 
sin viviendas, sin vegetación, sin habitantes, 
especie de desierto en los confines de la na tu-
raleza verdad. L a vista se perdía en aquella 
t ie r ra chata, un i fo rme e infinita, que desem-
bocaba cn el horizonte como disputándole la 
delantera al firmamento azul. 

Rogelio Macauley solamente se acercaba a 
mí a la hora de la cena, y evadía mi com-
pañía. Sus e x p a n s i o n e s eran con Calvino, 
cuya conversación parecía interesarle enor-
memente. 

P ron to empezamos a notar ras t ros de bi-
sontes. Había llovido y la yerba reverdecía 
a nue.stro paso. A lo lejos, se divisó una 
mancha negra que se movía en masa, y Ma-
cauley, exper to en mater ias salvajes, la iden-
tificó como un gran rebaño de bisontes. 

Siguieron días de excitación. Calvino re-
sultó un t i r a d o r de punter ía per fec ta , un 
genio na tu ra l del oficio. I,as pieles, tendidas 
para que se secaran sobre las arenas calien-
tes del desierto, aumentaban a diario. Calvi-
no y Rogelio no daban aba.sto a tanto animal 
suelto; nues t ras privaciones de años serían 
olvidadas con las utilidades de dos meses de 
cacería. 

En el t ranscurso de las pr imeras tres se-
manas, todo f u é alegría p a r a mí. Una t a r -
de, observé un punto negro en el horizonte. 
Avanzaba agrandándose sobre cl fondo del 
cielo, hasta que pude identificarlo como una 
carre ta . Movíase de.spacio en dirección nues-
t ra . E r a la c a r r e t a de Rogelio Macauley. 
Regresaba solo, a hora inesperada del día, a 
donde estaba yo. . . 

UN P R E S E N T I M I E N T O angus t ioso sc 
apoderó de mí. ¿Qué le ha ocurrido a 

Calvino? ¿Dónde está? 
Corrí a la car re ta , media convulsa. Macau-

le}' saltó a t ie r ra y se detuvo j un to a mí, 
pálido, .silencioso. 

—¡Pron to , por Dios! Conteste, ¿dónde es-
t á Calvino? ¡Qué le ha pasado, Dios santo! 
¿Dónde está, dónde está? 

—Malas noticias, señora Graciela. Sea va-
lerosa, se lo ruego. Calvino está herido. Re-
cibió una cornada duran te la cacería. ¡Cál-
mese, señora! 

Antes que Macauley pudiera evitarlo, me 
asomé al inter ior de la carreta y vi tendido 
el cuerpo exánime de mi marido. Perdí los 
sentidos y me desplomé en los brazos de Ro-
gelio. 

Horas más tarde, al recobrar el conoci-
miento, me hallé tendida en el suelo, sobre 
una manta . ¿Dónde estaba el nene? ¿Qué 
había ocurrido? Poco a poco fu i dándome 
cuenta de todo, y a medida que recordaba la 
desgracia, se me helaba la sangre en cl co-
razón. ¡No, inijiosiblc, ésto no podía ocurr i r -
me a mí! Era otra persona la víctima; se-
mejan te t ragedia no podr ía resistirla yo. Oí 

Esbeltez, 
Agilidad, 

Soltura 
van hermanadas en las personas cuyas funcio-
nes fisiológicas están siempre reguladas. La 
vida artificiosa que llevamos nos obliga a un 
sin fin de hábitos que perturban, y que crean 
estados morbosos. La acumulación de toxinas 
es inevitable si no se acude al uso frecuente de 
"Sal de Fruta" ENO. 

Desde hace más de sesenta años este famoso 
producto ha demostrado en todos los países que 
estimula los órganos digestivos, expulsa las toxi-
nas y regula las funciones orgánicas. ENO es 
una bebida saludable y refrescante, empleada y 
prescrita por un sinnúmero de doctores. 

'SAL DE FRUIA" EMO 
•rfARCA o e F A B R I C A 

"FRUIT SALT" 
De venta en todas las farmacias. 

Unicos agentes de venta: 

HAROLD F. RITCHIE & CO., Inc. 
Belmont BuíIclinR, Nuevn York 

También cn Toronto , Sydney y Well ington 

ES natural que el enflaquecimiento excesivo 
sea mirado con recelo, l o d a baja en el 

peso normal debe vigilarse, especialmente si 
h a y t e n d e n c i a s a resfríos f recuentes o a 
arraigadas afecciones pulmonares. 

Una buena medida de prevención es pro-
curar reponer el peso perdido con buena 
alimentación y la Emulsión de Scott, que en 
cal idad de alimento auxil iar a y u d a a reponer 
el desgaste y a combatir el enflaquecimiento. 
Pruébela si está perdiendo de peso. 
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G R E E N W I T C H 6 

P O W I i R BOY 6 

P A L M E R P A L 4 

L I T T L E H U S K I E 4 

Para 
todos los tipos — 
de embarcaciones 

AN A L I C E l a e m b a r c a c i ó n q u e p r o y e c t a u s t e d c o m -
p r a r , d e s d e los s i g u i e n t e s p u n t o s d e v i s t a : d i s e ñ o 
del c a s c o y c o n s t r u c c i ó n , e q u i p o y a c a b a d o . E l 

i m p o r t a n t e f a c t o r " f u e r z a m o t r i z " p u e d e u s t e d so luc io -
n a r l o s i e m p r e s a t i s f a c t o r i a m e n t e e s p e c i f i c a n d o un m o t o r 
P a l m e r . 
P a l m e r B r o s , h a n v e n i d o c o n s t r u y e n d o m o t o r e s m a r i n o s 
s e g u r o s p o r e s p a c i o d e 35 a ñ o s . S u s m o t o r e s n o p re -
s e n t a n e s a s i n n o v a c i o n e s d i c t a d a s m á s b ien p o r el c a -
p r i c h o q u e la n e c e s i d a d . S in e m b a r g o , p o s e e n t o d a s l a s 
m e j o r a s p r á c t i c a s d e a d e l a n t o cn d i s e ñ o y e q u i p o . H a y 
m o t o r e s P a l m e r en t a m a ñ o , t i po y v e l o c i d a d a d e c u a d o s 
p a r a c a d a c l a se d e e m b a r c a c i ó n . 
L o s m o t o r e s P a l m e r s o n f a b r i c a d o s en c o n d i c i o n e s t a l e s , 
q u e p u e d e n r o t a r i n d i s t i n t a m e n t e p a r a la d e r e c h a o 
i z q u i e r d a c o n i d é n t i c a u n i f o r m i d a d , d a n d o f u e r z a a 
p l a n t a s h a s t a d e 300 caba l lo s . 

El Surtido Palmer 
Y T I — 1 Ci l ind ro 

P N R l - 1 C i l ind ro 
P N R 2 — 2 Ci l indros 
P N R 3 — 3 Ci l indros 
P N R 4 — 4 Ci l indros 

Z R l — 1 Ci l ind ro 
Z R 2 — 2 Ci l indros 
Z R 3 — J Ci l indros 
Z R 4 — 4 Ci l indros 

F 2 — 2 Ci l indros 
F 3 — 3 Ci l indros 
F 4 — 4 Ci l indros 
F 6 — 6 Ci l indros 

N K 2 — 2 Ci l indros 
N K 3 — 3 Ci l indros 
N K 4 — 4 Ci l indros 
N K 6 — 6 Ci l indros 
H H — 2 Ci l indros 

Lit t le Husk ie—4 Cilindro: 
Power Boy Six—(i C i l . . 
P . A . L . 4 Ci l indros 
Groen W i t c h — 6 Cil . . . 

2 
6 

12 
18 
24 

7 
18 
30 
40 
18 
25 
35 
50 
25 
35 
50 80 

5 
15 
40 

. 25 

. 1 5 0 

C . de F . 
C . de F . 
C . de F. 
C . de F . 
C . de F. 
C . de F . 
C . de F. 
C . de F . 
C . de F . 
C . de F. 
C . de F . 
C . de F . 
C . de F . 
C . de F. 
C . de F . 
C . de F. 
C . de F . 
C . de F. 
C . de F. 
C . de F . 
C . de F. 
C . de F. 

Solicítense el catálogo gratuito 
y lista de precios. 

PALMER BROS. ENGINES, Inc. 
20 M i l i S t r e e t , 

Cos Cob, C o n n . , E. U. A. 

P A I M E R ^ 
— E M G I M E 6 

l lorar al nene y salí a buscar lo , medio a tu r -
dida. Al a r r eba t á r se lo de los brazos a Ma-
cauley, éste se levantó, y saeudiéndouie por 
los hombros , me d i jo con voz f i rme : 

—i Despier te , señora ! Recobre su valor , que 
hay mucho que hacer todavía . Tenemos que 
e n t e r r a r a Calvino. 

No podía pensa r con clar idad. Sen tada , ob-
serve a Macaulcy recogiendo a g u a cn una 
vasi ja , luego la toa l la y el j abón . Salió de 
la t ienda y subió a la ca r r e t a . En tonces com-
prendí que i n t en t aba p r e p a r a r el cadáver pa-
ra dar le sepu l tu ra . Ind i f e ren te , y sin de r ra -
m a r más lágr imas , lo vi cubr i r el cuerpo de 
Calvino con una nuinta y cavar luego >in ho-
yo. D u r ó toda la noche aquel t r a b a j o li igu-
bre , mien t r a s yo sent ía , sin decir pa lab ra , la 
fosa que se abría p a r a s iempre en mi pecho, 
con el r ecuerdo de aquel inolvidable amor . 

Bien e n t r a d a la noche, Macaulcy regresó 
a tni t i enda , encendió la l á m p a r a y me miró 
con o j o s t r is tes , f runc ido el ceño por la p r e -
ocupación. 

Reco rdé de j i ronto que estaba sin comer 
desde p o r la m a ñ a n a y me causó ex t rañeza 
habe rme olvidado de p r e p a r a r la cena. Me 
levanté, y le d i j e con una voz que parecía la 
de o t r a pe rsona . 

—^Lo .siento mucho, Macaidey. Se me ha-
bía olvidado guisar . .'Veuéstesc y descanse 
mien t ra s está la cena. 

Me miró d u r a m e n t e y se fué . Devoró la 
cena, tomó ca fé negro var ias veces; luego, 
extendió sus m a n t a s jun to al cadáver de Cal-
vino, cerca de la ca r r e t a , y se durmió . Yo no 
pude comer ni concil iar cl sueño en toda la 
noche. 

Macaulcy se levantó muy t e m p r a n o a la 
m a ñ a n a siguiente. T r a j o ca fé caliente, ca r -
ne de b isonte y pan . 

— C o m a algo p a r a que reponga sus f u e r -
za.s, señora. Sé que es muy doloroso, p e r o 
t endrá que a y u d a r m e a en te r ra r lo . 

Desayuné conuj una a u t ó m a t a . Así que hu-
be t e rminado , Macaulcy d i j o : 

—Suba a la ca r r e t a . 
Sus p a l a b r a s eran como tm m a n d a t o y lo 

obedecí. A r r i m a m o s la ca r re t a a la fosa y 
luego sacamos el cadáver de Calvino p a r a 
en te r ra r lo . 

O P U D E balbucir una palal ira ni d e r r a -
m a r lágr imas . Sent ía mi g a r g a n t a re-

torcerse de dolor . 
— P u e d e regresar a la t ienda, que yo t e r -

minaré este t r a b a j o solo — añadió Macaulcy. 
Rendida de cansancio, me t i ré sobre unas 

nuintas y dormí la rgo ra to , ag i tada p o r ho-
rr ibles pesadillas. Al desi ier tar , vi al nene 
dormido cerca de la ca r r e t a . Mac.auley per-
manecía sen tado j u n t o a la c r i a tu ra , con la 
cabeza hundida en t re sus manos, g ruñendo 
y ev identemente p r eocupado ]ior la mue r t e de 
mi marido. Se levantó y comenzó a dar vuel-
tas por la t ienda . Al cabo de a lgunos mi-
nutos se p lan tó f r e n t e a mí y repuso b rus -
camen te : 

— E s preciso decirle de una vez lo que 
debo e x p r e s a r l e . Tengo que decírselo de 
cua lquier modo, po rque se lo j i rometí a su 
esposo cn cl ins tan te en que mor ía en mis 
brazos. ' 

Hizo una pausa y añadió con voz en t re -
c o r t a d a : 

— ¿ Q u é se p ropone hacer usted, señora? 
— ¡ Y o qué sé, buen hombre ! — contes té sin 

pensar en mis pa labras . 
—I .c q u e d a r á a lguna p la ta , aunque no mu-

cha, de la venta de las pieles y el equipo de 
Calvino. ¿Quiere regresa r a donde vive su 
fami l ia? 

ACIDO URICO 
se acumula en el organismo cuando los 
riñones están débiles. Lo cual causa 
reumatismo, coyunturas tiesas y adolo-
ridas, ciática y lumbago. Millares de 
personas que las usan comunican excep-
cionales resultados conseguidos con las 
Pildoras de Poster—la fórmula cien-
tífica para combatir la inactividad de 
los riñones. Siga su consejo—use l a s — 

PILDORAS DE 

FOSTER 
Todas las Boticas las Venden 

{ E M P R E S A R I O S ! 
E q u i p o P a r l a n t e 
a P r e c i o E c o n o m i c o 
O I a u n n o h a e q u i p a d o U d . s u c i -
^ n e m a con a p a r a t o s p a r l a n t e s , n o s -

o t r o s p o d e m o s s u m i n i s t r a r l e s a p a r a t o s 
S U P E R I O R E S a los p r e c i o s M A S 
E C O N O M I C O S , y p a r a los c ine -
m a s q u e y a t i e n e n e q u i p o p a r l a n t e , 
s u m i n i s t r a m o s M E S A S G I R A T O -
R I A S p a r a d i s c o s : C A M A R A S R E P R O D U C T O R A S 
tic s o n i d o F O T O E L E C T R I C O ; A M P L I F I C A D O -
R E S ; M O T O R E S , L A M P A R A S , A L T O P A R L A N -
T E S , B A T E R I A S F O T O E L E C T R I C A S , e tc . , p a r a 
a p a r a t o s d e t o d a s l a s m a r c a s i n c l u s i v e R . C . A . , W E S -
T E R N E L E C T R I C , D E F O R E S T , P A C E N T , e tc . 

S o m o s A g e n t e s E x p o r t a d o r e s d e n u m e r o s a s f á b r i c a s 
.nnicr icanas y p r o v e e m o s t o d a c l a s e d e e q u i p o p a r a 
t e a t r o s y c i n e m a t ó g r a f o s . 

D í g a n o s lo q u e n e c e s i t a , p o r c a r t a o t e l é g r a f o , d á n -
d o n o s d e t a l l e s s o b r e el e q u i p o d e p r o y e c c i ó n q u e t i ene , 
el v o l t a j e y c ic los d e la c o r r i e n t e e l é c t r i c a local y le 
c o t i z a r e m o s en s e g u i d a . 

Correspondencia en Español 
Queremos Agentes Eficaces 

S. O . S. C O R P O R A T I O N 
1600 Bro,adway, New York, E.U.A. 

C a b l e : S O S O U N D N e w Y o r k 

IMPRIMA 
S U S P R O P I A S 

tarietas, incmbreto.<í. circulares, eti-
QUetus, folletos, protiramns. Invita, 
clones, ete. Ahorre ticmiio y dinero. 
Se suminlíitran lustntcelüues eon ca-
da ctiulpo. Filrll_ manejo. 

Gane Dinero con 
Trabajos Ajenos 

•Puedo ganar mucho dinero duran-
te uims hoia.s desocupadas, o haeer-
By de un negocio formal con poros 
Bastos. Impresión al relieve, como 
grabado, ron <Mlalqniera de nuestijia 
cjereios. Prensas, $35.00; do motor. 

Escriba pidiendo catálogo de prensa.?, tipo, tarjetas capel 
y otros materiales do Imprent.i o Informes detallados 
T H E K E L S E Y CO.. 0-87, Meriden. Conn.. É U A 
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—No, no puedo hacerlo. QuiziLs encuentre 
traba.jo en a lguna par te . 

El lionibre replicó como agradecido de mi 
resolución: 

—Muy bien, entonces será prefer ible que 
nos marchemos cuanto antes. Voy a cargar 
las pieles y saldremos por la mañana. 

D u r a n t e el t rayecto interminable, fu i cavi-
lando sobre las diíicultades de mi sitiuición. 
Llegué a sent i rme digna de la compasión a j e -
na. P o r más que le daba vueltas al asunto, 
no podía encontrar le solución sat isfactoria . 
Me asal taron deseos de consultarle a Macau-
ley, recordando que al principio había habla-
do de cierta promesa que le hiciera a Cal-
vino a la hora de mori r ; pero como no me 
dirigía la palabra , creí humillante interro-
garle. 

Finalmente, cuando resolví hacerlo. Macan-
ley dió un salto y empezó a caminar de un 
lado para otro, muy nervioso. 

Refirió cómo él y Calvino habían dispara-
do contra un bi.sonte, que se desplomó, apa-
rentemente muerto. Calvino se acercó, y la 
be.stia, herida fa ta lmente , sacudió el cuerpo, 
alzada sobre siis patas , y embistió al mucha-
cho, destrozándolo de una cornada feroz. A 
la media hora, la víctima expiraba en los 
brazos de su compañero. 

Macauley in ter rumpió el relato bruscamen-
te. Después de una pausa para disimular su 
turbación, siguió diciendo: 

—Sí, señora ; le prometí hacer lo que pu-
diera por usted y por la cr ia tura . ¡ Sí, seño-
ra ; haré lo que pueda por los dos! 

Dicho ésto, se alejó rápidamente . Quedé 
ext rañada de la act i tud de aquel hombre con 
motivo de la desgracia de mi esposo. ¿Tenía 
la culpa del percance? ¿Sería pos ib l e . . . ? 

L ULTIMO día de nuestra jo rnada , ya las 
' bestias e.staban enganchadas a la carre-

ta y todo li.sto para iniciar la marcha, pero 
Macauley no acababa de decidirse. Sospeché 
que in tentaba decirme algo, y, efectivamen-
te, t a rdó poco en venir a mi lado para co-
municarme sus pensamientos. 

— E s nuest ro liltimo día de v ia je y tengo 
que decirle algo, aun c o n t r a mi v o l u n t a d , 
porque sé que le antipat izo mucho. Pero, en 
íin, quiero cumplir la promesa que hice a 
Calvino el día que murió. 

— Y a me lo ha refer ido usted antes — le 
contesté con fr ia ldad. 

—Sí, pero no completo. Le cierto es que 
me pidió que me casara con usted, si con-
sentía. ¿Qué opina, señora? 

Le miré, sobrecogida por cl asombro. Era 
una locura proponerme matr imonio cuando 
apenas acabábamos de en te r ra r u mi marido. 
Además, este hombre odiaba a las mujeres . 
Había que dudar de su sinceridad. 

—¡No, por Dios, no puedo! ¡.Nunca lo 
haré! 

Sin decir palabra , Macauley subió a su 
asiento y continuamos el viaje. Aturdida por 
el sufr imiento , no acer taba a explicarme la 
incer t idumbre de Rogelio, a quien probable-
mente le repugnaba t an to como a mí la idea 
de un compromiso de casamiento sin que me-
diara entre no.sotros ninguna simpatía. Al 
negarme, Macauley se sentía como librado de 
una gran responsabilidad. 

Próximos a llegar a la ciudad, me preguntó 
si deseaba hospedarme en la posada donde 
antes había estado con Calvino. Rehusé ha-
cerlo, porque mis ropas no estaban presenta-
bles y sabía que gastar íamos demasiado dine-
ro, de manera q\ie le sugerí levantar nue.stra 
tienda cn las cercanías del río. Así lo hici-
mos y después de acampar , d i s p u e s t a s las 
cosas en orden, Macauley salió solo para la 
ciudad a vender las pieles. A su regreso, traía 

¿Desea Aumentar 
sus Ingresos 

Actuales? 
¿Le gastaría fo-
mentar su negocio 
300 DOLARES 

MAS cada mes? 

O puede lograr tan fácilmente como sus 
^ competidores. Simplemente escriba solí-

Nueva y Moderna 
Báscula Pcsa-Perso-
nas. Funciona autn-
niaticamente con mo-
iii'da (le su palíí. 
Compacta. Atractiva 
j- Excelente Propa-

ga ndist.i. 

citando nuestro catálogo de 64 páginas con 
ilustraciones de más de 50 máquinas auto-
máticas MILLS para propaganda, diversión, 
venta automática de toda clase de artículos ; 
etc., etc. Hay un aparato para cada fin, y 
se les encuentra instalados lucrativamente 
€n Tiendas de Comercio, Hoteles, Restaur 
rantes. Billares, Bares, Clubs, etc. Alguno 
de estos modelos es tal vez lo que Ud. ne-
cesita para fomentar su negocio y progresar 
fácilmente; escriba hoy mismo, solicitando 
informes completos y precios módicos. 

M I L L S N O V E L T Y C O M P A N Y 
D e p t o . 6 - 3 1 

4100 FULLERTON AVENUE 
CHICAGO, ILL., E .U.A. 

( C a s a F u n d a d a en 1889) 

Bell Boy. Aparato Auto-
mático de d ivers ión y 
venta de bolas de Chi-
clets. Muy iioimlar. Ko-
nionta todo neíiocio. Itin-

do inienas utilidades. 

Silent Jackpot. T.l mode-
lo automático má.s po-
pular y fuya.s gnnHtíoíft.s 
eicvden In.'i de cualquier 
otro neKoelo. Ttei-mbolsa 
la luverslón i>iontumuiite. 

¡AL F I N . . . 

UN HIJO! 
I ) U E N O S A I R E S — "Atribuyo al 

Sexocrin la felicidad que trajo a 
nuestro hogar el nacimiento de un her-
moso niño, esperado desde hace siete 
años". ^I. R. de S. 

La falta de hijos se debe frecuentemente 
al funcionamiento anormal de los órga-
nos o a una secreción glandular deficien-
te. También obedece a otros trastornos, 
pero de todos modos, si los padres pade-
cen de debilidad orgánica o deficiencia.s 
glandulares, es casi seguro que los hijos 
dejarán mucho que desear físicamente. 

Generalmente, la esterilidad proviene ele 
irregularidades en el funcionamiento nor-
mal de la mujer o de una secreción insu-
ficiente de las glándulas que facilitan la 
procreación. SEXOCRIN es un producto 
de indiscutible eficacia para corregir ta-
les irregularidades y vigorizar las glán-
dulas. 

SEXOCRIN está de venta en las princi-
pales farmacias y droguerías. Si su boti-
cario no lo tiene, remita $1.50 oro ame-
ricano y le mandaremos un frasco, pro-
curando en lo sucesivo que le sea servido 
en la localidad. 

Los libritos "Cómo Tener Hijos Sanos" 
y "Rejuvenecimiento del Hombre", son 
instructivos e interesantes, y pueden ob-
tenerse escribiendo a la Glandular La-
boratories, 74 Cortlandt Street, Depto. 
511, Nueva York, E . U . A . 
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¿Por q u é aparece el 
"cepillo ro jo" 

si los dientes 
están blancos y limpios? 

¿ / ^ U É significa ese "tinte rojo" en el 
^ ^ cepillo de dientes? . . . ¿Qué hacer 

para evitarlo ? . . . 
El "Cepillo Rojo" es la señal de que 

las encías están débiles y no se hallan en 
buen estado de salud. 

Significa que debido a los alimentos 
cocinados y blandos que comemos, las 
encías no reciben el ejercicio y estímulo 
necesarios y que, por consiguiente, los 
tejidos se resienten y debilitan, expo-
niéndonos a los serios males de la gingi-
vitis, la enfermedad de Vincent y aún 
la piorrea. 

Pero podemos hacer frente a la "ame-
naza" que encierra esa "mancha roja" y 
lograr que desaparezca rápidamente el pe-
ligro, con el uso diario de la Pasta Dentí-
frica Ipana y dándonos con ella masaje en 
las encías. 

Consérvense sanas las encías 
con Ipana y masaje 

Cuando sangran las encías, los dentistas 
aconsejan que se friccionen con el cepillo 
de dientes, y muchos especifican que este 
masaje se haga con Ipana, que contiene 
Ziratol, substancia de reconocida eficacia 
para tonificar y vigorizar las encías. 

Porlo tanto, si el cepillo aparece "teñido 
de rojo"—o si se quieren conservar siem-
pre sanas las encías — facilítese sangre 
nueva y fresca a los tejidos por medio del 
masaje con Ipana. 

Ipana no solamente satisface por el 
beneficio que proporciona a las encías, 
sino por la blancura que da a los dientes. 
Pruébese hoy mismo y se observarán in-
mediatamente los favorables resultados. 

Pasta Dentifrica 

I P A N A 

un gran bulto que colocó a la puer ta de la 
t ienda, dicicndome: 

—Pruébese estas ropas y lo demás. Si no 
le sirven las cambiaremos por otras. 

Abri cl bulto y vi todos los sueños de mi 
vida convertidos cn real idad: vestidos, me-
dias, zapatos, y el pr imer sombrero que tu -
ve. . . Aquello parecía hecho a la medida pa-
ra mí, excepto los zapatos, que eran muy 
e.strechos para mis pies de montañesa. 

Me ret i ré a dormir, t ranquil izada. A la 
mañana siguiente, me levanté pa ra contem-
plar el sol resplandeciente de la pr imavera . 
El desayuno estaba preparado y Macauley 
salió a buscar las muías. Me entregó, antes 
de abandonar la t ienda, un rollo de billetes. 

— H e vendido las pieles y el equipo de Cal-
vino. No cs mucha plata , pero le du ra rá has-
ta que pase el invierno. Despué.s, veré lo que 
pueda hacer pa ra ayudar la , señora. 

T TN P E N S A M I E N T O cruzó al instante por 
^ mi mente : 
—Oiga, Rogelio. ¿Por qué me entrega us-

ted todo el dinero de las pieles? 
— N o importa, señora. Soy hombre y p»ie-

do componérmelas. U.sted sabe que prometí 
a Calvino ayudarla . 

—¡No, cállese! ¡No quiero su dinero, ni un 
centavo, aunque tenga que morirme de ham-
bre! ¿Me entiende? 

Con e.stas palabras lancé los billetes a sus 
pies. Sc me quedó mirando l i jamente, los ojos 
encendidos de cólera. 

— H e t r a t ado de complacerla de diversos 
modos, pero usted es imposible. No quiere 
casarse; y yo tampoco quiero. Sin embargo, 
es el único medio decoroso de salir del paso. 
Mañana me marcho y deseo saber lo que se 
propone hacer cuando me haya ido. 

Dividió el dinero en dos mitadas y me dió 
una. Ambos permanecimos silenciosos largo 
rato. A pesar de mi ofuscación, comprendí 
que la situación era tan difícil para él como 
para mí, y que yo le había agotado la pa-
ciencia con mi obstinado proceder. En t r é en 
la t ienda y empecé a recoger mis cosa.s, lo 
línico que poseía en el mundo, además de las 
muías. Macauley f u m a b a fur iosamente y pre-
paraba su ca r re ta para marcharse. De re-
pente, me habló: 

—¿Qué ha decidido por fin? 
— N a d a ; que regreso a mis montañas. 
—¿Sola? Es una locura con los peligros 

que hay. 
—No me im]>orta lo que me pueda suceder 

— repuse mientras enganchaba las bestias al 
ca r rua je . 

—Espere , dé jeme ayudarle con los arneses 
— me contestó lleno dc ira, a r reba tándome-
los de las manos. En seguida cambió de tono : 

—U.sted no puede haccr ese viaje, muje r . 
Vamos a casarnos por fó rmula nada más, y 
sin compromiso. Dent ro de un año, tendre-
mos dinero suficiente para d i v o r c i a r n o s y 
cada uno irá por su lado. Suba y vamos a 
buscar al Pastor . 

Ju r amos una ment i ra : amarnos y re.spetar-
nos nui tuamente. Rogelio vendió sus pose-
siones y conservó solamente una car re ta y 
las muías, que nos sirvieron para reanudar 
el viaje hacia las praderas . Tomamos la ru ta 
de los grandes pastos de ganado, detenién-
donos cada veinte kilómetros en las ranche-
rías, para invert ir nuestros escasos reoi rsos 
en vacas. Construimos ima casa de dos ha-
bitaciones y empezamos a t r a b a j a r sin darnos 
t regua, a fin de que el invierno no nos sor-
prendiera cn mala situación. El esfuerzo te-
naz nos hizo olvidar por de pronto nuestras 
preocupaciones personales. Gozamos juntos 
muchas horas de paz. 

EL P E L O M A S L A C I O SE 
C O N V I E R T E E N L I N D O S 

R I Z O S Y O N D A S 
con los famosos equipos P A T R I C I A N , y estos rizos 
son P E R M A N I i N T E S . B agua, cl sudor y la hu-
medad n o afectan cl r izado cn lo más m í n i m o . 
M i e n t r a s m á s mo jado está cl pelo , m á s r izado sc pone . 

C o n los equ ipos " P A T R I C I A N " U d . puede con-
ver t i r sus cabellos por m á s lacios que sean, cn 
preciosos risos. Las ins t rucc iones cn español , i lus ' 
t radas , q u e enviamos , son tan sencillas que hasta 
una cr iatura puedo seguirlas f ác i lmen te . 

M u c h a s muje res se han hccho independ ien tes r i ' 
zando las cabelleras dc sus amistades y ded icándose 
a los t ra tamientos dc belleza " P A T R I C I A N " . N o -
sotros la i n s t ru imos grat is . Con los equ ipos obse-
guiamos un t r a t amien to comple to sobre la C u l t u r a 
de la Belleza. 

T e n e m o s equ ipos de todos precios y para todos 
los bolsil los. Haga su ped ido noy mismo ind icando 
el vol ta je eléctrico. 
1 calefactor con r r p n r s t o s para 50 r i z o s . . . $15 .00 
2 calefactores con repuestos para 100 r izos . S27.50 
4 calefactores con repuestos para 200 r i z o s . $ 5 0 . 0 0 
Repues tos adicionales, cada u n o $ .05 

Solicitamos nuevos distribuidores 
Pídase folletos ¡¡ratis 

PATRICIAN LABORATORIES LTD., 
17 East 48th St., Nueva York, E.U.A. 

Una Nariz de Forma Perfecta 
U D . P U E D E O B T E N E R L A F A C I L M E N T E 

"pL aparato Trados Motle-
lo 25 rorrlgo ahora to-

da clase ele na ríeos dofec-
t«o.<;as con rapidez, sin do-
lor. iiermiuientemento, y oó-
moclamento en el hccar. E s 
el i'uilco aparare njastable. 
.scíniro y Ra ra «tizado y pa-
tontado (luc puede darlo 
una nariz do forma perfec-
ta. JIfls (le 100,000 pensonas 
lo han usado con entera 
satisfacci 6n. llecomendado 
por los niMicos desde liare 
muchos años. M I experien-
cia de I S años en el e.stu-
dio y íubrlcnoión de Apa-
ratos para Corroer Nari-
ces está a su dlspaslción. 
Modelo 25-ir. para los ni-
ños. Kscribft soMoUando 

testimonios y folleto gratis que !e explica cómo ob-
tener una narl?. pcríct^ta. 

M . T R I L E T Y , E S P E O A L T S T A 
D e p t o . 1345 B i n g h a m t o n , N . Y . , E . U . A . 

Para damas y 
caballeros 

MANOS ARRIBA 
Dispare cigarrillo.^ cotí 
esta escuadra o de le a 
sus amigos u n sus to y 

luego u n t rago . 
O I D A hoy mismo una dc 

estas magníf icas pistolas 
exactas r e p r o d u c c i o n e s dc 
una a u t o m á t i c a . H c c h a de 
accro pavonado dc 5 puli^adas 
dc largo. T i e n e depós i to para 
cigarri l los o para t res frascos con ten iendo l icores. 
Proté jase cont ra ladrones y busca-ple i tos y so rp renda 
a sus amistades . M a n d e ^ 2 . 5 0 cn G i r o Pos ta l . Ban-
cario o bil letes d e n t r o dc carta cer t i f icada. G R A T I S 
— C o n cada pis tola , m a n d a m o s abso lu tamente grat is 
una caja dc cigarri l los americanos dc una famosa fá -
brica dc este país . 

F R E N C H R O Y C O R P . 
Box 131, Var i ck S t . , N e w Y o r k , N . Y . , D e p t . C - M . ó 
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Algo Nuevo: Las plantas 
de 4 cilindros y de funcio-
namiento más uniforme. 

PO R fin p u e d e o b t e n e r s e u n a p l a n t a m o t r i z y d e 
c o r r i e n t e e l é c t r i c a q u e r e ú n e t o d a s l a s v e n t a j a s 
d e la u n i d a d d e 4 c i l i n d r o s en u n m o d e l o d e 

t a m a ñ o c o m p a c t o . L a n u e v a U n i v e r s a l es excepc io -
n a l m e n t e u n i f o r m e e n f u n c i o n a m i e n t o y p r o v e e u n a 
p o t e n c i a c o n s t a n t e j u n t o con o t r a s v a l i o s a s v e n t a j a s . 

E s t a s n u e v a s p l a n t a s e l é c t r i c a s U n i v e r s a l , S e r i e 
" A U " , s e f a b r i c a n en m o d e l o s e s t a c i o n a r i o s y p o r -
t á t i l e s . E l m o d e l o m a r í t i m o d e 1 k i l o v a t i o t i e n e d i -
m e n s i o n e s r e d u c i d a s : 89 .5 c m . x 51 c m . x 38.7 c m . , y 
pe sa s o l a m e n t e 135 k i los . L a s d i m e n s i o n e s d e los 
o t r o s m o d e l o s v a r í a n s e g ú n la p o t e n c i a . 

L a s e r i e d e p l a n t a s " A U " se f a b r i c a p a r a c o r r i e n -
t e a l t e r n a o d i r e c t a . U n i d a d e s d e 1, 2 y 3 k i lova t io s , 
32-100 vo l t i o s , p a r a c o r r i e n t e d i r e c t a , y q u e p u e d e n 
u s a r s e c o n a c u m u l a d o r o s in é l ; d e I J í , 2 y 3 k i lo-
va t i o s , 110-220 vo l t io s , p a r a c o r r i e n t e a l t e r n a . P r o -
v i s t a s d e a r r a n q u e t i p o d e a u t o m ó v i l y c o n t r o l re-
m o t o s i s e d e s e a . 

Solicito iníormca amplios y detalles de nuestra 
proposición para agentes, dirigiéndose al Dcpto. SI 

$$-TENGA SIEMPRE SUERTE-$$ 
í N o es tJd. afortunado en cl D i -

nero. Juego. Amores o Neiíocios í 
Dct3erla eutoncea llevar un par de 
Genuinas P I E D H A S I.MAÍTICAS. 

.. ROJAS M I S T I C A S D E U U A i l i l A 
f: i p O D E R O S A J t E N T B M A G N E T I C A S . 

Raras. Maravillosas. Compelodoras. 
Atmetiva.s. estas V I V A S r l E D I l A S 
I M A N I C A S son Uovadas por perso-
nas Ocultistas Orientak'S como uu 
TalUmiln do Poderosa Fuurza. Una 

oue erita la Mala Suerte. Pervei-sldad y Do.so.stres y la otra 
para atraer muy Buena Suerte. Amor. Felicidad y Prosperi-
dad. Especial, solamente 51.07 por las do.> con in.strucciones 
de mucho valor gratis. Pague al cartero $1.07 m i s 15 ceij-
tavos por gastos do correo al recibirlas. Laa personas resl-
deulcs fuera do los Estados Cuidos s inanse enviar Dinero 
en Efectivo. U-tra. o Giro Postal. Satisfacción Garantizada 
o se reembolsa el dinero. I Usted puedo ser A F O R T U N A D O I 
lOrdene las suyas I IOT l 
Dept. 359. P. S. Bureau. P.O. Box 72. Brooklyn. N.Y.. U.S.A. 
NOTA : Absolutamente G A R A N T I Z A M O S el aue estas Genui-
nas Piedras Imánlcas Místicas de Brahma son V I V A S ! Jus-
tamente lo que Ud deseaba, puesto QUO ellas son la verdadera 
Clavo - I P O D E R O S A S . A L T A M E N T E M A G N E T I C A S l 

C A R R O U S E L E S 
Establecidos cn ISSS 

r A m i s antigua y lucrativa mfmulna de diversión. JIU-
^ chos de estos carrouselcs so pagan lior s i tnismo.s en 
un ano. Fabricantes del "T.eaplng T.eiin". el •'Humpy' y 
el "Coche AutomátU-o" (Self-steered Aulo Ride). L a sen-
sación dol ano on los Pnrciues de Recreo Norteamericanos. 
Pida los filtimos catíllogos ilustrados, auo contienen mu-
chas mejoras. 

D A S A R O N los meses del invierno .sin que 
nos d ié ramos cuenta . Yo es taba s iempre 

ocupada en los quehaceres de la casa, la que 
conservaba limpia como un espe.jo. Rogelio 
le p r o f e s a b a un hondo a fec to a mi h i j o Pe-
pín. Poco a poco f u i comprend iendo el sa-
crificio enorme que este hombre , enemigo de 
todas las m u j e r e s , había real izado p o r nu". 
Sentí que lo a d o r a b a desde el fondo de mí 
alma, pero t emía ser de.spreciada si t r a t a b a 
de in t imar con el. T u v e que c o n f o r m a r m e , 
d u r a n t e algiin t iempo, con hacerle la vida 
agradable , y complacer lo has ta en los meno-
res detalles. 

Desesperada por a p r e n d e r algo, leía cnan-
to l ibro caía en mis manos . E l notó mi in-
te rés en la l ec tu ra y se suscribió a var ias 
revistas, que yo devoraba con ve rdade ra pa -
sión. Al mismo t iempo, entablé amis tad con 
las vecina.s, has ta que ¡ba perd iendo la t imi-
dez. Observé sus ropas , puse atención en sus 
conversaciones, examiné el decorado dc las 
casas. Copiando aquí y allá, fu i r e f o r m a n d o 
mi hogar y mi persona , hasta que l legué a 
t r a n s f o r m a r m e en una m u j e r p rogres i s ta y 
i'itil. Me a r r eg laba con gusto, conf iando en 
los a t r ac t ivos fí.sicos de mi pe rsona . 

Lo único que empañaba el ciclo de mis 
ilusiones era la ac t i tud ex t r aña de Rogel io 
Macauley. Cada día se volvía nuís hu raño y 
aprec iaba menos las p ruebas de a f ec to que 
le daba yo. ¿A qué se debía aquel cambio 
repen t ino en su mane ra de ser? Si alguien 
lo quer ía en el mundo, era yo. ¡Me hubiera 
sido imposible s e p a r a r m e dc él! 

Llegó la p r imavera . F o r m a m o s un j a r d í n 
f r e n t e a la casa, y a t r á s cons t ru imos un co-
r ra l pa r a la cría de aves. A veces, m ien t r a s 
t r a b a j á b a m o s , Rogel io me mi raba rencoro-
samente , sin motivo a lguno. Pe ro cn reali-
dad, no podía cu lpar lo ; había sacrif icado su 
vida por servi rme, y ahora , en medio de nues-
t r a dicha, veía claro que en nada se había 
beneficiado j u n t o a mí. 

Una m a ñ a n a se me acercó pa ra que le pe-
g a r a un bo tón en la chaqueta . Lo hice con 
gus to . Cuando hube t e rminado , me p r e g i m t ó : 

—Grac ie la , ¿e.stá usted sa t i s fecha de vivir 
así? 

— ¿ P o r qué me lo p r e g u n t a ? ¿Y us ted? 
—¡No, claro que no ! — c o n t e s t ó a lzando 

la voz. 

EMULOROS . 'V, le d i j e r e sue l t amen te : 
— C o m p r e n d o , Rogelio. I.e agradezco 

todo lo que ha hecho por mí. Es toy dispue.s-
t a a dar le su l iber tad y a m a r c h a r m e tan 
j i ronto usted lo quiera . 

— ( L i b e r t a d ? ¿Quién ha dicho que quiere 
ser l ibre? 

— U s t e d d i jo que no estaba sat isfecho. 
— N o ; no he dicho tal cosa — r e s p o n d i ó 

dando un puñe tazo sobre la mesa —. Lo que 
quiero es t e r m i n a r con esta ment i ra abomi-
nable de nues t ra dicha. 

Se de jó eacr en la silla, hundió su cabe-
za en las manos y prosiguió que jándose en 
voz b a j a : 

— ¡ T a n t o espera r , pa r a n a d a ! Pensé que 
quizás nues t ro c a s a m i e n t o . . . a lgún d í a . . . 
P e r o n o . . . si us ted qu ie re m a r c h a r s e . . . 

Corr í a su lado a lborozada y me abracé 
a su cuello. ¡ N o podía contcncru ie m á s ! 

POR ^ 2. ORO 
12 ediciones de C I N E - M U N -
DIAL, y el retrato autografiado 
de su estrella de cinc favorita. 

CINE-MUNDIAL 
516 Fifth Ave. 

N U E V A Y O R K 

¡ S o n r í a s e . . . s i n f n i e d o ! 
SI su dentadura no es lo que Ud. qui-

siera, ya es hora de saber lo que es 
el CALOX.. .el polvo oxigenado que 
limpia tan perfectamente. 

Todos los dentistas emplean polvo 
para limpiar los dientes, porque es la 
sola forma de dentífrico que penetra 
en todas las hendiduras. Pero otra 
virtud del CALOX está en su oxíge-
no. ¡El agente purificador de la na-
turale2;a por excelencia! Neutrali2;a 
ácidos, purifica el aliento, y protege 
las encías y el esmalte. 

¡Asegúrese de que su sonrisa le fa-
vorece! Sírvase del CALOX diaria-
mente. Pídalo hoy a su farmacéutico. 

A quien lo solicite enviaremos 
G R A T I S 

una muestra de CALOX 

EL NUEVO 
ENVASE 

C A L O X 
Cierra y 

abre coa la 
presión 

de uQ dedo. 

McKESSON se ROBBINS, Inc., Dept. G. 
79 Cliff Street, Nueva York, E.U..A.. 

Sírvanse remitirme una muestra G R A T I S dc 
Calox. 

Nombre 

Calle 

Ciudad País 

Ayuntamiento de Madrid



Contiene este folleto, además de instrucciones de-
talladas, indicaciones y grabados que sirven para 
crear nuevos adornos para el decorado de la mesa, 
aplicables a cualquier clase de fiesta o reunión. 

Los materiales necesarios son poco costosos, y 
pueden obtenerse en cualquier papelería o librería. 

Los atrayentes y vistososefectos quese obtienen 
con la acertada combinación de estos materiales, 
son debidos a la sencillez del procedimiento y a la 
variedad de grabados que se ofrece en el folleto. 

En viese el cupón que vaal pie, y la casa Dénnison 
remitirá gratuitamente este interesantísimo folleto. 

DENNISON CIA. (Depto. F.61) 
Framinfíham, Mass., E.U. A. 

Sírvanse enviarme, ííratis, cl folleto No. 466—"Modos 
de adornar una Mesa con Papel Crepo Dénnison." 

Nombre.. 

Dirección 

Población Paia.. 
También pueden Uds. enviarme, e»"atuita-
mentc,l03 folletos que sefíalo a eontinuaeiún: 

N o . 451, D i s f r a c e s Nr>.45S, M a r c o s pa ra C u a d r o s 
No .4S2 , F l o r e s N o . 457, C e s t o s de Pape l 
N o . 454, L a c r e s Dénnison N o . 458, A r r e í l o y De-

corado de Escoi iara tes 
N o . 459, D e c o r a d o de Salones , 

C u r r o n a s , Au tomóv i l e s y Pues tos 

"Seamless" Economía 
y Duración 

Las bolsas de agua caliente "SEAMLESS" 
(sin unión) no pueden abrirse en las ori-
llas. Se amoldan perfectamente, con goma 
pura. Además de esta importante ventaja, 
combinan la de que su cuello, debido a 
estar firmemente unido y no meramente 
pegado, impide ia posibilidad de goteo. 
Vea el surtido de estas durables y útilísi-
mas bolsas cn los populares estilos "Moire, 

Maderite, Crest y Nearkid". 
Las encontrará en su tienda 
favorita. Cerciórese de que 
llevan el nombre "Seamless 
Rubber Company" si desea 
estar seguro de recibir el pro-
ducto legítimo. 

T H E SEAMLESS RUBBER CO. 
N E W H A V E N , C O N N . , E . U . A . H A 

NUESTRA OPINION 
(Viene lie la t<ágina 469) 

lante, se haya visto antes una in te rpre tac ión 
más laudable que la de Mar ía Ladrón de 
Guevara . Ksta cinta, en la que colaboran 
otros actores españoles m u y competente.s, va 
a tener merecido éxito. — Ariza . 

"ENRIQUEZCASE RIENDOSE" 
Sonora, toda cn ingles 

"Radio" 
Lo que la señora Au.stin, p rop ie t a r i a de 

una curiosa casa de huéspedes, sospccha de 
su mar ido, .loseph Aust in , es ment i ra . E s 
cierto que el pobre hombre no es muy p a r -
t idar io del t r a b a j o , pe ro en cambio t iene 
imaginación, cree en los a r t i s t a s y en los 
inventores y su lema invar iable es que R o m a 
no se hizo en un día. I .as excusas de Joseph 
. \us t in son inagotables . Todo, menos t r a b a -
jar. Kl p in to r i ta l iano que se ho.speda en la 
casa ha sabido e j e c u t a r unas vacas super io-
res a las de Sorolla . Sin embargo , los lienzos 
no se venden y las i lusiones empiezan a des-
vanecerse. Debe dos semanas de hospeda je . 

1.a señor i ta Helen , h i j a de los esposos Aus-
t in , quiere a un joven inven to r ; la señora 
Au.stin quiere p a r a su h i j a a un malvado. E l 
viejo de la casa pref ie re a los genios en cier-
nes. . \ pa recen en el pueblecil lo gris unos es-
peculadores , y Joseph Aus t in le h u r t a los 
ahorros a su m u j e r p a r a inver t i r los en minas 
de petróleo. Se f o r m a un lío y acusan al 
p in to r del robo, pe ro mister Aust in t iene un 
corazón tiniy g r a n d e p a r a pe rmi t i r una in-
just ic ia . . . y confiesa. Después , lo de la mina 
resulta po.sitivo y los .Austins se t r a s l adan a 
f igura r en t re la a l t a sociedad de N u e v a York . 
Al fin, también el inven to r t r i u n f a y el di-
nero cor re por t o d a s par tes . 

La señor i ta E d n a May Oliver carac te r iza 
una dama muy parec ida a la viuda del P re -
sidente H a r d i n g , pero muy en ca rác t e r . H u g h 
H e r b e r t está fo rmidab le en su papel de J o -
seph .Austin. George Davis, cn la ca rac te r i -
zación del p in to r i ta l iano, comedido y bien, 
lo misino que D o r o t h y Lee y Russell Gleason 
en los papeles secundar ios . Exce len te cinta 
cómica, fo togra f i ada y dir igida con el ac ier to 
acos tumbrado de la Radio . — Don Q. 

STRANGERS MAY KISS 
Sonora, en inglés. 

M-G-M 

.'Ylguna película de N o r m a Shea re r tenía 
i|ue salir mal algún día. Y esta es. L a apun-
to en mi libri to como aquel la que no debe 
confund i r se con las o t ras buenas de la misma 
empresa . Pe ro , a lo m e j o r , ésto no les impor -
t a a mis lectores, pues no puede saberse si 
la pond rán en castel lano, ni qué nombre le 
vayan a d a r en ta l caso. — Guaitsel. 

T A vers ión ing lesa de "Che r i -B ib i " , hecba p o r , Iohn 
Gi lber t , h a re su l t ado m u y i n f e r i o r a la españo la 

de E r n e s t o Vilches. 

"C^N el Hollywood Boulevard se h a n ce r rado , en los 
-L-̂  t r e s ú l t imos meses, c inco rcstauranta. ¿Motivo? 
la cr is is cinematOEi-álica de Uis pro<iucciones e x t r a n -
j e r a s , y espec ia lmen te de las h a b l a d a s en español . i Ya 
casi no hay qu ien coma ! . . . Y lo peor del caso es 
(lue m u c h a s de las a r t i s t a s sin t r a b a j o se h a b i a n me-
t i do de c a m a r e r a s en esos rcstaurants, p a r a poder 
comer . . . 

A L . \ S Deliculas parlantes de pe r ro s , s igu ie ron las de 
monos . E.stán de moda los an ima les . i L á s t i m a 

que no sean ellos mismo.s los que esc r iban sus p r o p i a s 
o b r a s ! Desde cl p u n t o de v i s t a l i t e ra r io n u n c a ser ian 
peores que las e sc r i t a s p a r a ellos ¡ po r los que se c reen 
supe r io res a ellos ! 

S O L I C I T A M O S A G E N T E S 

Trabaje 

por su 

cuenta 

Gane más 

pronto 

E N D A en su localidad nuestras Fotogra-
fías y Medallones fotográficos, preciosos 

relojes de mesa, espejos, plumas-fuente, pol-
veras, insignias para clubs, y muchas otras 
novedades, todas adornadas con la fotogra-
fía que se desee, artísticamente iluminada. 

Lo único que necesita hacer es mostrar nuestro lujoso 
estuche muestrario y todos le comprarán. N o necesita 
experiencia. N o tenemos un solo agente descontento. Pi-
da informes confidenciales y sin compromiso de su parre. 

GILBERT PHOTO NOVELTY CO. 
48 Cooper Sq. Dept . 47-B, New York, N . Y . , U . S . A . 

U N A M A N E R A 
F A C I L D E 
M O D E L A R 
S U N A R I Z 
EL C o r r e c t o r d e N a r i c e s 

A N I T A dará a au narix 
— proporc iona perfectas,^ " í J j " ' 

tras usted duerme o trabnjn. Seguro» sin dolor, cómodo. 
Garantizamos resultados rápidos y perma* 
nentes. 87,000 doctores y personas que lo 
han usado lo elogian como un invento ma-

ravilloso. 
Sin piezas metálicas o tor-
nillos. 

Garantizamos la devolu-
ción del dinero si usted no 
queda satisfecho. 
P I D A H O Y EL FOLLETOMcdal lTde Oro 

Antcs'Dcspiics ^923 
A N I T A I N S T I T U T O 

F-16 Anita Building, Newarfc, N . J . , E . U . A . 

H I P N O T I S M O 
. . . ¿Desea r í a Ud. poseer aquel misterioso poder 

que íascina a los hombres y a las mujeres, influye 
en sus pensamientos, rige sus deseos y hace del 
que lo posee cl arbitro de todas las situaciones? 
La Vida está llena de felices perspectivas para 
aquellos que han desarrollado sus poderes míigtic-
ticos. Ud. puede aprenderlo en su casa. Le d:irá 
cl poder de curar las dolencias corporales y las 
m:ilas costumbres, sin necesidad de drogas. Podrá 
Ud. ganar la amistad y cl amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus a n h c 
los, desechar los p e n s a m i e n t o s enojosos de su 
mente, mejorar la memoria y desarrollar tales po ' 
dercs magnéticos que le harán capaz de derribar 
cuantos obstáculos se opongan a su éxito cn la vida. 

Ud. podrá hipnotizar a otra persona ins tan t i ' 
ncamente, entregarse al sueño o hacer dormir a 
otro a cualquiera hora del día o de la noche. 
Podrá también disipar las dolencias físicas y m e 
rales. Nuestro libro gratuito contiene todos los 
secretos de esta maravillosa ciencia. Explica cl 
modo de emplear ese poder para mejorar su condì' 
ción en la vida. Ha recibido la entusiasta aproba-
ción de abogados, médicos, hombres de negocios y 
damas de la jilta sociedad. Es benéfico a todo cl 
mundo. No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. Ten-
ga cuidado de franquear su carta con los sellos su ' 
ficientcs para cl exlranjero. 

Escríbanos hoy pidiendo ei libro. 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702BW 
Rué de ITsIy, 9, París VIH, France 
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U n Hotel 
Cèntrico, Elegante, 
pero no costoso 

EL BARBIZON'PLAZA, fren-
te a los árboles y lagunas del 
Parque Central de Nueva York, 
es el hotel por excelencia para 
el turista, porque está a corta 
distancia de las tiendas, teatros 
y demás establecimientos elegan-
tes de la metrópoli. 

Delicioso hotel, donde puede 
vivirse dentro del lujo a precio 
verdaderamente módico — hasta 
por $17 semanales. 

La casa obsequia a sus parro-
quianos con el famoso Desayuno 
Continental, servido a tiempo, 
sin cargo alguno, y sin propinas. 

Luego, puede bailarse en Les 
Charmettes, a los acordes melo-
diosos de la orquesta dirigida por 
Francis Felton. 

BARBIZON-
PLAZA 
H O T E L 

101 West 58th Street 

Carrera Sur del Parque Central 
Nueva York 

HABITACION, BAÑO y 
DESAYUNO CONTINENTAL 
desde $17 semanales o $3 diarios 

en adelante 

0 .0 (LSLSULSLSLSLSUULSLSULSLSUULSl^^ 
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NUEVA YORK ABSURDA 

{['iene de la l'úgina 441) 

¡F igú rense L'ds. que el café , h u m e a n t e y aro-
mático, sale en chor ro , exc lus ivamente pa ra 
una tana, de mi g r i fo de níquel! L a novedad 
es t a n t a , que casi s iempre se t r a d u c e en in-
digestiones mor roco tudas . 

"Nueva Y o r k Or i en ta l " es una g ran ba-
rr iada de Brook lyn . " N u e v a York Occiden-
ta l" , un p u c b l e c i t o d è i E s t a d o dc Nueva 
Jersey, sepa rado dc la N u e v a Y o r k Original j 
por el inevi table H u d s o n ; el cual río, en t r e I 
paréntes is , se divide en río de H a r l c m y río 
del Es t e an tes de l legar a su desembocadura . 

E n la plazuela del " N e w York Times" , no 
hay "Times" , pues este diar io se impr ime a 
dos calles de dis tancia de ahí, y en cl edi-
ficio que lleva su n o m b r e y que dió desig-
nación al c ruce de calles no hay más que 
oficinas por a lqui lar . 

E n la "P lazue la del H e r a l d " , no existen ni 
" H e r a l d " ni p lazuela . E l per iódico se hace 
t r e s o cua t ro k i lómet ros más allá y, además , 
ya lo bau t i za ron con o t ro t í tulo . 

A la estación " G r a n d Cent ra l " , que mucho.s 
toman por la t e rmina l única , no llegan t re -
nes más que de dos f e r roca r r i l e s ( a u n q u e es 
verdad que p a r t e n y descargan p a s a j e r o s a' 
razón de un t r e n cada t r e s minu tos ) . H a y 
o t ras te rminales . 

E l que quiere c o m p r a r un sello de correos 
está de desgracia pues las Oficinas Pos ta les 
nunca se e n c u e n t r a n cn el cen t ro de la ciu-
dad. Los sellos los venden las f a rmac ia s . 
T a m p o c o es fácil c o m p r a r f ó s f o r o s : los re-
galan con los cigarr i l los o puros . . . 

Con un centavo no se va a n inguna p a r t e . 
P a r a lo único que sirven es pa ra la adquis i -
ción del chic le . . . 

P o r la calle, el t ráf ico se complica m i e n t r a s 
más luces y más policías lo gobie rnan . E n 
los cruces, cuando se da hi señal de avanza r 
en de te rminado sent ido, s o b r e v i e n e n au tos 
que sabe Dios dónde es taban y que i nundan 
in t empes t ivamente las esquinas, se a t rav iesan , 
c ierran cl paso y provocan c a r r e r a s y sal tos 
acrobát icos . 

P e r o el descubr imien to clásico — lo hacen 
i n v a r i a b l e m e n t e las m u j e r e s — , el que ha 
causado más dc un regreso p rec ip i t ado a los 
pa t r ios lares, no es el de las p l a t a f o r m a s 
móviles de la casa Macy, ni el de la a l tu ra 
de los más p re sun tuosos rascacielos, ni el del 
sistema de e n t r a r en el sub t e r r áneo , ni si-
quiera el del t e a t r o R o x y , meca de los aficio-
nados al c inc; sino el descubr imiento de las 
Tiendas de Cinco y Diez Centavos. 

¡Guay del mar ido que permi t ió la en t r ada 
de su consor te en uno de estos estableci-
mienots! ¡Guay del incau to p a d r e de fami-
lia cuya prole pene t ró cn el S a n t u a r i o de la 
Calderilla ! P o r q u e aquí hay dc todo, abso-
lu t amen te de todo — has ta de comer y beber , 
n a t u r a l m e n t e — por cinco y diez centavo.s, y 
iio hay mujer que resista la tentación de una 
Oaiiga, de modo que se empeñan en ca rga r 
con cuan to ven. Así se hizo mil lonar io Wool -
wor th y adornó a N u e v a Y o r k con una de 
sus más a t r ac t i vas colmenas h u m a n a s . 

No hace mucho f u i a vis i tar a una dama 
e x t r a n j e r a , a quien sabía yo hospedada en 
un hotel de la p a r t e a l ta de la c iudad. P e r o 
ahí me d i j e ron que se había cambiado a o t ro 
más céntr ico, donde, al ha l la r la y p r e g u n t a r -
le la razón de la mudanza , me expl icó: 

— P a r a e.star más cerca del "F ive and T e n " . 

ENSEÑANZA 
EN ESPAÑOL 

LA AMERICA LATINA NECESITA 
AHORA MILES DE EXPERTOS 

EN LA AVIACION 
Grandes oportunidades en esta nueva Indus-

tria. Prepárese para un buen futuro. 
lincas üe transporte aereo más gr.incles del mundo 

están c.\tcndiéndosc por la América Latina. Estas 
actividades requieren la inmediata preparación dc un 
Br.in ejercito dc jóvenes Latino Americanos. Esta es su 
oportunidad. 

Aprenda Aviación en Esta Escuela de 
Fama Internacional 

Pilotos bien entrenados ganan dc $550 a 31,000. por 
mes. Mecánicos cxjicrtos también gan<-in buenos salarios. 

Aprobada por el Gobierno de los EE. UU. 
Esta escuela está aprobada por cl Depto . de Comercio 
dc ios EE. U U . para enseñar varios cursos dc Avia, 
ción, inclusive cl dc transporte, cl cual comprende 
el grado dc instrucción más elevado cn la Aviación. 
Y también está autorizada por cl Depto . del Trabajo 
para traer estudiantes del e.\tranjcro. Los ciudadanos 
europeos pueden entrar a los EE. U U . , como alumnos 
dc esta Escuda. 

Nosotros Enseííamos Siete Cursos 
de Aviación 

Tres cursos dc vuelo, tres mecánicos y uno por co-
rrespondencia. Prepárese en uno de estos cursos para 
çanar más dinero. 
ESCRIBA P O R I N F O R M E S M A S D E T A L L A D O S , 
sin compromiso dc su parte a la 

LINCOLN AIRPLANE Si FLYING 
SCHOOL 

24th. and O Streets, 
Latin .^mcric.ìn Division. Dep t . B-2 

Lincoln, Nebraska, U . S . A . 

ESTA NOCHE 
Y S IEMPRE puede usted tener su 
música predilecta en el hogar: la 
ópera favorita o la tentadora música 
de una orquesta de baile. 
Este moderno y diminuto fonógrafo, 
el "Baby Grand" eléctrico, reproduce 
con absoluta fidelidad y perfecta 
graduación de tono, desde los soni- ' 
dos más leves hasta la voluminosa 
sonoridad del gran concierto. Una 
pequeña y elegante consola de nogal. 

Pida Catálogo Ilustrado 

ILECTiyiJD 
175 V A R I C K S T R E E T 

N E W Y O R K , E. U . A . 
Direccián Cablegráfica: " D I C S P I " , New York 

Fabricantes de piezas para radio, 
amplificadores Lofiin- ÍVhite y otra'; 

especialidades radiofelefónicas-

Ayuntamiento de Madrid



UNA ENFERMERA 
RECOMIENDA 

LOS PRODUCTOS 
DE LYDIA E. PINKHAM 

" p \ E B I D O a mi trabajo, 
yo estaba en un estado 

completo de debilidad. Vi 
un anuncio del Compuesto 
Vegetal de Lydia E. Pinkham 
y tomé cuatro botellas de 
éste, obteniendo muy buenos 
resultados. 

Mis nervios están mucho 
mejor, mi apetito está bueno, 
duermo bien y puedo tra-
bajar todos los días. Hace ya 
veinte años que soy enfer-
mera sin haber nunca per-
dido un paciente, de lo cual 
me siento orgullosa. Con-
t inuaré recomendando los 
p r o d u c t o s d e L y d i a E. 
Pinkham en toda ocasión. 

—Edna SlurafE 
GRATIS — Envíe usted por correo 
este Cupón 

, Lynn. Mass.. bondad 
\ S e a o r e s r T e n | a n " S ^ t u c h e d e 

n o m b r e M J 

\ '^ ZL — 

Compuesto ^ g é t a l 
De LvdiaE. Pinkham 

LYDIA ti PINKHAM MCOtCINC CO., (.VNN, MASSi 

La "Partida de Fútbol de 
Caracas contra Curacao 

Arriba, las dos oncenas que tomaron parte en las reñidas pruebas futbolísticas rear 
lizadas en Curaçao. El equipo de las camisas rayadas es el de Caracas; el del traje 
blanco, de Curaçao. Abajo, ptiede verse uno de los instantes de más interés en uno de 
los partidos. El primero de éstos, lo ganó Curaçao U-2 y el segundo 3-0. Esta foto-

grafía coi^-esponde al último de los partidos, que se jugó el i de abril. 

E C O N O M I C E 
La subscripción a n u a l a esta 
revista vale sólo dos dólares (2). 
Pídala, enviando el importe en 
cheque, giro postal o billetes de 
banco al agente local o a: 

C I N E - M U N D I A L — 5 1 6 Fi f th Avenue , N. Y . 

Ayuntamiento de Madrid



Economía 
una de las ventajas de este Qine-Kodak 

Un Cine-Kodak sencillo y econòmico: un 
paso mas hacia ''el cine al alcance de todos 

" ^ I N E " en el hogar es hoy un pasa-
V^ tiempo al alcance de muchos, no 

sólo dc millonarios. El método Kodak ha 
hecho de la cinematografía para aficiona-
dos una afición popular. 

Por ejemplo: el nuevo Cine-Kodak, 
Modelo M (ilustrado más arriba), es un 
aparato económico. De hecho, el Cine-
Kodak, Modelo M, es una cámara de 
mano: es pequeño y liviano, el menor de 
los aparatos de "cine" que admitan 30 

metros de película de aficionados. [ 
Se suministra con objetivo /.3.5, )' un 

lente accesorio para retratos de cerca. No 
hacc falta enfocar: basta apuntar la cá-
mara, apretar una palanquica, y. . .¡ya se 
está "filmando"! 

A la extrema sencillez de manejo se 
unen resultados sorprendentes: películas 
nítidas a la primera prueba. 

El revelad^ de la película lo haccn gra-
tuitamente nuestros peritos (véase la 
lista de laboratorios más abajo). 

Sí, proyectar en casa con el Kodascopc 
es igualmente sencillo y fascinador: basta 
conectar el Kodascopc a la red del alum-
brado corriente y puede uno sentarse a 
gozar tranquilamente dc la función de 
"cine" casero. 

Véanse el Cine-Kodak y el Kodascopc 
cn las casas del ramo; pídase una demos-
tración del "cine" por el método Kodak: 
se verá que está al alcance de muchos. 

¡Sí, los niños en L-i pantal la casera, en 
películas tom-idas por uno mismo! 
Esto es fácil por cl método K o d a k . 

Para más detalles, escríbase a la direc-
ción correspondiente. 

EASTMAN KODAK COMPANY 
Rochester, N. Y., E. U. A. 

Kodak Argcntin.-!,Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires 
Kodak Br.as¡lcira, Ltd . , Caixa Postal 849, Rio dc 

Janeiro 
Kodak Cubana, L td . , Zenca 236, Hab.ina 
Kodak Chilena, L td . , Casilla 2797, Santiago 
Kodak Mexicana, Ltd . , Independencia 37, México, 

D. F. 
Kodak Panam,á, L td . , P. O. Box 5027, Ancón, Canal 

Zone 
Kodak Peruana, L td . , Divorciadas 650, Lima 
Kodak Phi l ippines , L td . , David 181, M.mila 
Kodak Uruguaya, L td . , Colonia 1222, Montevideo 

C i n e - K ó d a k : "élçine al alcance de todos 
Ayuntamiento de Madrid



¡Guinda y 

Negro ! 

Lo Última Creación 
de la Parker 

Garantizada incondicionaimente. 
Toda pluma Parker Duofold será 
reparada gratuitamente si se re-
mite, completa, al agente general 
de cada país, incluyendo el fran-

.queo necesario para 'os gastos 
de expedición postal. De venta en 
todos los buenos establecimien-
tos. Distribuidores al por mayor 
en todos los países del g l o b o . 

La mismi] plumd de dos maneras. 
C o m o p luma de bols i l lo , o para cl es-
cr i tor io. DiKa Ud. que le expl iquen, al 
comprar la , este ref inamiento de Parker. 

^STA es la última creación de Parker: una pluma-
fuente cuyos colores combinan el vivo tinte de 

la guinda con los lustrosos cristales del azabache. 
Pluma exquisitamente diseñada, esta novisin ¡i 

Parker tiene todas las características que han hccho 
famosa a la Duofold por el mundo entero. El mismo 
depósito grande de tinta, para impedir frecuentes 
rellenos . . . el mismo livianísimo cañón de irrompiblc 
permanita... 

Los buenos establecimientos de todas partes tienen, 
en su surtido, esta nueva pluma-fuente Parker Duofold 
en Guinda y Negro, lo mismo que el Lapicero que 
con ella hace juego. Pruébela Ud. y le encantirá, 
aparte de la suavidad con que escribe, el más reciente 
de sus 47 refinamientos: la "acción sin presión". 

Como todas las Parker Duofold, esta nueva 
beldad en Guinda y Negro está garantizadíi 

incondkionalmmte^ por toda la vida. El nombre de 
"Geo. S. Parker—Duofold" grabado en el cañón 
es una garantía adicional de satisfacción completa.''' 
THE PARKER PEN COMPANY JANESVILLE, V/IS., E. U. A. 

Quinda y IS^gro 

a r k e r "duofold 
Ayuntamiento de Madrid
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